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Srbi se umikajo 
* pred Avstro-Nemci. 
B l 
°garske čete tudi prodirajo in prekoračile srbsko mejo 

n a os,*»erih točkah. Francozi in Angleži se izkrca-
vajo, a Bolgari jim prerezali zvezo s 

srbsko armado. 

Ljuti boji na obeh krilih ruske fronte. 
Na zapadu napadi in protinapadi. 

je p r e r e z a n j e železniške zveze med Sr-
b i jo in So lunom. P r e v a ž a n j e izkrca-
nih zavezniških čet v S rb i jo in dova-
ž a n j e vo jn ih po t rebšč in je s t em one-
m o g o č e n o . 

P o dosedan j ih poročil ih, p re je t ih v 
pos lans tvu , p rod i ra sovražnik prot i Sr-
biji od četverih strani . V r a n j a je bila 
cilj ene n a j m o č n e j š i h vo jašk ih skupin, 
ki zda j prodi ra v Srbi jo . 

K o je V r a n j a zasedena , zveza s So-
lunom p re t rgana , bode po m n e n j u po-
s lans tva lahko, dobit i v roke g l avno 
m e s t o s rbsko, m o r d a že v 3 dneh. 

Avstrijci zavzeli Obrenovac. 
Berlin, 19. okt . — Avs t r i j ska a r m a -

da, ki ie vpadla v Srb i jo čez Savo, u-
spešno prod i ra , ko je bil hud srbski 
o d p o r odbit . V o j n i glavni ^tan poro-
ča danes* zavze t j e mes ta Obrenovca . 
J u ž n o od Belgrada , ob donavsk i f r o n -
ti, so Avst r i jc i pridobil i n a d a l j n j e g a 
ozeml ja . Čete genera la von Gall-
wi tza so zasedle več važnih s t ra teg ič-
nih toček. 

Nemško vojno naznanilo. 
N e m š k o dnevno naznan i lo o ba lkan-

skem v o j s k o v a n j u se glasi : 
" A v s t r o - o g r s k e čete pod gene ra lom 

K o e v e s s o m so zavzele m e s t o O b r e n o -
vac. 

" J u ž n o od Be lgrada so nemške in 
a v s t r o - o g r s k e čete po bitki dospele na 
višine v z h o d n o od Vran ica , j užno od 
R i p n j a in j u ž n o od G r o č k e ob Donavi . 
( T o pomeni n a p r e d e k 12 mi l j ob že-
leznici.) 

" D e s n o kri lo a r m a d e genera la von 
Galhvi tz je zavzelo k r a j i n o z a p a d n o 
od Seona, kakor tudi vasi V o b a n j in 
Malakr ižna . Gr ičevje pri Lučici ter 
j u ž n o in v z h o d n o od Boževca do Ma-
l j enovca je bilo i z t r g a n o sovražn iku . 

Bolgari se žurijo. 
" A r m a d a genera la Bogačeva (po-

vel jn ika prve bo lga r ske a r m a d e ) je 
p rodr l a skozi I novo pro t i Mja j eca lu in 
po dolini v smer i P i ro t a (v smer i Ni-
ša, ki je kakih -št i r ideset mi l j z a p a d n o 
od mes ta P i r o t a ) . 

" D r u g e bo lga r ske čete so zavzele 
V r a n j o , v dolini z g o r n j e Morave . Da-
lje so že p rodr le čez l ini jo E g r i - P a l a n -
ka-St ip ." 

Srbija v veliki nevarnosti . 
L o n d o n , 20. okt . — N a d a l j n j e p ro-

d i r a n j e avs t ro -nemšk ih in bo lgarsk ih 
čet , ki so navalil i na Srbi jo , po roča u-
r a d n o naznan i lo ber l insko. 

Z a d n j a t uka j p re j e t a poroči la kaže-
j o da je S rb i j a v veliki nevarnos t i , da 

C A & R A N Z A P R I P O Z N A N . 

Uncle Sam zopet v prijateljskih od-
nošajih z Mehiko. 

darle prepreč i t i n j ihov poskus , dospet i 
do m o r j a in dones t i T u r k o m pomoč . 

O b celi liniji se Srbi in n j ihovi č rno-
gorski sosedje , ki so tudi napadani , t r -
d o v r a t n o up i r a jo A v s t r o - N e m c e m in 
Bo lga rom, in dočim so opust i l i več 
mes t in pos to j ank , pa še niso dospel i 
do linije, k j e r se mis l i jo upirat i na 
s m r t ali ž iH^enje. 

Italijani proti Bolgariji. 
Pariz , 19. okt . — Odde lek i ta l i jan-

skega b r o d o v j a je o d j a d r a l na b l ižnj i 
vzhod pod zapeča ten imi povelj i , da se 
p r e j k o n e udeleži v b lokadi bo lga r ske 
brežine, k a k o r n a z n a n j a b rzo javka iz 
Br indis i ja , p r e j e t a t uka j nocoj . 

Srbi se umikajo na severu. 
L o n d o n , 19. ok t .—Vsa poroči la , do-

spela s e m k a j iz nemških in avs t ro -
ogrsk ih vi rov o po teku b a l k a n s k e g a 
v o j s k o v a n j a , n a z n a n j a j o n a d a l j n j e važ-
ne uspehe za n e m š k a zaveznika in za 
Bolgare . K e r pa so dospela iz d rug ih ! 
v i rov n a s p r o t n a poroči la , si ni m o g o č e 
napravi t i o p ravem po loža ju j a sne sli-
ke. S a m o na severu se umika jo . Srbi 
pred močne j š imi če tami v go rov je , ka-
kor pr iznava s rbsko v o j n o v o d s t v o 
samo. 

Resn ična u t e g n e biti vest , da se je 
Bo lga rom posreči lo , p re reza t i želez-
n iško p r o g o Niš -Ueskueb . P r e j k o n e 
se bodo t o r e j Srbi, ki j ih s a m o na 
s k r a j n e m jugu p o d p i r a j o f r a n c o s k e če-
te, umakni l i v m o č n e j š e n a r a v n e po-
s to janke , ig t ip in K o č a n o s o . Srbi že 
zapust i l i . 

Italija napovedala vojno. 
Rim, 19. okt . — I ta l i ja je napoveda -

la Bolgar i j i vo jno , t ako poroča S te fa -
ni jeva a g e n t u r a . 

Bolgari zavzeli Vranjo. 
W a s h i n g t o n , D. C., 19. okt . — Za-

vze t j e s r b s k e g a m e s t a V r a n j a ob že-
leznici, držeči iz Niša v Solun, po Bol-
gar ih je bi lo danes n a z n a n j e n o bo lga r -
skemu pos lans tvu tuka j . 

E n a k e g a p o m e n a z zasedbo V r a n j e 

W a s h i n g t o n , D. C., 18. okt . — P o 
p res t anku dveh let in o s m i h mesecev 
bodo Združene Države ju t r i s fo rma l -
nim p r i p o z n a n j e m Venus t i ana Car-
ranze, prvega p redsedn ika kons t i tuc io-
nalistov,:. obnovi le d ip lomat ske odno-
ša je z Mehiko. 

D r ž a v , i t a jn ik Lans ing , poslaniki 
Brazil i je , Argen t ine in Chilea ter po-
slanci Bolivije, U r u g u a y a in Gua t ema-
!e, ki tvor i jo " p a n a m e r i š k o k o n f e r e n -
co", so se danes sestali k seji , v ka-
teri so 'S j^ed in i l i o zunan j i obliki pri-
poznarijrC-^i se ima izvršit i jutr i . 

Zunanja oblika. 

Vsaka na panamer i šk i konfe renc i 
udeležena vlada bode t u k a j š n j e m u za-
s topniku Car ranze dala ju t r i po svo-
j e m poslaniku ozir. pos lancu izročiti 
no to , v kater i se na običa jn i d ip lomat -
ski nači)i izrazi p r ipoznan je . S t emi 
no t ami s i poda E l i ? e o A r r e d o n d o , za-
s topn ik (parranzov, v s r edo ali pe tek v 
Mehike), 'da jih o s e b n o izroči svo jemu 
načelniku. 

Konferenca odgodena. 

Z današn j im sk lepom se je p a n a m e -
r iška konfe renca odgodi la "s ine die" 
(za nedijl&čen čas) . Imela je skupa j 
pet sej. V prvih dveh so namerava l i 
konča t i mehiške z m e š n j a v e z "mi rov-
no k o n f e r e n c o spornih s t rank ' ' . Ge-
n e r a l . Va r r anza je ta p r e d l o g ne le 
odkloni l , rmarveč tudi zahteval , da pri-
p o z n a j o n jega . P a n a m e r i š k a konfe -
renca >e je odločila za ta lf&črt. 

V "u radn ih poroč i l ih" je rečeno, da 
so se r azmere v Mehik i t e k o m zadn je -
ga t edna zna tno zbol jša le . 

jo Bolgar i ja in A v s t r o - N e m c i p r e m a -
g a j o . Nič m a n j nego osem bo lgarsk ih 
vo jn ih skupin je ba j e p rekorač i lo mejo . 

S r b s k o g lavno m e s t o je bi lo zopet 
p res tav l j eno , to po t iz Niša v P r i z r end , 
blizu a lbanske meje . 

Grški ponudili Ciper. 
Lonflai i , 21. okt. , 2 zj . — Vel ika Bri-

' t an i j a j e f o r m a l n o ponudi la Grški o-
| t o k Ciper, b r ž k o Grška pr ične v o j n o 
na s t r a n i , -javeznikov. "Da i ly Te l e -

I g r a p h " je naznani l t o davi. 
| (Ciper je t re t j i na jveč j i o tok v Sre-
d o z e m s k e m m o r j u , 60 mi l j od m a l o -
azi jske brežine.) 

B a l k a n 8 8 A 8 H 0 0 l n t l 0 n -
čaS u
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J k / ^ a d a '' m i l i i o n a voi-"l, S r b l ^ ' n a s t r : i l l i Avs t r i j e , N e m č i j e in T u r č i j e ; n j ena redna a r m a d a š te je v v o j n e m 
k a ž e g l * V v ° j n e m č ° V ' I > r o d i r a i ° v Srb i jo . Grška je mobi l iz i ra la , a jc dosl*j n e v t r a l n a ; n j ena red-

" e t rgovsl<« > l" lh" 3 , 1 9 S m o ž ' R u m u n i j a je tudi mobi l iz i ra la in os ta la dos le j nev t ra lna . — S p o d n j a e šo to re na ' ' -

Z ruskega bojišča. 
D u n a j , 18. okt . — Sledeče u r a d n o 

naznan i lo iz vo jnega g lavnega s tana 
je bilo izdano danes : 

" O b p o t o k u K o r m i n u in s p o d n j e m 
Styru je sovražnik pod je l več močn ih 
napadov blizu Kulikovičev, Novo-Se l -
kov in Rafa lovke . Bi tka se nada l ju je . 
Na drugih t očkah je bil sovražn ik vče-
ra j odbit z velikimi izgubami . Avs t ro -
ogrske čete ob go ren j i Ščari so tudi 
odbi le močan ruski napad ." 

Nemci uspešni pri Rigi. 
Berlin, 18. okt . — N e m š k o v o j n o 

min i s t r s tvo je danes izdalo sledeče u-
r a d n o naznan i lo : 

"Marša l von H i n d e n b u r g je v svo-
jem napadu j u ž n o od Rige d o b r o na-
predoval . D v a čas tn ika in 280 drugih 
u je tn ikov je os ta lo v naših rokah . Ru-
ski napadi z a p a d n o od J a k o b s t a d t a so 
bili odbit i . Z a p a d n o od I luks ta s m o 
zavzeli sov ražne p o s t o j a n k e v raz tegu 
na f ron t i ene mi l je in osmih deset ink. 

"Da l j e južno , v ok rož ju Morgona , so 
bili p o n o v n o pod je t i ruski napadi z 
močnimi oddelki odbi t i s težkimi izgu-
bami za Sovražnika. D v a . č a s t n i k a in 
175 mož s m o ujeli . 

" A r m a d n a skupina bava r skega pr in-
ca L e o p o l d a : 9 ruskih napadov na o-
beh s t r aneh železnice Lja l iov ič i -Bara-
noviči se je iz jalovi lo pod naš im s t re-
l j a n j e m na r azda l jo 400 y a r d o v pred 
našo pos to j anko . " 

Uradno iz Dunaja. 
D u n a j , 18. okt. , čez L o n d o n , 19. okt . . 

1:45 zj. — V r h o v n o v o j n o v o d s t v o Je 
danes naznan i lo : 

" V vzhodni Galiciji, na f ron t i ob 
Ikvi in v vo lh in i j skem t r d n j a v s k e m 
t r iko tu se ni pr ipet i lo vče ra j nič važ-
nega. 

" O b K o r m i n u in s p o d n j e m S ty ru se 
boji n a d a l j u j e j o . P o v s o d d r u g o d so 
bili Rusi odbi t i . " 

Vsi poročajo uspehe. 
London , 19. okt . — Ruske čete pod 

gene ra lom I v a n o v o m so pr idobi le več 
lokalnih z m a g v Galiciji in Volhini j i . 
T a ofenziva da j e opravi t i A v s t r o - N e m -
cem in ima o b e n e m namen , pol i t ično 
vplivati na R u m u n i j o v b a l k a n s k e m 
položa ju . 

Sicer je z a n i m a n j e na vzhodn i f r o n -
ti o s r e d o t o č e n o na severu, k j e r Nemci 
nada l j e n a p a d a j o j u ž n o od Rige, a 
Rusi j užno in z a p a d n o od Dvinska . 
O b e s t rani po roča ta pr idobi tve . 

Velike bitke na obeh krilih. 
L o n d o n , 20. okt . — Bi tke se v r š i jo 

j u ž n o od Rige, k j e r so Nemci nekol i -
ko napredova l i v novem pohodu prot i 

Cadorna izgubil 
tretjo bitko ob Soči. 

Italijani na fronti med Kobaridom in 
To lminom po strašnih izgubah 

morali bežati. 

HOČE PRODRETI NA KOROŠKO. 

Silno bombardiranje se vrši ob koroški 
in tirolski fronti. 

D u n a j , 17. okt. , čez L o n d o n , 18. okt. , 
1:28 zj . — Iz vo jnega g lavnega s tana 
je danes dospelo s ledeče naznan i lo : 

" P o močn i topniški p r ip rav i so pod-
jeli I ta l i jan i vče ra j za rana v severoza-
p a d n e m odseku D o b e r d o b s k e p lano te 
več hudih napadov , ki so se brez iz je-
me izjalovili p red naš imi ovirami. So-
vražnik je u t rpe l težke izgube in se je 
umakn i l v svo je s t a r e pos to j anke . 

" P o p o l d n e je naše topn i ško s t re l j a -
n je prepreč i lo r azvo j novega napada . 
P o p o l d n e in zvečer je sovražnik na-
dal jeval svoje b rezuspešne pr izadeve. 
Naskoči le skupine so bile m o č n e tri do 
štiri polke. 

" D a l j e seve rno so bile naše o b m o s t -
ne p o s t o j a n k e pri Gorici in T o l m i n u 
ves dan i zpos tav l j ene sov ražnemu top-
n iškemu s t r e l j an ju . I ta l i jan i so se po-
služevali tudi p l inovih bomb . " 

Ob Soči Lahi povsod odbiti. 

D u n a j , 18. okt., čez L o n d o n , 19. okt., 

1:45 zj . — V r h o v n o v o j n o vods tvo je 
danes naznan i lo : 

"Na f ron t i ob Soči so razvijal i Lah i 
snoči zopet vel iko delavnost . D o t r -
dovra tn ih spopadov je pr iš lo v severo-
z a p a d n e m odseku D o b e r d o b s k e p lano-
te, blizu P e t j a n a . Na neka te r ih toč-
kah se je pribl ižal sovražn ih prav do 
naših žičnih p r eg ra j . P o t e m pa je bil 
povsod pr is i l jen k umiku pod težkimi 
izgubami ." 

Kaj poroča Rim. 

Pariz , 19, okt . — I t a l i j an i so odbili 
avs t r i j sk i poskus , vzet i n a z a j P r e g a -
sino, v ok rož ju Gardskega jezera , in so 
utrdi l i pos to j anke , n e d a v n o pr idob l je -
ne v odseku gore sv. Mihaela na krašk i 
f ront i , kako r so naznani le d a n a š n j e b r -
zo javke iz R ima . 

V tretji bitki Lahi poraženi. 
Berl in , 20. okt . — " T a g e b l a t t o v " 

vojn i poročeva lec na avs t r i j skem jugo-
z a p a d n e m boj išču pravi : 

" T r e t j a b i tka ob Soči se vrši . O d l o -
čitev je bila dosežena na točkah, k j e r 
so I t a l i j an i podje l i svoje n a j m o č n e j š e 
napade. Bežat i so mora l i na f r o n t i 
med K o b a r i d o m in T o l m i n o m , zapu-
stivši cele kupe mr tvecev . I ta l i jani so 
ut rpel i tudi težke izgube pred Gor ico 
in na Dobe rdobsk i planot i . 

" N a j m a n j š e g a upan j a n ima jo , p r ido-
biti bol jš i izid z o b n o v o napadov . Vi-
deti je, da se p r i p r a v l j a j o za poskus , 
p rodre t i na K o r o š k o in T i ro l sko , k j e r 
se vrši m o č n o b o m b a r d i r a n j e . " 

bal t iški luki, ter v Volh in i j i in Galiciji , 
k j e r so Rusi pr idobil i važnih zmag, 
in te bi tke zda j t e k m u j e j o glede zani-
m a n j a z v o j s k o v a n j e m na Ba lkanu . 

N e m c i so zbral i š tevi lnih čet in 
m n o g o topniš tva j u ž n o od Rige, in 
t r d o v r a t n a bi tka se vrši že več dni. 
Mar ša l von H i n d e n b u r g je poroča l 
p red dvema dnevoma , da so n j e g o v e 
čete dospele do reke Dvine , a š i roka 
reka jih je n a j b r ž zaustavi la . V e n d a r 
s m a t r a j o Rusi po loža j za resen, in zo-
pet se govor i o zapust i tv i Rige. 

Na d r u g e m koncu vzhodne f r o n t e je 
po loža j r avno narobe . Genera l Iva-
nov, ki se je izkazal, da je na jbo jev i -
tejši med ruskimi povel jniki , je hudo 
uda r j a l ob a v s t r o - n e m š k e čete ob s red-
n j e m S ty ru in ob celem kosu Galici je, 
ki je še v ruskih rokah. Na več t očkah 
je pognal svoje nasp ro tn ike naza j . 

N e k o poroči lo pravi nocoj , da so 
Avst r i jc i zapust i l i Črnovice. 

Iz avstrijskega glavnega stana. 

Berlin, 20. okt. (Brezž ično v Say-
ville.) — V danes o b j a v l j e n e m poroči -
lu iz a v s t r o - o g r s k e g a g lavnega s tana 
je r ečeno : 

" O k l o p e n vlak ruski je bil razde jan . 
Dve s t ro jn i puški in velike m n o ž i n e 
vo jn ih za log s m o uplenil i . 

"Vsi i ta l i janski napad i so se iz jalo-
vili. 

" N a ba lkanskem boj i šču se b l iža jo 
avs t ro -og r ske čete Šabcu. P r e g n a l e so 
sovražnika iz u t r j en ih p o s t o j a n k na 
viš inah severno od R i p n j a in j ugo -
v z h o d n o od Gročke ." 

Asquith zbolel. 

L o n d o n , 19. okt. — Prv i min i s t e r 
Asqu i th je n e n a d o m a zbolel , t ako da 
m o r a počivat i v sa j n e k a j dni. 

Zbole lega prvega min is t ra je zas to-
pal danes v p a r l a m e n t u munic i j sk i mi-
nis ter David L loyd George . Vse in-
te rpe lac i je glede s tva rnega po loža ja v 
D a r d a n e l a h je zavrnil s p o j a s n i l o m : 

" N e m o g o č e je, dati zazda j z a d o s t n o 
pojasni lo ." 

Na vp rašan je , ali I ta l i ja hiti na po-
m o č Srbij i , j e odgovor i l : " O tem se 
posve tu j e jo , kako bi I ta l i ja n a j b o l j e 
pomog la S r b o m . " 

Z zapadnega bojišča. 

L o n d o n , 18. okt . — Obupn i napadi 
in p ro t inapad i se v r š i jo ob zapadni 
f ron t i . Ti so dragi v vo jak ih , a nobe-
ni s t r ank i se ni posreči lo , pr idobi t i o-
zeml j a v z n a t n e m obsegu. 

F rancoz i so odbili nemške napade 
pri Bo i s - en - l l ache , s e v e r o v z h o d n o od 
Soucheza in severno od Ve rduna . 
N e m c i so odbili F r a n c o z e blizu m e s t a 
T a h u r e v Cliamp^igni in j u ž n o od 
Le in t ry ter Br i tance seve rovzhodno od 
Vermel l e sa . 

Belgi jci so porazil i p r izadevo N e m -
cev, p redre t i l ini jo v D i x m u d s k e m o-
krož ju na točki znani ko t "velika cesta 
smr t i " , k j e r sta se t r d o v r a t n o bori l i 
obe s t rank i . D a s i r a v n o so padali kar 
po vrs tah , so Belgi jci obdrža l i svo jo 
p o s t o j a n k o in se n iso umekni l i niti za 
ped zemlje . 

Francozi odbijajo Nemce. 

Par iz , 19. okt . — Nemšk i napadi ob 
zapadni f r o n t i so bili danes na vseh 
točkah odbit i , kakor kaže u r adno voj -
no naznani lo . 

N a j k r v a v e j š i bo j je bil vzhodno od 
Reimsa , k j e r je bil napad po m o č n e m 
n e m š k e m oddelku odbi t . T a bi tka je 
t r a j a l a večji del dneva. N e m š k e izgu-
be so bile ba j e težke . 

Spomladi mir? 

Berlin, 8. okt . (Dop i s za Assoc ia ted 
Press . ) — "S p r i h o d n j o s p o m l a d j o pri-
de p r e j k o n e tudi mir . " 

T a k o se je izrazil visok vladni u rad -
nik, s k a t e r i m je poročeva lec za As-
sociated P r e s s danes govori l o polo-
žaju. 

Vlom v pošto. 
Evansvi l le , Ind. , 18. okt. — Vlomilci , 

ki očividno p o z n a j o p ros to re zavezne-
ga pos lopja , so davi razstrel i l i d e n a r n o 
o m a r o v zaveznem davčnem uradu in 
utekl i z vo jnodavčn imi z n a m k a m i v 
v rednos t i $15,000. 

Rop je bil izvršen, ko so poš tn i u-
službenci delali v s p o d n j e m n a d s t r o p j u 
in ko je p o n o č n a s t raža zakl juči la svo-
je obhode . 

P o m o ž n i davka r W . Fo ley je izjavil , 
da so vlomilci pustil i več s to t i soč do-
la r jev v redne davčne z n a m k e za a lko-
hol in tobak n e d o t a k n j e n e , ker j ih ni 
t ako lahko spravi t i v denar . 

Revolucija na Ruskem? 

Pariz , 18. 6kt . — Iz P e t r o g r a d a je 
dospe lo s e m k a j po t rd i l o poroči la , da 
je v Moskvi izbruhni la revoluci ja in bil 
p rog l a šen vo jn i s tan čez revoluci jski 
pas, iz česar sk lepa jo , da n o t r a n j e m u 
miru na R u s k e m p rede sila. 

P O Z O R , R O J A K I ! 

Iz poročil p o s n e m a m o , da se denar , 
pos lan skozi naše pos r edovan j e , izpla-
ča v stari domovin i t očno in zanes l j ivo 
p o t o m c. kr. poš tne hrani lnice na Du-
na ju ali pa kr. poš tne hrani lnice v B u -
dimpešt i . * 

Z d a j i m a m o n a j b o l j š o zvezo, da za-
m o r e m o denar poši l ja t i najsigurneje, 
najhitreje in najceneje v s t a ro d o m o -
vino. L e v onih kra j ih , k j e r se v r š i jo 
dnevne bitke pošta ne m o r e izplačati 
dena r j a , a d rugod pa povsod. 

Pošiljatve garantiramo. 
5 kron p o š l j e m o zda j za $ .80 

50 . . 7.70 

lOO 
KRON 

ZA 

$ 1 5 . 4 0 
Pr i teh cenah je poš tn ina že v raču-

nana. 
Predno pošljete večje vsote pišite 

nam za posebne cene, da si p r ih ran i t e 
denar . 

Poš i l j a tve in p i sma nas lovi te n a : 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
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IZ SLOVENSKIH NASELBIN. 

Jo l i e t , 111., 20. ok t ,—Srečke za k ras -
n o peč, ki so j o daroval i s lovenski li-
v a r j i za naš " fa i r" , bodo kmalu r azpro -
dane . V e č j e š tevi lo t ike tov po 25c so 
d o s e d a j kupi l i : D r u š t v o ' s v . Jože fa , 40; 
dr. sv. Cirila in Metoda , dr. sv. F r a n -
čiška in dr. sv. J a n e z a , v sako 20; g. 
F r a n k Me te š in sop roga , 40; po 20 pa 
sledeči gg . : J o h n Grayhack , J o h n H o r -
wa t , A u g u s t K a r n e b o g e , A n t o n Ne-
m a n i c h mj . , A n t o n O b e r s t a r ( R o c k -
da le ) , A n t o n P a s d e r t z , J o h n S ta raš i -
nič, G e o r g e S tonich , J o h n Težak , 
F r a n k Videč ml., Mihael W a r d j a n , 
L o u i s W i s e in A n t o n Zabukovec 
( R o c k d a l e ) , ter gospa A n a M a r e n t i č 
( R o c k d a l e ) . 

— D o b i t k o v za naš "fair"' je bilo 
dos le j da rovan ih že lepo številce, a že-
leti je, da številce n a r a s t e v i m p o ? a n t -
n o števi lo. L e p o bi bilo na p r imer , 
<la se z g a n e j o naši s lavni lovci! V e m o 
sicer, da j ih ni m o g o č e spravi t i skupa j 
v s lovenski lovski klub, a moreb i t i bi 
se dali venda r l e združ i t i v svrho , da 
k u p i j o puško in j o p o d a r i j o za naš 
" f a i r " ko t dob i tek na srečke, ali ne? 
I n p o t e m naši s lavni ribiči! T u d i ti 
bi se l ahko o t e j lepi priliki s kak im 
r ib išk im dar i lcem odlikoval i , da bi za-
sloveli po vse j naši nov i in s tar i do-
movin i , k a j ne? I n t a k o dal je . 

— V novi l i tvanski cerkvi v bliž-
n j e m Rockdal t i je bila v nede l jo , dne 
17. t. m., p rva služba bož ja . 

— Železniška nes reča . Vs led gos t e 
m e g l e in n e m a r n o s t i neka t e r i h želez-
n išk ih us lužbencev se je pr ipet i la vče-
r a j ( t o r e k ) z j u t r a j ob 6. uri 45 m i n u t 
na že lezniški p rog i ob J a c k s o n s t r ee tu 
v Jo l i e tu nesreča , pri ka ter i je bi lo 
o s e m oseb r an jen ih , dve i zmed n j ih 
s m r t n o n e v a r n o . T rč i l a skup sta n a m -
reč po tn i šk i vlak Al ton-že lezn ice , ki 
o d h a j a v s a k o j u t r o ob 6:40 iz Jo l ie ta v 
Chicago , in h l a p o n - p r e m i k a č ( swi tch 
engine) E lg in , Jo l ie t & Eas t e rn -že l ez -
nice. H l a p o n - p r e m i k a č je zavozi l s 
p r e m i k a l n e g a t i ra n a z a j na glavni tir 
baš v t r eno tku , ko je po tn i šk i vlak pri-
spel na kr iž išče J a c k s o n s t ree ta . P o 
s t r a š n e m t r č e n j u je nas ta la pan ika na 
p o t n i š k e m vlaku. M n o g e ženske so 
se onesves t i l e in d r u g e so vzkr ikale . 
Z m e š n j a v a je bila velika, dok le r n iso 
dospel i reševalci . Na p o t n i š k e m vla-
ku je bilo do 200 mošk ih in žensk iz 
Jo l i e t a , po večini čez dan zapos len ih 
v Ch icagu . M o š t v o na h laponu-pre -
mikaču je u t ek lo nezgod i n e p o š k o d o -
v a n o ; h l aponov t e n d e r ( p r e m o g o v n i 
v o z ) je bil s t r t . S m r t n o n e v a r n o sta 
bila p o š k o d o v a n a s t ro jn ik J o h n Mulli-
gan in k u r j a č E d w a r d H i n e s na loko-
mo t iv i po tn i škega v laka ; oba so pre-
pel ja l i v bo ln i šn ico sv. J o ž e f a . Med 
os ta l imi ran jenc i , bo l j ali m a n j poško-
dovan imi , je bil tudi dr. J . A. Clyne , 
201 N. H i c k o r y st., ki je naš im ro ja -
k o m v Jo l i e tu d o b r o z n a n ; na s rečo 
j e bil s a m o neko l iko o d r g n j e n na 
vratu. 

— K a z n j e n c a u tekla . Gos ta megla , 
ki je v če ra j ( t o r e k ) z j u t r a j zag r in j a l a 
Joliet in okol ico, je povzroči la , da s ta 
dva k a z n j e n c a s r ečno utekla iz d ržav-
ne kazni lnice . Splezala sta čez dva j -
se t čev l jev visoki zid na j u g o v z h o d -
nem voglu kazni lnice in v megl i izgi-
nila. Sedan j i w a r d e n M. Z i m m e r je 
že p a r k r a t prosi l viš je oblas t i , n a j se 
p o m n o ž i š tevi lo s t r ažn ikov v državni 
kazni lnic i , a prosi l je dos le j z aman . 
M o r e b i t i bo p r o š n j a us l išana seda j , 
ko sta u tekla n a d a l j n j a dva kazn j enca , 
tako da je š tevi lo l e to šn j ih ubegov že 
malo p reve l iko in p r c s r a i n o t n o , ali n e ? 1 

Utekla s ta v č e r a j 301etni E. F i t zge ra ld , 
ki je bil o b s o j e n v Chicagu 1. 1909. za-
radi ropa na 25 let zapora , in 271etni 
M. H u r i b u r t iz 1 'eori je , obso j en 5. 
sept. 1914 zaradi v loma v zapo r od 
enega do d v a j s e t let . 

— $100,000 bo s ta lo d o d a t n o krilo, s 
katerim se razšir i Si lver Cross -bo ln i š -
nica. T o vso to n a m e r a v a o d b o r rav-
nateljev boln išnice nab ra t i v Jo l i e tu 
potom p r o s t o v o l j n i h p r i spevkov . 

— K o n k r i t n a ces ta , o s e m n a j s t čev-
ljev š i roka , se ima naprav i t i m e d L o c k -
portom in l ini jo Cook c o u n t y j a . T a k o 
je sklenil o d b o r supe rv i so r j ev z 3? 
proti 6 g lasom zadn j i pe tek . P r i liniji 
Cook c o u n t y j a se p r ične konkr i tn i del 
A r c h e r - c e s t e , ki j o z d a j g rad i Cook 
C o u n t y . T o pomen i n e p r e t r g a n o t r d o 
ces to med J o l i e t o m in C h i c a g o m . 

Cleveland, O., dne 18. okt . — Cen je -
n o u r e d n i š t v o : — N a z n a n j a m V a m , da 
sem še živ in zdrav , a k o r a v n o so me 
baje j u d j e obsodi l i na s m r t , in to kar 
brez P i la ta ali K a j f e ž a . K o t bi j ih 
polil z m r z l o vodo, t ako so za hip o t r -
deli, ko so bral i z adn j i dopis , in slišati 
je bilo, da je celo en j ud že iz kože 
skočil; ker je pa bil b rez kože še bo l j 
grd, je pa zlezel p o t u h n j e n o n a z a j z 
grožnjo, da se o priliki že m a š č u j e . — 
D r u g i so vihtel i pest i po z raku ter od 
jeze skakali od enega do d rugega . Vi-
dite, g. u redn ik , to že ni t ako hudo , 
kot iz kože skakat i , ke r v ih te t i z roka-
mi po z raku j e zd ravy , p o s e b n o za 
l judi , ki n ikda r ne d e l a j o d r u g e g a , kot 
p r e m i š l j u j e j o , kako bi se da lo bo l j e 

"slepariti. 
T r e t j i so mi zope t obl jubi l i , da mi 

prav g o t o v o s p r a s k a j o oči. Gle j te , t o 
je pa že bo l j k r i t ično . A m p a k , ker 

d o b r o vem, da jih bo to vesel je minu-
lo, p r e d n o j im b o d o noh tov i zras t l i , 
z a to se jih p rav nič ne boj im, in upam, 
da b o m k l jub vsem g r o ž n j a m še v e d n o 
lahko poročeva lec Am. Slov. 

T o r e j ta kraval , čem reči — karnival , 
se je odvlekel iz naše naselbine . V 
sobo to p o z n o v noč in n e d e l j o z j u t r a j 
so razbi ja l i , t rgal i u m a z a n e p lah te raz 
kolov, vpili, kleli in se krega l i t e r vla-
čili c igana r i jo s e m t e r t j a , da je bil tak 
šunder , ko t o Babi lonsk i ka tas t ro f i . 
O k r o g po ldne pa je po t e d e n s k e m 
s m r a d u zope t zavel svež z rak po St. 
Clairu. T u in t a m se še p o z n a j o sle-
dovi h u m b u g a , kaka navpik š t r leča 
deska, kak po loml j en stol, t a m zope t 
razbi t z a b o j ali k u p u m a z a n e g a papi r -
ja . T o so vse pusti l i n a j b r ž S loven-
cem v — spomin . 

Ne mis l i te pa, da se je ta kraval 
končal b rez posledic, ka t e r e n a v a d n o 
pust i za seboj . Sicer n i sem imel časa 
n a t a n č n o ogleda t i v s e , - k a r se je pr i -
pravi lo n a š e m u n a r o d u , a m p a k vseeno 
sem zapazi l s tvar i , ka te r ih ne zamol -
čim. 

J a v n o p red v s e m s lovensk im na ro -
d o m v Amer ik i , p o s e b n o tu v Cleve-
landu, v p r a š a m tiste, ki so ka j p r ipo-
mog l i h k a r n i v a l u : — Z a k a j so mora l i 
policist i po dnevi in po noči n a d z o r o -
vati š o t o r e ? ! V e m , da ne bos t e dali od-
g o v o r a ; z a t o ga dam jaz. P o n o s in 
up na roda , s lovenski o t roc i so govori l i 
m e d seboj , da se v šo to r ih gode — 
g rde reči! — T a glas je prišel na uho 
pol ic i j skemu poročn iku , ki je p o t e m o-
sebno nadzo rova l vse šo to re . 

T o r e j vi, ki se p o h u j š u j e t e nad vsa-
ko, še t ako n e d o k a z a n o ali sploh laž-
n j i v o s tva r jo , s te pr ipravi l i ali v s a j 
pomaga l i p r iprav i t i s lovensk im o t r o - ' 
k o m reči, nad ka te r imi se še celo ne-
dolžni o t roc i z g r a ž a j o ! 

T o r e j to je bi lo za o t roke , a za ve-
like je bilo pa še n e k a j bo l j or ig inal -
nega . Ni bilo dovol j , da se je na vse 
m o g o č e nač ine v leklo iz l juds tva de-
nar , po leg tega so se sešli iz m e s t a in 
vse okolice in še celo iz d rug ih m e s t 
vsi p ro fe s iona ln i r azbo jn ik i in žepni 
ta tovi . E l e m e n t i n a j n i ž j e v r s t e so p re -
plavili našo nase lb ino , zasedli vogale , 
zas t raži l i pota , t e r čakal i na svoj delež. 
P r i m e r i l o se p r ece j napadov , ki so pa 
p renavadn i , da bi j ih na š i roko opiso-
val, n a m r e č e n e m u se je pob ra lo de-
nar , d r u g e m u ura , t r e t j i je s rečno ušel 
i. t. d. 

O m e n i m n a j bo l j na š i roko s a m o 
enega . — A n t o n J e r m a n , s ta r dva j se t 
let, prišel v A m e r i k o p red 2 le toma, 
b iva joč z a d n j a dva m e s e c a v Clevelan-
du, je še! s svo j im tova r i š em d o m o v . 
Na poti je mora l skozi karnival . D o -
spevša na neko l iko t e m n e j š i p r o s t o r , 
ju n a p a d e to lpa r azbo jn ikov . K e r s ta 
se skušala brani t i , je nas ta l med n j i m a 
in to lova j i boj , ko j ega rezu l t a t j e bil 
ta, da so lopovi razklal i A n t o n J e r m a -
nu glavo, n j e g o v e m u tovar išu pa za-
dali težke poškodbe . — Pred par dnevi 
nič hudega s luteči mladen ič danes u-
mi ra v bolnišnici , med tem ko tisti, ki 
so napravi l i karnival , z l ahko v e s t j o 
š t e j e j o od S lovencev izžeti sktipiček. 
Nadebudn i mladenič , edini sin ma te re , 
ki ga je posla la v Amer iko , da si ne-
ka j prisluži t e r se po t em v rne domov , 
da ji bo opo ra na s ta ra leta, je padel— 
padel p o s r e d n o kot ž r tev j udovske po-
hlepnost i . 

In vpr ičo de j s tva , da g r e d o neka te r i 
j u d j e do d e n a r j a tudi p r e k o č loveških 
t rupel , če t reba , k l jub t emu se s loven-
ski t rgovci ne bodo še izmotal i iz ju-
dovskega ža ld ja , iz ka t e r ega j im d a n e s 
gleda s a m o še peta ven. V n a v a d o je 
že prišlo, da m o r a biti pri vsaki slo-
venski naprav i jud na p r v e m mes tu . 
Pri v s a k e m s l o v e n s k i m banke tu m o r a 
imeti p rvo in z a d n j o be sedo jud. Pr i 
pol i t ičnih s tva reh ali pri m e s t n e m za-
s tops tvu nas m o r a r ep rezen t i r a t i se-
veda zope t jud . Pa kako j ud vse to 
rad s to r i ! 

N o b e n e m u izmed za to pokl icane 
s lovenske in te l igence, med ka t e ro se 
o d n o s n o p r i š t e v a j o naši t rgovci , pa ne 
pade v glavo, da de la jo j u d j e m o s t med 
s lovenskim n a r o d o m in s lovensko tr-
govino . In da bo ta mos t v dogled-
nem času t ako velik, da ga ne b o d o 
mogl i podre t i sanu , to se j im niti ne 
san ja . — Meni se pa san ja , da ko bodo 
s lovenski t rgovci , ka r j ih nosi znak 
j udovske š t a faže , odpr l i od banke tov 
in karn iva lov k rmež l j i ve oči t e r ugle-
dali t ako velik m o s t pred seboj , bodo 
zope t prosi l i s lovenski na rod na po-
moč , in t ak ra t b o d o ulice polne lepa-
kov in p a m f l e t o v z nekako t ako vsebi-
n o : 

" G o r i ! P o m a g a j t e ! . . . P r o š n j a do 
vseh katol . k r i s t j a n o v ! — Poziv vsem 
s lovensk im d r u š t v o m , osob i to n j e g o -
vim č l a n o m in č lan icam, hišnim go-
s p o d a r j e m , g o s p o d i n j a m ; n a j e m n i k o m , 
de lavcem, f a n t o m , dek le tom, kuhar i -
cam i. t. d. — Mi s lovenski t rgovci , kar 
nas j e z a j e z e n i h z m o s t o m judovsk ih 
" second h a n d " š to rov , n u j n o p r o s i m o 
p o m o č i ! Na podlag i s lovenske soli-
da rnos t i a p e l i r a m o na vse, v ka ter ih 
se p r e t aka še kap l j a s lovenske krvi, in 
ki še p r i zna jo , da je tudi nas zibala 
s lovenska mat i , iii ki še ču t i j o v srcu 
lepo ges lo : Svoj i k svo j im! Pr ih i t i t e na 
p o m o č , s a j p r i z n a v a m o , da s m o za-
pe l j ane reve, t o r e j usmi l i te se nas ! 
Pr ih i t i t e s k r ampi , lopa tami , d e n a r j e m , 
sploh z v i lami ; mi i m a m o grabi je pa 
i tak že p r ip rav l j ene , da u d a r i m o na ta 
m o s t j udovs tva , ki nas muči do smr t i . 

Hva ležn i vam b o m o , t i sočkra t hvalež-
ni; ob jema l i vas bomo , vpili H o z a n a , 
in v znak posebne hva ležnos t i pa bo-
m o o priliki p rav na pobal inski način 
opsoval i in ozmer j a l i ž u p n i k a ! . . . 

" T o r e j pr id i te" i. t. d., i. t. d. 
K a j bo pa t ak ra t s lovenski na rod re-

kel, v a m b o m sporoči l . 
Poročeva lec . 

L a Salle, 111., 15. okt . — V Pro le -
ta rcu štev. 422. se je zope t oglasil Kr i -
s t anov kapro lček , F. A. Jad iku je , da 
ima p r e m a j h n o ša ržo in da se bi m u 
bo l j dopad lo , če bi ga m a l o bol j po-
višal v javnos t i . V e š kaj , jaz Ti ne 
m o r e m prav nič p o m a g a t i in dati več-
je šarže , — sve tu j em T i pa, da se obr -
neš na V a š o na jv i š jo oblas t na gene-
ra lnega načeln ika E. K., ka ter i je edi-
ni, ki deli šarže svoj im soci ja l is t ičnim 
pod ložn ikom. 

Glede tvo je izmiš l jo t ine , ka t e ro si 
postavi l v t v o j e m dopisu zadn j i č glede 
b l aga jn ika ali ka r je že bil dot ični pri 
dr. sv. Barba re , T i povem .samo to, da 
ne rab im p rav nič popraševa t i nobene-
ga č lana izmed o m e n j e n e g a druš tva , 
pač pa mi z a d o s t u j e dovo l j n j e g o v o 
ime v s o c i a l i s t i č n e m listu "Gl. Sv.", 
k a t e r e g a je on zas topn ik in _se je le 
•s k r inko na qb razu rinil v o d b o r ka to -
l iškega d ruš tva , k n j egov i b laga jn i , pri 
ka ter i si je hotel razdel i t i n j e n o pre-
m o ž e n j e po nač r tu vašega m o d e r n e g a 
soci ja l izma. 

In že zope t si se pa ureza!, da sem 
jaz rekel , da je bil dot ični član s o c i a l i -
s t ičnega kluba, ker t ega n i sem nikdar 
rekel. — Z a m e n j a t i ga pa tudi ne mo-
rem z n j e g o v i m b r a t o m , ker s ta o b a 
navedena ko t z a s topn ika "Gl. Sv.", s 
po ln im imenom, in to je dovol j . 

N a d a l j e p rašaš , čegav je seda j ta 
b l aga jn ik? P o v e m Ti , da n a š ni, ke r 
še nikoli ni bil. In če je zarad i t ega 
ka j s r an jo te , je p rav go tovo , da je na 
Vaši 'strani, — ker iz Vaše k u č e je 
prišel , t oda seda j , ko se vrača , s te m u 
pa zapr l i duri . — R a v n o za to je tudi 
neresnica v t vo j em dopisu, da s m o se 
spekli za rad i tega . H v a l a Bogu, še 
dva j se t p r s tov i m a m o zdravih . 

S v e t u j e m Ti pa, da pog ledaš p r ihod-
njič, p r e d n o boš zope t ka j tacega na-
klobasa l y j avnos t , na svoje las tne pr-
ste, s ka te r imi bi l ježiš neresnico , če so 
vsi "a 1 Ir i g h t". Ravnois t i . 

Op . ur . S t em z a k l j u č u j e m o v na 
š e m listu to o sebno a fe ro . 

Pittsburg, Pa., 17. okt. — Mogoče 
ste že mislili, da smo jo tudi mi P i t t s -
b u r ž a n j e obrni l i za r a n j k o L iko in za-
spali s p a n j e prav ičnega , toda t emu ni 
tako. A m p a k ustanovi l i s m o eno no-
vo ligo, ka t e r e s m o že leta in leta po-
grešal i , in to je Slovenski Pol i t ični 
Klub. Kol ike v rednos t i bode nam Slo-
vencem v P i t t s b u r g h u ta Klub, je ori-
sal Mr. P. J . Meenan na u s t a n o v n e m 
shodu . Ed ino , kar je t r eba 'sedaj, je, 
da vsi t u k a j bivajoči Slovenci pr i s to-
p imo v en krog , kot to de l a jo d ruge 
na rodnos t i . 

K e r je v naselbini in okolici vel iko 
ro j akov , ki i m a j o d ržav l j anske pap i r j e 
in j im še ni z n a n o o us tanovi tv i tega 
Kluba , se je skleni lo na zadnj i seji 17. 
ok tob ra , da se pr i redi zabavni večer v 
obliki veselice na 27. ok tobra , začetek 
ob 7. uri zvečer . 

K e r bode to prva veselica na šega 
m l a d e g a in lepo ras točega Kluba , p ro -
s imo vse r o j a k e in r o j a k i n j e p i t t sbu r -
ške okolice, da se te veselice udeleži t i 
b lagovol i jo . Svirala bode i zvrs tna god-
ba za plesa že l jne . T u d i on im, ka te r i 
i m a j o že l jo do k e g l j a n j a , se nudi ta 
večer lepa pril ika, ka j t i keg l j a lo se bo 
za razne dobi tke . 

P r i č a k u j o č i na jveč j e ude ležbe od 
s t ran i našega s lovens tva , za S. P. K l u b 

Geo. Wesel ich . 

K N J I Ž E V N O S T . 
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La Salle, 111., 17. okt . — K a r se tiče 
dela, g re toliko, da se p o š t e n o preživi-
mo. Ne dam pa n o b e n e m u sveta, da 
bi prišel s e m k a j dela iskat, ker se ga 
t ežko dobi . 

V n a š e m m e s t u smo dobili i z redno 
lep hote l , po imenu "Ivaskaskia" , ka-
ter i s t ane pa tudi lepo svo to $25Č,000. 
P r i h o d n j e le to b o d e j o začeli tudi g ra -
diti novo poš to , kar bode tudi pravi 
k inč n a š e m u mes tu . — V s e se dviga 
in ras te nap re j . 

V m e s t u ž iv imo po večini Slovani , 
.prvi so Pol jak i , kater i t vo r i j o večino, 
z a t e m p r ide jo Slovenci , Slovaki, Rusi-
ni, Li tv ini in Hrva t i . 

T o d a Slovenci s m o s svoj im nap red -
kom s k o r a j pri prvih v r s t a h ; to pr iča-
j o naša š i roko in do lgo zase jana d ru -
š tvena pol ja , na ka te r ih i zv rs tno na-
p r e d u j e m o pa n a j si bo že pri enem 
ali d r u g e m . — Pa tudi naše d r u š t v o 
sv. D r u ž i n e štev. 3., spada joče k Druž-
bi sv. Druž ine , Jo l ie t , 111., d o b r o ras te 
in se razvi ja n a p r e j ter u p a m o , da bo-
de še bolj . 

Vse č lane našega d ruš tva sv. D r u -
žine š tev. 3., si pa dovol im malo opo-
mnit i , da bi se ma lo bo l j r edno udele-
ževali r edn ih mesečn ih '<ej. K j e r so 
delavci, se tudi delo pozna , z a t o r e j 
dolžnost naša je, da se d rž imo in rav-
n a m o našega gesla, k a t e r o p rav i : "Vsi 
za enega , eden za vse," in če to s tor i -
mo, s t em storil i bode ino svo jo dolž-
nos t . 

In tudi naznan i t i i m a m t u k a j š n j i m 
S lovencem in S lovenkam, da naše d ru -
š tvo sv. Druž ine št. 3, pr i redi v sobo to , 
30. ok tob ra , zvečer s v o j o p rvo vevseli-
co na šega de lovan ja in sicer v g. so-
b ra ta VVoodšankovih p ros to r ih na prvi 
cesti š tev. 1153. 

Vesel ica se bode vrši la pod sledečim 
p r o g r a m o m : " R a f l a n j e " za žive in pe-
čene kokoši , gosi in race, ter s r e č k a n j e 
za r azne dobi tke . Za veselo zabavo 
in ples pa bode svirala izvrs tna "Slo-
venska godba" . 

Vab i >e vse S lovence in S lovenke iz 
LaSal le , 111., in okolice k obilni udelež-
bi na to našo prvo veselico, ki jo pri-
r ed imo v naši naselbini v p o v z d j g o na-
šega dr . sv. Druž ine š tev. 3. 

T o r e j na sv iden je v s o b o t o 30. okto-
bra zvečer na vesel ici! 

S p r i j a t e l j sk im p o z d r a v o m vsem 
Anton Kastello, tajnik. 

" A m e r i š k i Slovenci , k a j h o č e m o ? " 
T a k o je nas lov novi brošur ic i , ki j o je i 
r o j a k o m v resen p revda rek spisal A n -
d r e j T o m e c , s lovenski rudar , in ki j o 
je n e d a v n o izdalo u redn i š tvo meseč -
nika " A v e Mar i a " v Brook lynu , N. Y. 

Pre je l i s m o na ogled iztis te b rošu -
rice, ki ima na 54. s t r aneh s ledečo vse-
b ino : Uvod — Naše r a z m e r e — Naše 
n a r o d n e bolezni — Naše j avno m n e -
n j e — K r š č a n s t v o — Kler ika l izeni — 
Soci ja l izem — Ali je delavec upravi -
čen do vsega , kar p roduc i ra — Nebe-
sa na t e m svetu — Delavs tvo in kapi-
ta l izem — Svobodomise l s t vo — Ali 
res n ima ve ra s pol i t iko nič opravi t i— 
V e r a in n a r o d n o s t — P r a k t i č n o kr-
š čans tvo — Po lov iča r s tvo — K a j ho-
č e m o — K a j n a j s t o r imo — K a k o n a j 
d e l a m o — Naša po lemika — Stal išče 
ka to l i škega duhovn ika — Dolžnos t i ka-
to l i škega la j ika — Discipl ina —- Sklep. 

T o je boga t a vsebina , ali ne? In te 
b rošu r i ce ni spisal kak s lovenski du-
hovnik ali izobraženec , a m p a k spisala 
j o je žu l j ava roka s lovenskega pro le -
ta rca , vašega so t rp ina , s lovenski de-
lavci: z a to sezi te po t e j ve lepoučni 
brošur ic i in razšir i te jo ! Cene so res 
zelo nizke in s icer : 1 iztis, 2c; 10 izti-
sov, 18c; 100 izt isov, $1.75. Nas lov za 
n a r o č b o j e : Ave Mar ia P res s , 21 Nas -
sau Avenue , Brook lyn , N. Y. 

* 

"Čas, edini s lovenski -magaciu v A-
meriki , posvečen poduku , izobrazbi in 
n a p r e d k u sploh." Pre je l i s m o p rvo 
š tevi lko rečenega mesečn ika , ka te r i 
pr inaša s ledečo zan imivo vseb ino : Čas 
—Upl iv meseca na kokoš i — Prv i so-
vražn ik vsacega č loveka — K a k o lo-
č imo zd ravo h r a n o od p o k v a r j e n e — 
P r a v i l n o o b r e z o v a n j e 'v inske t r t e — 
V b a k r e n e m rudniku — Pol i j p r e m o g 
z vodo — D n o g lobokega m o r j a — Iz 
a s t r o n o m i j e — 1? geo log i j e—Od k d a j 
p o m e n j a podkev s rečo — S m r t pred 
ovcem — O b z la tem pesku — Sloven-

ska Liga — K a j bo z n a š o n e k d a n j o 
d o m o v i n o — Sa j res, ka j je s S loven-
skim Zave t i ščem — Mala K r a n j s k a — 
N a š e r a z m e r e s s t a ro d o m o v i n o — 
S r e b r n a po roka — Naša sodba o An-
g lež ih '— Mož in žena v zakonu — Za-
ka j z d e h a m o — N e k a j novega o ka-
čah — Prav i lno r a v n a n j e z u t o p l j e n -
cem — Kako se ubrani s lepota pri l ju-
deh. 

Oitivo je zan imivo in r a z n o v r s t n o , 
obl ika lista okusna . I z h a j a vsak me-
sec na 36 s t r aneh , in vel ja za vse le to 
s a m o $1.(X). U r e d n i k je F r a n k Krže . 
Nas lov uredn iš tva in u p r a v n i š t v a : Cas, 
2711 S. Mil lard Ave., Chicago, 111. • 

G. F rank K r ž e je p red leti i zda ja l 
' N a š e g a G o s p o d a r j a " , ki je p o t e m pre-

nehal i zha ja t i vsled i zda j a t e l j eve da l j -
še bolezni . N a d a l j e v a n j e " N a š e g a Go-
s p o d a r j a " je novi "Čas" , s a m o da je 
p rvotn i kmet i j sk i in g o s p o d a r s k i list 
i z p r e m e n j e n v list za sp lošno g r ad ivo 
z r az š i r j eno in r a z n o v r s t n e j š o vsebino. 
Mesečnik "Cas" p r i p o r o č a m o in izpre-
g o v o r i m o o n j e m ka j več o priliki, ka j -

! ti <a list je važen pojav na n a š e m čas-
n ika r skem pol ju . 

in slogi, in z a t e mi je težko, če se s 
p i san jem Vašega lista r azd raž i jo du-
hovi. J az jih b o m izpreobrn i l iz lepa, 
de la j t e tudi Vi z l j ubezn i jo ! Ali ni 
l jubezen na j l epša č e d n o s t ? " 

"Da , to je res, to se da tudi iz sve-
tega p ima dokaza t i . " 

" I n ali ni mir s m o t e r vsakega b o j a ? " 
"Da , res je, b o r i m o se le zato, da bi 

po zmag i dosegl i mir . " 
" T a k o je, veseli me, gospod urednik , 

da se da z Vami t ako lahko govori t i . 
Glej te , j az bi vrgel v koš vse os t re 
dopise, ki de l a jo zd ražbo , in bi pisal 
le znans tvene , leposlovne in v spodbud-
ne s tvari . N o b e n a neo l ikana beseda 
ne sme v list. Ali n is te tudi Vi tega 
m n e n j a , da bo naš mili n a r o d le t e d a j 
napredoval , ako bo z n a n s t v e n o izobra-
žen in če bo goji l s l o v s t v o in u m e t -
n o s t ? " 

" T o je m o j e n a j g l o b j e n e o m a j n o 
p repr i čan je , p r ed rag i gospod . V e r j e -
mi te mi, da bi jaz n a j r a j š i pisal znan -
s tvene in lepos lovne s tvar i . " 

" O h , to me vesel i ! Da, takih m o ž 
n a m je t reba , ki i m a j o smisel za l epo to 
in resn ico! P r inese l sem V a m tudi jaz 
m a j h e n donesek za V a š list. S a j veni, 
da m o r a m o dandanes l i t e r a rno delo-
vati. V n a š e m k ra ju je človek, kater i , 
ne r ečem meni, a m p a k j a v n e m u b lagru 
in zlast i naši na rodnos t i , naši d o m o -
vini si lno m n o g o škodu je . T e g a člo-
veka m o r a m o enk ra t nasl ikat i , kak r šen 
je. In p rav im V a m , b r e z o b z i r n o ! P o -
slal sem V a m že neki dopis, a ste ga 
vrgli n a j b r ž e v. svoj sve tovnoznan i u-
redniški koš. Z a k a j niste sprejel i m o -
jega dop i sa?" 

" V a š dopis? l in i , s p o m i n j a m se ne-
česa, pa ne vem več p rav dobro . Ne-
kega Br i j azovca se m e n d a tiče." 

" D a , da! T is ta s tvar . Zamer i l sem 
V a m prav poš teno , da nis te priobčil i 
t ega dopisa ." 

" A opros t i t e , jaz sem se bal—" 
"Bal i ste se? Da, k a d a r t r eba b ra -

niti nas , ka te r ih edina b r a m b a je Vaše 
glasilo, t ak r a t se bo j i t e? In mi na ro -
č a m o še V a š l is t?" 

" P o t r p i t e za t r enu tek , da izgovor im. 
Bal sem se za Vas ." 

" Z a m e ? K d o se ima z a m e k a j bat i? 
J a z j a m č i m s svo j im i m e n o m , in t o 
V a m povem, da če ona propal ica , ta 
hudobn i človek, ta gnili tu r na te lesu 
našega mi lega na roda , ne pr ide v V a š 
list in če ga poš t eno , z vso brezobz i r -
n o s t j o ne i zmi je te in r azk r inka t e pred 
j a v n o s t j o , pus t im V a š list in se na ro -
čim na " P o z n o V e č e r n i c o " ! Vi nas 
m o r a t e brani t i , Vi ima te to d o l ž n o s t . ' 

"Vsekako , sem p o p o l n o m a V a š e g a 
m n e n j a . A k a j žel i te od m e n e . " 

" D a n e m u d o m a , še danes , pr iobči te 

ta dopis. P o v e m Vam, ta Brijazovec 
zasluži. P o s l u š a j t e : Iz S m r e č j e g a br-
da. V naši mi rn i dolini, k j e r doslej 
še ni bilo niti n a j m a n j š e g a prep i ra , ; e 

je naselil — Bogve odkod je prišel ta 
•slepar? — neki človek, kateri dela sra-
m o t o na šemu k ra ju . T a breznača jm 
p i janec, kater i je gol jufa l s v o j e g a va-
rovanca, ta n a r o d n a izdajica, v vsa-
kem oziru p ropa l in n i č v r e d e n člo-
v e k . . . Zaka j se smehl ja te , g o s p o d u-
rednik? J e vse na jč i s te j ša r e s n i c a . JaZ 

g a r a n t i r a m ! " 
"Ali je dopis še dolg?" 
"Do lg , dolg, pa vedno r e s n i č n e j š i ) » 

boljši . Prv i je bil doslovno ravno tat 
Z a k a j ste ga zavrg l i?" 

" I z čis to enos t avnega v z r o k a , 61 j 
•spod Mirkovič : Zato , da Vas resirrj 
n a j m a n j t r imesečnega zapora. 
opros t i t e , pres i rovi z n a s p r o t n i k i . 

" A - a ! " - -

Druda telefon Chicago 100 
Stanovanja telefon Chicago 3247 

J O S I P K L E P E C j 
, J A V M NOTAR 
• 100« N. Chicago St. JOLIET, I ^ J 

F I R E I N S U R A N C E . 

K a d a r z a v a r u j e t e svoja poslopja zof' 
o g e n j pojd i te , k 

A N T O N U S C H A G E * 
North Chicagi Street 

v novi hiši Jo l i e t National B a n l ^ , ) l 

E. H. S T E P A N O V I C H 
edini hrvatsko-slovenski p o g r e b 

9251 E. 92 St., S. Chicago, 
Tel. S. Ch icago 1423. 

Rent . tel. S. Chicago l®6- -
Ambulanc i in koči je , ter avto®0 

za v sako p r i g o d o in v r e m « ^ 

gflllllllllllllllllllillllllllllllllllllllllll 

| Chi. Te l . : O f f i c e 658, Res. M4 1* 

E U r a d n e u re : 
1 9—12 a. m. 1—5 and 7—8 V- 0 ' 
I Ob nedeljah od 10. do 12-

I Dr. S.Gasparovicl 
Dentist :: Zobozdravnik 

Joliet National Bank B u i l d ^ 
4th Floor, R o o m 405. 

J O L I E T , :-: I L L l N O l ^ 

gHEGHHEQE^ 
BOL V HRBTU i S 
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in v straneh se hitro 
prežene z rabo Severa's 

Gothard Oil 
(Severovega Gothardskega Olja). Priporoča 

se kot krajevno zdravilo zoper 

revmatizem, nevralgijo, izvinjenja, 
otolkljaje, otekline, otekle žleze, 

okorelost V sklepih, krče, 
bolečine in poškodbe. 

Je mazilo preiskušene vrednosti. 

Cena 2 5 in 5 0 centov. 

e. Štefan Plačko, iz M»| 
rietta, N. Y., nam je P16" 
sledeče: . „ i n 

"Trpel sem vsled boleC'® 
v hrbtu in straneh veC 
eo pet let ter sem mea 
časom poiskusal r J Z ' 
zdravila toda brez uspe l i 
Čital sem v VaSem 
nahu o Severovem Gotnw" 
skem Olju ter sem e» K J 
iskusil in so mi boteci"® 
kmalu izginile. Lahko i" 
di rečem, d a j e izbornoz"; 
per bolečine v noeah. r ' 
poročam ca vsim, ki ' r | J,, 
vsled krajevnih boleim-

RANE, 

otiske, ureze, odprte 
rane, tvori, bule, 
pekline in ožgani"« 
se hitro zacelijo, a*0 

s e nadene 

SEVERA'S 
Healing Ointment 

(Severovo Zdravil"0 

Mazilo). Cena 2»c' 

Severove Pr ipravki so naprodaj v vseh lekarnah. Zahtevajte samo Severove. Za**" 
nlte nadomeslitve. Ako vas ne more lekarnar založiti, naročite jih od nas-

W. F. S E V E R A CO., Cedar Rapids, 

HfflHHMHfflfflKHHfflfflfflHffl 

McGregor, Minn., 16. okt . - L j u b i 
Am. S lovenec : — N a z n a n j a m ti danes 
veselo novico, ki s m o j o do lgo časa 
pr ičakoval i . T u k a j v t em mes tu so 
pričeli dela t i pred en im t e d n o m ka to-
l iško cerkev, ker je že kapi ta la pr i š lo 
s k u p a j v d e n a r j i h $800.50. A k o je še 
ka ter i ro j ak pri vol j i ka j p o m a g a t i za 
to cerkev, p ros imo, aH kater i duhoven . 
Da bi s k o r a j dočakal i t i s to vesel je , 'ki 
ga še n ikda r ni bilo v t e m mes tu , ko 
bo prišel tisti dan, da bo cerkev blago-

lovl jena , in ko se b o j o sv. maše da-
rovale v n j i in ko se bo pevski zbor 
zasl išal : " H v a l a bodi gospod ' Bogu , 
vse s tvar i ga z d a j mol i t e i. t. d. Tr ikra t 
se bo izpolni la n a j t o p l e j š a naša žel ja . 
D o s e d a j s m o hodili b rez pas t i r j a kot 
zgub l j ene ovce. Z d a j pa pozdrav im 
vas, d rag i s lovenski ro jak i in ro j ak in je , 
ki sle na ročn ik i tega lista. Z B o g o m ! 

Ana Jakše. 

P R I U R E D N I K U . 
( I z "S lovenca" . ) 

" G o s p o d urednik , m i m o g rede se o-
g lašam pri Vas. Ali V a s m o t i m ? I m a -
te m n o g o dela?" 

"Dela , da, dela i m a m res nekol iko . 
A s čim V a m m o r e m pos t reč i?" 

" N e k a j nasve tov bi V a m dal. J az 
o p a z u j e m Vaše de lovan je že da l j časa. 
C n d i m ' s c Vaši v s t r a j n o s t i v teh t ežav-
nih r azmerah . Le n e k a j bi Vas p ro -
sil v imenu dob re s tvari . Ali bi ne 
bilo dobro , če bi s e ' o d ob iča jne o s t ro -
sti nekol iko o d n e h a l o ? Vi ste, op ro -
stite, pres i rovi z naspro tn ik i . P o m i -
sl i te! N a eno kapl j ico medu se u j a m e 
več muh , kako r na cel sod jes iha? Ali 
ni to res?" * 

" P o p o l n o m a res, dragi g o s p o d ? " 
" I n gle j te , da V a m da l je raz lagam 

svoje misli, ali ni res, da se r ado skr-
ha, kar je p r e o s t r o ? " 

" T o uči i z k u š n j a ? " 
" I n p o t e m , gospod urednik , ne poza-

bi te l jubezn i do b l i žn jega ! J a z živim 
m e d naspro tn ik i , živim z n j imi v mi ru 

Iz malega raste vel 
Resničnost tega pregovora je neovrgljiva. A k o želite in>et' ^ 

starost, začnite hraniti v mladosti . Mi plačamo po 

3%—tri od sto—3% 
ali P' 

na prihranke. Z vlaganjem lahko takoj začnete in to ali osebno 3 j 
pismeno. Vse uloge pri nas so absolutno varne. Naša banka j e 

nadzorstvom zvezne vlade. " 
M i i m a m o slovenske u r a d n i k e . 
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j IZ STARE C O M O Y I N E . | 

KRANJSKO, 

~ Xova cerkev na Viču. Z Viča 
Poročajo: Slikarska dela v tukajšnji 

^tvpm cerkvi so že dovršena. Dne 31. 
^gusta so se odstranili zadnji odri iz 

cerkve. S tem je že na zunaj impo-
Mntna zgradba tudi znot ra j srečno 

vrsena. Računaje s sedanjimi voj-
*}'mi okoliščinami, nismo pričakovali. 

»o letos tudi slikarsko delo dovrše-
ltV , , ^ l a c ' c l u s e Je zahvaliti, da se je 

jub viharnim časom slikanje mirno 
nadaljevalo in da danes cerkev stoji 
®redt lepe župnije v vsej notranj i kra-

Zupna cerkev sv. Antona na Vi-
v -if s v o j i dovršenosti ena prvih 

škofiji. Očetje frančiškani so v pri-
meroma zelo kratkem času preskrbeli 
1011 lepo hišo božjo. 

— Duhovniške spremembe v ljub-
i h 1 škofiji. Premeščeni so bili sle-

kaplani: Ivan Drešar iz Smledni-
lo -Zp Z U p n e g a upravitelja v Spodnji 
J j r] rančišek Kogej iz Jesenic za be-
š„, i C ' J a t a v Šmartin pri Liti j i ; Franči-

A ML* . b i z Poljan nad Škof j o Loko na 
Užl"'06 ' T o m a ž Javornik iz Gorij v 

v Ay a n Kete iz Zagorja ob Savi 
Gab • n a c ' L jubl jano; Frančišek 
Kam°--Sek ' z V r e m v H renovke . — 
vom 6-SCeni p a s o b i l i k o t kaplani no-
B l a ? a s m k > : Josip Gabrovšek v Vre-
vasi' i 3 " 6 2 J a l e n v Bohinjski Srednji 

I p r ; l r a nčišek Jezerec pri Sv. Križu 
Plana U ' J ' ; L u d o v i k Lederhas za ka-

< §i;o{.. l n kateheta pri uršulinkah v 
ob s''' • ' A " t o n Oman v Zagorju 
ton s T J a n e z P u c e l j v Smar je t i ; An-
ko- 7 " v Poljanah nad Škof jo Lo-
VViu m a g 0 s l a v T u r k v Gor jah ; Henrik 
S t t m e v stari cerkvi. 

• r e n j ^ ^ t r i j s k a ravnopravnost. "Go-
nih „ ^ Kranju piše: Na c. kr. pošt-
b r 2 o j a v k S ° n a b i t e v s a k d a n n o v e 

stojiščih ^ p o r ° č a j o o položaju na 
Na Cei ' P r i n a s 'seveda v — nemščini. 
vatskihk 0 t -° k u K r k u ' t u d i v č i s t o h r~ 
javljene ' r a j l '1> s o P a te brzojavke ob-

i v č a s u , ko V ~~ italijanščini. In to v 
t p j e j o ' p r o t i

S e Hrvatje na jpogumneje bi-
> 1'janščina - f c r ? l o m n ' m I ta l i janom. Ita-

Je se vedno gospa! 
— Vel ik 

Posestnik- a S v o t a denarja izgubljena, 
šek v

 111 gostilničar Janez Kogov-
z Vrhnit' " 1 J e n a svojem povratku 
•3600 k r o i

e " W b i l rdečo denarnico s 
Po'"1000 " r m i ' s i c e r d v a bankovca 
k r ° n in 7(1 k0"' Š t i r i bankovce 1)0 5 0 

bankovcev po 20 kron. 
t Sfcih S / U

e
s k e m ujetništvu. P o 13. me-

za m
e

t ° 8 l a s i 1 i z ruskega ujetništva 
i Cl ,er. L ; i ^ - e g a Proglašeni Josip Ma-

ee> P- Draga, okraj Kočevje. 
s t va je

l t a l ' janskega vojnega ujetni-
ZSorni ° g a s i l Jožef Zorman, doma 

ljal> na c B r n i k a št. 108 pri Cerk-
i s U h ° r e n j S k e m - Piše pa tako"lc 

S a n i d a m
 m a t e r i Mariji : " . . . i n 

| obe n n
V e d e t i - da sem zelo ranjen 

[f ^ n i l a
 8!' Hoditi ne morem nič. 

S L S''m> da J e , d n e 26" julija granata. 
0 hodil 7 , o m '"koli več prav lah-

T P a k a m e n - v k o , e n a m e J e z a d e ! o 

\ Sem o b
 J c j e Priletelo v me tako, 

\ P a tudi ne e Z a " n a v s e s t r an i . Pisati 
r ° k a boli c , ° r e i n k a i Prida, ker me 

9 v e t n i k i , dru 0 v c n e c sem sam med 
t • ^emci , l e Nemci in Mad*žari. 
f, Pa m a l ° Pomenimo. V 
» "obe„«, - s a m o dva dni, pa ni-
g s , 1 do*ti u " o k u s i L K r u h a intam 
M , 1 "aslov ' v x g l ž V a m bom napi-. 

m a »i nič J . n e n i 0 1 'eni pisati, ker 
t ° J U e dopi s l l

 > a i " r j a - Pa tudi nobene 
1 več , s a j v e s t e ( k j c d a 

I I V ^ S e C a ° 8 j a n u i V O j a k i - Pogreša se od 
2 S P o l k a - 2 , Anton Dečman, 87. 
1 na

 JC » i e g o i p o njen. poiz-
' ? " V Savn a - z - a Frančiška Deč-

; « b , j a n i » h s t . i « , p o š t a J c ž i t a p r i 

j ^ e c , ki e ° ^ e ž a s e Angel Kralj , 

j u , k a 'U je b i ]
K

r
o t " n o v o j n i k 58. peš-

'<akor . a i l J . e n v Galiciji dne 2. 
Jes r^ ' 

^ e n n U p ' j e št. 1 9 ' K r a l j ' G o " jaž " J skem — p ' P ° s t a Tržič na 
2 4 , ' d°niol) r

 s e Jožef Mat-

P Ž £ P - " J - g O V a m a t e r Ma-

I J>jem p°dčastniu ^ ° S l p Kozina, ra-

^ P.,1,- S V ° J c i v Ljubljani . 
Julija a d h vojaki i? -
U Č 5 0 Padi J ' , • P e iPolka. Meseca 
n f e - Š t- Ju H t i g r » ° y o j » i k F , 
•iani J o s i P Birtič n . a n , u ' ~ D c " 
^ Martin i D o b r o v a pri Ljub-
- p !°vojnik t 11111 rl na koleri. 
C S C C ^ z r T j S e d e ) ' Vrhnika. 

- Crnov ' f ' S l a r i t r g P1 ' 

"ik f.e r sc '> s §,., " ' ~ Crnovojnik Ja-
| t

r S e B a - Č n , O V ° j -

?r- 7-a ar R , r n C J . n a D o k " ' -
i J n i k J ane . v " r i u M a h . -

'*r0. - V a v « , , K o r o s e c - Rob pri 
T S , a l " » r , a ' a k o -

' , G i W ° f j o Loko J ? S , I > E r ž e » - Selce 

J}®* nni» PeŠCC De ,b0" 
I ^ja ^ ° J a k i 

^ M S & S 1 - V ™™ih ljub-
' L e p i '> Kor -u U m r l i s 'cdt<-"i k Feodor Ma-

trejev, ruska vojna ujetnika. — Josip 
Horak, vojaški delavec, 28 let. — An-
ton Zehet gruber, topničar težke hav-
bične divizije, 22 let. —- Aleksander pl. 
Hoffmann, nadporočnik. — Ivan Kol-
kosovsky, pešec. -— Aleksander Bauer, 
ogrski honved.—Janez Jasenčak, pod-
desetnik. — Engelbert Stadler, topni-
čar domobranske havbične divizije. — 
Radivoj Radin, pešec. — Rudolf Svo-
boda, desetnik. — Janez Štefko, Pavel 
Čilion in Nikolaj Stralja, ogrski pešci. 

— Umrli so v Ljubl jani : Matevž 
Mam, rešetar-hiralec, 27 let. — Ivan 
Hvala, posestnik-hiralec, 72 let. — Iv. 
Bergant, hiralec, 82 let. — Karel Klop-
čič, sin železniškega čuvaja, 10 mese-
cev. — Marija Čolnik, žena železni-
škega jiadsprevodnika, 49 let. — Mari-
ja Kogoj , čevljarjeva hči, 15 mesecev. 
— Jaroslav Kočka, sin gimnastika, 3 
mesece. — Zdravko Jazbec, rejenec, 6 
tednov. — Danica Zavadlov, hči be-
gunke, 8 mesecev. — Antonija Jeloč-
nik, stavčeva žena, 34 let. — Frančiška 
Florjančič, služkinja, 24 let. — Helena 
Danič, žena železniškega delavca, 33 
let. 

— Umrl je na Bledu Julij pl. Payer, 
znani avstrijski raziskovalec severnih 
pokrajin. Trup lo so prepeljali na Du-
naj. 

— Ranjeni na bojišču. Na italijan-
skem bojišču so bili ranjeni sledeči: 
rezervni poročnik dr. Fran Suliadol-
nik, rezervni kadet Ferdo Polak, oba 
iz Kranja , in rezervni poročnik Valen-
tin Eržen iz Zgornjega Bitnja pri Kra-
nju. — Na severnem bojišču je bil ra-
njen kadet Alfonz Završnik, učitelj v 
Ribnici; zadet je bil v trebuh in se 
zdravi v Kolomeji. 

— Umrli so v Ljubl jani : Katarina 
Sivec, služabnica pri kuratu v Opat -
jem selu. — Po kratki bolezni je pre-
minul dr. Anton Seemann. — Viljem 
Rolf, prokurist, 49 let. — Marjeta Pre-
šeren, kuharica, 39 let. — Neža Kli-
kon, posestnikova hči, 7 let. — Jakob 
Trček, kajžar, 49 let. — Josip Potokar . 
bivši hišnik, 71 let. — Jerne j Babič, 
oficijant deželne vlade in hišni posest-
nik, 60 let. — Mihael Čelešnik, posest-
nik, 60 let. — Mihael Čelešnik, posest-
uikov sin, pol leta. — Katarina Golob, 
zasebnica, 80 let. — Marija Marn, me-
stna uboga, 73 let. — Ivan Gliha, paz-
nik zaklepnega društva. 31 let. — Ivan 
Dvorschak, nadsodar, 51 let. — Alojzij 
Žitnik, delavec, 18 let. — Rozika Lo-
gar, delavčeva hči, 15 mesecev. 

— V ruskem ujetništvu se nahaja F. 
Valjavec iz Leš na Gorenjskem. 

— Iz italijanskega ujetništva se je 
oglasil livar Fran Zalar iz Ljubl jane. 
Piše, da je bil ujet 25. julija zvečer. 
Pravi, da je zdrav in da se mu godi 
dobro. 

— Pet sinov v vojni imata oče iti 
mati Jemc iz Žej pri Domžalah. Sin 
Karol se je po desetih mesecih oglasil 
iz ruskega ujetništva (bil je ranjen 
ujet) , Peter je pri pijonirjih, Lovrenc 
in Matija pri 17. pešpolku, Jaka je pa 
crnovojnik. 

— Vojaki umrli. V ljubljanskih bol-
nišnicah so umrli sledeči vojaki: Josip 
ICrhouna, saper. — Josip Lampacher, 
lovec. — Karel Poreitnik, major . — 
Anton Turk, pešec. — Štefan Kendi, 
ogrski honvedski pešec. — Fran Sko-
čovsky, pešec. — Ivan Golenač, pešec. 

— Umrli so v Ljubl jani : Antonija 
Jeločnik, rojena Češnovar; zapušča 
štiri otročičke, mož je pa pri vojakih. 
— Helena Petek, liiralka, 60 let. — 
Fran Črnagoj, posestnikov sin, 7 me-
secev. — Zofija Jamnik, hči tobačnega 
delavca, 3 mesece. — Josipina Konje-
dere, hči železniškega delavca-begunca 
16 mesecev. 

— Umrl je v bolnišnici usmiljenih 
bratov v Kandiji Jožef Omers, župnik 
v pokoju v Sežani. Pokopali so ga na 
pokopališču v Šmihelu. Umrli je bil 
rojen 14. marca 1845 v Lahovčah, o-
kraj Kamnik. 

— Begunci v Ribnici. Kl jub temu, 
da je prebivalce Ribnice zadela huda 
nesreča, požar, mora jo skrbeti za ve-
liko število goriških beguncev. 

— Mlad napadalec. Na potu med 
Selom. in Žirovnico je okrog 15 let 
stari posestnikov sin Anton VidiC na-
padel z nožem namestnega čuvaja dr-
žavne železnice v Žirovnici Janeza 
Žemljo, ko se je le-ta vračal v mraku 
od matere iz Sela domov. Zadal mu 
je dve rani; eno pod rebra in eno v 
hrbet, v>ekakor precej občutni, ker je 
Zemlja moral v deželno bolnišnico. 
Ves dogodek je zelo zagoneten in ču-
den, ker med obema poprej ni bilo ni-
kakega sovraštva in je napadeni celo 
birmanski boter napadalčev. 

— Iz italijanskega ujetništva piše 
Fran Adamič iz Andola pri Sv. Gre-
gor ju svoji ženi: "Naznanim Ti, da 
sem uje t v Italiji, z menoj tudi nekaj 
mojih tovarišev, Venturini Franc in 
Arko iz Zapotoka Levstek je umrl. Z 
Bogom, pa kaj molite zame!" 

— Utonil je v rakovniškem ba ja r ju 
sin nadučitelja Mlakarja , katerega dru-
žina s tanuje na Galjevici št. 1 v Ljub-
ljani. Mornariški učenec Ludovik 

Staudt je skočil za potapljajočim se 
dečkom. Prvič ga ni mogel dobiti, 
nato je skočil drugič v nevarni bajer. 
Privlekel je dečka na suho, a deček je 
bil žalibog že mrtev, ker je zašel v 
bajer jevo blato. 

— Smrtna nezgoda. Posestnik Šte-
fan Kerč v Gradu pri Cerkljah, 691etni 
mož, je skočil tako nesrečno z voza, 
da je na dobljenih poškodbah v dežel-
ni bolnišnici v Ljubl jani umrl. 

ŠTAJARSKO 

—• Iz Rusije se je vrnil Jožef Ška-
fer, doma iz Gotovelj, kot prvi Slo-
venec-invalid, ki je bil rešen ruskega 
ujetništva. 

—- Padel je na bojnem polju črno-
vojnik Janez Persch, rojen 1893, s Šta-
jerskega. (Kraj , od kjer je doma, se 
v uradnem poročilu ne naznanja.) Slu-
žil je pri 17. pešpolku. 

— Žrtve vojne. Na strani svojega 
brigadirja, polkovnika Viljema Stau-
ferja, je padel tudi njegov adjutant , 
nadporočnik V. Elsbacher, finančni 
tajnik iz Lipnice. Truplo so prepelja-
li v Ptuj . 

—V vojnem ujetništvu 'se nahajata 
stotnik 26. domobranskega pešpolka, 
4. stotnije, Evgen Jošt, in stotnik 26. 
domobranskega pešpolka Jak. Schrei-
ner. 

— Umor in samomor. Na Pobrežu 
je ustrelil neki črnovojnik B., ki je 
došel domov na kratek dopust, svojo 
ženo in nato še samega sebe. Živel 
je s svojo ženo že dalj časa v prepiru. 
Jezilo ga je posebno, ker mu med voj-
nim službovanjem ni poslala nič de-
narja , sama pa je med tem časom do-
ma precej lahkoživo živela in pri tem 
potratila veliko denarja. 

— Strel janje prepovedano. Vojni 
nadzorovalni urad je prepovedal vsako 
streljanje, da se tako vse vrste smod-
nika prihranijo za vojaške potrebe. 

— Mlad doktor. Na dunajskem 
vseučilišču je bil pronioviran doktor-
jem prava nečak mariborskega stol-
nega dekana J. Majcena, član akade-
mičnega društva "Danice" Stanko Maj 
cen. c. kr. namestniški praktikant v 
Gradcu in zdaj v vojaški službi kot 
rezervni poročnik. 

— Cene v Radgoni. Piščanec 1 K 
80 v, 1 liter vina 80 v. Kruh je bel 
in nič dražji kot je bil pred vojno. 

— Iz seznama izgub. Stotnik Fran 
Bude. 97. pešpolk, mr tev; praporščak 
Mihael Collerig, 47. pešpolk, mr tev : 
poročnik Alojzij Glaser, 47. pešpolk. 
mrtev; kadet Fran Haider. 47. pešpolk, 
mrtev; praporščak Alojzij Miki, 47. 
pešpolk, mrtev; poročnik Ferdinand 
Seiringer, 47. pešpolk, mr tev; kadet 
Fran Somnier, 47. pešpolk, mr tev; ka-
det Evgen Baraga, 47. pešpolk, ranjen; 
kadet Beneš, 97. pešpolk, ranjen; pra-
porščak Alojzij Castellan, 97. pešpolk, 
ranjen; praporščak Vinko Gruden, 47. 
pešpolk, ranjen; kadet Josip Kožuh, 7. 
pešpolk. ranjen; nadporočnik Ivan 
Zeitz, 27. pešpolk, ran jen ; kadet Fran 
Kavčič, 97. pešpolk, ujet. 

— V ruskem ujetništvu jc umrl Av-
gust Svetlin, učitelj v Konjicah. 

— Umrl je v Mariboru hišni posest-
nik in umirovljeni paznik mestnih na-
prav Fran Graf. 

— Nagloma je umrl v Gradcu črko-
stavec Konstant in Dačič. 

nem lastnem zagovoru takoj izpuščen 
na svobodo. Na vprašanje, ali ima bi-
ti kaznovan obtožitelj, je izjavil, da 
mu odpusti. 

— IColera. V Beljaku je zopet jav-
ljenih '6 slučajev azijatske kolere. Obo-
leli so vojaki, došli z bojišča. 

— Razglas deželne vlade. Deželna 
vlada razglaša z odlokom z dne 26. 
avgusta sledečo notico: Pr imeroma 
dobra žetev na Koroškem je povzroči-
la, da ljudstvo nima več strahu, da bi 
primanjkoval potrebni živež, a hkrati 
se vrača tudi ona lahkomiselna in brez 
skrbna navada, da ljudstvo ne štedi z 
moko in žitom, dasiravno se je vlada 
že mesece in mesece borila proti tej 
brezskrbnosti. Pozabiti pač ne sme-
mo, da nam tudi najobilnejša žetev ne 
more docela nadomestiti uvoza žita, ki 
se vrši v mirnih časih zadnjega mese-
ca v posameznih delih Avstrije in o-
sobito Ogrske znatno oškodovalo že-
tev. Jako nevaren položaj bi nastal, 
ako bi se prezirali predpisi, ki jih je 
vlada izdala glede štedljive porabe 
moke in žita in ki so več ali man j vsa-
komur znani. V polnem ob-egu torej 
še veljajo predpisi glede množine mo-
ke in žita za posameznika in ravnotako 
predpisi glede krušnih listkov. Vlada 
opozarja, da so oblasti dolžne paziti 
na strogo izvrševanje teh predpisov in 
kaznovati one, ki se temu upirajo. Vla-
da poživlja vse patrijote, da se z ozi-
rom na splošno korist sami uklonijo 
tem predpisom in da naznanijo kršite-
lje predpisov na politično oblast. 

PRIMORSKO. J 

jejo posamezniki potom slovenskih li-
stov. 

— Padec t rdnjave Brest-Litovsk so 
praznovali Goričani s tem, da so raz-
obesili avstrijske, mestne in deželne 
zastave. Slovenskih zastav ni bilo vi-
deti. Naravno, sa j so vendar zastave 
in trakovi belo-modro-rdeče barve pre-
povedani! 

— Iz ruskega ujetništva je pisal ka-
det 95. pešpolka Anton Iveša doma v 
Premantur i pri Pulju, svojemu prija-
telju: Mili druže! Evo Ti glasa od me-
ne! Živ što no riječ, upravo živ i ni-
sta više. Još nemam stalne adrese. 
Javit ču T i se iz Rusije još koji put. 
Uz pozdrav Tvoj Iveša. 

— Umrl je v Trs tu lastnik kavarne 
"Minerva" Josip Gol.ia-Kranjc. 

— Smrt med begunci. Na kolodvo-
ru v Ljubljani, kamor >se je pripeljala 
s svojimi stariši, je umrla 161etna Jo-
sipina Konjedic, delavčeva hči iz Pla-
vi pri Gorici. Kot vzrok smrti so kon-
statirali čreve'sni katar. 

— Kobariški župan in osvoboditelji. 
"Muenchener Neueste Nachrichten" 
poročajo: "Ko so Itali jani zasedli Ko-
barid, katerega so naši iz vojaških raz-
logov prostovoljno zapustili, je župan 
na čelu občinskega zastopa nagovoril 
vrhovnega poveljnika in izrazil pri 
tem samo to željo, da bi za prebival-
stvo pod italijanskim gospodstvom ne 
bilo slabše nego dosedaj pod avstrij-
sko vlado." 

"VELIKA PONUDBA"! 
S p red »i del Nebo šktlljice Vreden Ac. T ( o t o T i a i 

Celi kapon vreden J cesta "T fotorini 

c -iV??1" H>r«dn3i ik»ltic b u j . iits " e d i o t l . 
StjilUkko ume t ji u (otorilo tli rrtdn« pr*dnw!*. 

(Ta pogodba ugasne 31. decembra 1915.) 
P . Lorillard Co.. Inc.. New York Est . 1760 

ZA 

HRVATSKO. 

| KOROŠKO. | 

— Padel je na severnem bojišču čr-
liovojniški enoletni prostovoljec četo-
vodja pešpolka št. 7 Fr. I i rovat , šol-
ski ravnatelj v Št. Ulriliu. Rajni je 
bil odlikovan s srebrno hrabrostno sve 
t injo 2. razreda. Pokopali so ga v va-
si Ivanje ob Dnjestru. 

— Na poti k soprogu smrtno pone-
srečila. Iz Beljaka poročajo: Gospa 
Franke, soproga telovadnega učitelja, 
je hotela te dni obiskati svojega so-
proga. ki -služi kot nadporočnik. Pri 
vožnji čez Podkoren so se splašili ko-
nji in gospa je smrtno ponesrečila. 
Njeno truplo so prepeljali v Kranjsko 
goro in od tam v Beljak. 

— Narodno romanje se je vršilo mi-
nule dni na Brezje, kjer so božjepot-
niki molili za skorajšnj i mir. Pontili-
kalno mašo je daroval sam knezoškof 
dr. Adam Hef ter . Pred mašo je go-
voril kanonik msgr. dr. Lanipe, kateri 
je v vzvišenih besedah razložil romar-
jem pomen skupnega romanja. Po 
maši je bila slovesna molitev skupno 
zbranega naroda. Na to božjo pot so 
prihiteli ne le Korošci, temveč je bilo 
opaziti rojake tudi s Štajerske, Kranj -
ske in celo iz daljne Istre. V hudih 
časih živimo! 

— Po krivici obtoženi duhovnik. 
"Cesky Zapad" piše: V minulih dneh 
je prišel v Plzenj koroški župnik Ku-
kačka, ki je služil v obmejni koroški 
vasi. Pri izbruhu vojne je bila župni-
ja iz vojaških ozirov izpraznjena, ob 
tej priložnosti je bil župnik — rodom 
Čeh — obdolžen od župana protiav-
stf i jskega hujskanja. Na podlagi ob-
dolžnice je bil aretiran in odpeljan v 
Gradec. Pri zasliševanju se je dogna-
la neutemeljenost obdolžbe in po kri-
vici napadeni duhovnik je bil po si jaj 

— Vojaki so umrli. V bolnišnici 
Rdečega križa v Gorici so umrli slede-
či vojaki: Krebel j Andrej iz Kopra, 
tetanus. — Mrgutič Toma, Orebič, te-
tanus. — Janovič Trpino, Perzagno pri 
Kotoru, prestreljena pljuča. — Maliič 
Anton, Pulj, prsni, strel. — Kovanda 
Jakob, Vatkov pri Netolicah, granatni 
strel. — Celič Jakob, Imotski v Dal-
maciji, razne poškodbe. — Potsch Fr. 
z Ogrskega, granatna rana. — Kibala 
Nikolaj iz Galicije, granatna rana. — 
Kukalj Mile, Knin v Dalmaciji, tre-
bušni strel. — Matkovič Ivo, Imotski 
v Dalmaciji, trebušni strel. — Skerlj 
Ivo, Brdice pri Postojni , prestrel jena 
pljuča. — Irandus Brakno Matija, Sinj, 
grantna rana. — Koenig Rihard, Du-
naj, trebušni strel. — Zanocchi Pie-
tro, Pavia, trebušni strel, korporal v 
italijanski armadi. — Draxler Jurij , 
Ogrsko, zadet v glavo. — Lončar Stje-
pan, nepoznat, granatna rana. — Tro-
škot Simeon, Benkovac v Dalmaciji, 
prestreljena pljuča. — Kotič Josip, 
Ogrsko, granatna rana. — Jukič Pero, 
Livno kod Celebiča, Bosna, prestrelje-
na prsa. — Jurič Pero od Nikole, Tran, 
Split, granatna rana. — Pende Fran, 
Ogrsko, granatne poškodbe. — Boža-
nič Ante, Komiža, Lesina, Dalmacija, 
prsna rana. — Hasenauer J., Ogrsko, 
zadet v glavo. — Parašič Ivo, nepo-
znan. trebušni strel. — Branica Mate, 
Harin-Šibenik, granatni strel. — Ba-
kotič Luka, Imotski, Dalmacija, zadet 
v glavo. — Španija Matija, Kotor, Per-
lan, trebušni strel. — Vukotič Ivo, 
Knin. Dalmacija, granatne poškodbe. 

— Kolovrat Nikita, Imotski, Dalma-
cija, granatna rana. — Farago Jožef, 
Ogrsko, granatne poškodbe. — Čanko 
Jožef Ogrsko, granatna rana. — Prka 
Gjorgje, Imotski, Dalmacija, prestre-
ljena prsa. — Marinšek Alojzij, nepo-
znan, šrapnelski strel. — Bistrian Ivo, 
Ogr-ko, zadet v glavo. — Pais Juri j , 
Ogrsko, granatna rana. — Demian Sa-
lon, nepoznan, granatna rana. — Voj-
vodič Vicko, Zaton Dubrovnik, zadet 
v hrbet. — Pavlovič Ivo, Komatac Du-
brovnik, trebušni strel. — Adamovec 
Štefan, Ogrsko, zadet v glavo. — Peric 
Jožef, Brestovica, Sežana, meningitis. 
— Sabo Jožef, Ogrsko, tetanus. 

— Umrl je za kolero pešec Delbon 
Girgoni, rojen 1881 v Krminu. 

— Umrli so v bolnišnici usmiljenih 
bratov v Gorici sledeči: Komic Anton, 
60 let star, iz Štever jana; vzrok smrt i : 
rak v grlu. — Srednik Anton, 80 let 
star, delavec iz Kojskega; vz'rok smr-
ti: s tarostna slabost. — Furlan Domi-
nik, 64 let star, kmet iz Ločnika; vzrok 
smrti : starostna slabost. — Furlan Do-
minik, 64 let star, kmet iz Ločnika; 
vzrok smrt i : jetika. — Selaunich Ja-
kob, vratar novega semenišča, 68 let 
star; vzrok smrti : sušica. 

— V italijanskem ujetništvvu. Bogo-
slovec Ciril Podrža j v Ljubl jani je 
prejel naslednje pismo: Cremona, 28. 
julija 1915. Inst i tuto Manini. Dragi 
pri jatelj! V najbol jšem stanju in v 
najlepšem krogu znanih duhovnikov, 
učiteljev, županov itd. z naših Brd in 
Furlanije, sem od 8. julija s svojim 
očetom kot "Prisonnier de guerre" 
(vojni jetnik) v Cremoni (Lombardia, 
gornja I tal i ja) . V molitvi, branju, pi-
sanju in igranju krogel in šaha čas hi-
tro mine. O vsem tem je bil goriški 
nadškof že obveščen in prosim, da 
sporočiš tudi "Slovencu". Srčno po-
zdravljajoč Tebe, svoje predstojnike 
in tovariše, prijatelje in vse znance, 
Tvo j Ludovik Zorzut. — V italijan-
skem ujetništvu se nahaja v družbi več 
uradnikov in duhovnikov- Vinko Ban-
delj, nadučitelj v Št. Martinu v Brdili. 
Piše, da se jim godi razmeroma do-
bro. Naslov: V. Bandelj, R. Coman-
do Deposito Fanteria 65, Cremona, 
Lombardia, Italia. 

— Pogreša se jako mnogo družin 
s Primorskega, po katerih poizvedu-

— Talci v Bosni. Sarajevski " H r -
vatski Dnevnik" poroča: Po odredbi 
poveljujočega generala in deželnega 
poglavarja v Bosni in ercegovini so 
te dni odpustili iz Arada na Ogrskem 
569 bosensko-hercegovinskih podani-
kov, 395 so jih pa odpravili v Žegar 
pri Bihaču. Razun tega so že od ja 
nuarja t. 1. odpuščali iz Arada bosen-
sko-hercegovinske podanike in je bilo 
do aprila izpuščenih 146 oseb. Vseh 
715 oseb se je vrnilo na svoje domove. 
Razen tega pa je bilo do danes 60 
oseb oproščenih talniške dolžnosti ter 
so se istotako vrnili na svoje domove. 

Zavarovanje 
proti požara, mala in ve-
lika posojila pojdite k 

I A. SCHOENSTEDT&CO. I 
I 203 Woodruff Bldg. Oba tel. 169 I 

Joliet, 111. 

John Grahek 
...Gostilničar... 

Točim vedno sveže pivo, fino kali« 
fornijsko vino, dobro žganje in tržim 
najboljše smodke. 

Prodajam tudi trdi in mehki premo® 

T E L E F O N 7612. 

1012 N. Broadway JOLIET, ILI» 

SLAVNOZNAN1 

S L O V E N S K I P O P 
proti žeji - najbolje sredstvo. 

Cim reč ga piješ tembolj se ti pr i l jubi . 

Poleg tega izdelujemo še mnogo drugih 
sladkih pijač za krepčilo. 

BELO PIYO 
To so naši domači cisti pridelki, koje 

izdeluje domača tvrdka. 
Joliet Slovenic Bottling Co. 

913 N. Scott St. Joliet, 111 
Telefoni Chi. 2275 N. W. 480, ob nedeljah N. W. 344 

Mestna h r a n i l n i c a l j u b l j a n s k a 
V LJUBLJANI, P R E Š E R N O V A ULICA 3., KRANJSKO. 

Denarnega prometa koncem 1. 1914 je imela 740 M I L I J O N O V KRON, 
V L O G E znašajo nad 44,500.000 kron, R E Z E R V N I Z A K L A D PA 1,330,0« 
K R O N . 

V l o ž e n d e n a r o b r e s t u j e p o 

4\ % 
brez vsakega odbitka. 

Za V A R N O S T denarja jamči REZERVNI ZAKLAD, STROGA K O * » 
TROLA O D V L A D E IN CELA MESTNA OBČINA LJUBLJANSKA * 
vsem svojim premoženjem, vrednim do 50 MILIJONOV KRON. VSAK34I 
IZGUBA denarja — tudi za časa vojske — je IZKLJUČENA. 

Denar pošiljajte po POŠTI ali kaki ZANESLJIVI BANKI. PRI BAM* 
KI zahtevajte odločno, da se Vam pošlje denar le na "MESTNO HRANIL« 
N l C a LJUBLJANSKO V LJUBLJANI" in N E v kako drugo manj w « o 
šparkaso". H R A N I L N I C I PA TAKOJ PIŠITE, PO KATERI banki dohf 
Vaš denar. 

i STRANI OBSEGA 

4j(JVeliM Slovensko-Angteški Tolmač 
prirejen za slovenski narod na podlagi drugih mojih 

slovensko-angleških knj ig za priučenje A N G L E Š Č I N E BREZ U Č I -
T E L J A . Vsebina knjige je: Slov.-Angl. Slovnica, Vsakdanji razgo-
vori, Angleška pisava, Spisovanje pisem, Kako se postane državljan 
poleg največjega Slov.-Angl. in Angl.-Slov. Slovarja. 

Mnogobrojna pohvalna pisma od rojakov širom Amerike dokazuje-
jo, da je to edina knjiga brez katere ne bi smel biti nobeden naseljenec. 

Cena knjige v platnu t rdo vezane je $2.00, ter se dobi pri: 

V. J. KUBELKA, 538 W. 145 St., New York, N. Y. 



Amerikanski Slovenec 
Ustanovl jen 1. 1891. 

Prvi, n a j v e č j i in e d i n i slovenski-
katoliški list za slovenske delavce 

v Ameriki ter glasilo Družbe 
sv. Družine. 

Izdaja ga vsaki torek in petek 
Slo vensko-Ameriška Tiskovna Družba 

Inkorp. 1. 1899. 
v lastnem domu, 1006 N. Chicago St. 

Joliet, Illinois. 
Telefoni : Chicago in N. W . 100. 

Naročnina : 
Za Združene države na lete $2.00 
Za Združene države za pol \eta.$1.00 
Za Evropo na leto $3.00 
Za Evropo za pol leta $1.50 
Za Evropo za četr t leta $1.00 

P L A Č U J E S E V N A P R E J . 

Dopisi in denarne pošiljatve naj se 
pošiljajo na: 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
Joliet, Illinois. 

Pri spremembi bivališča prosimo na-
ročnike, da nam natančno naznanijo 
P O L E G N O V E G A T U D I S T A R I 
N A S L O V . 

Dopise in novice pr iobčujemo brez-
plačno; na poročila brez podpisa se 
ne oziramo. 

Rokopisi se ne vračajo. 

Cenik za oglase pošl jemo na prošnjo. 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
Established 1891. 

Entered as second class mat te r March 
11th, 1913, at the Pos t Off ice at 
Joliet , 111., under the act of March 
3rd, 1879. 

The first, largest and only Slovenian 
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Work ingmen in America, and 
the Official Organ of Holy Family 
Society. 

Published Tuesdays and Fridays 
by the 

S L O V E N I C - A M E R I C A N PTG. CO. 
Incorpora ted 1899. 

Slovenic-American Bldg., Joliet, 111. 

Advert ising rates sent on application. 

C E R K V E N I KOLEDAR. 

24. okt. Nedelja Rafael, arhangel. 
25. " Pondel jek Krišpin, muč. 
26. " Torek Evarist , p. m. 
27. " Sreda Frumenci j , škof. 
28. " Četrtek Simon i Juda. 
29. v Petek Narcis, škof. 
30. " Sobota Klavdij, muč. 

C E R K V E N I GOVOR ZA DVAIN-
DVAJSETO N E D E L J O PO 

B I N K O Š T I H . 

Spisal škof Anton Martin Slomšek. 

Dolžnosti do Boga in cesarja. 

Daj te cesarju, kar je cesar je-
vega in Bogu, kar je božjega. 

Mat. 22, 21. 
1. Dvem rečeni sc nikoli zadosti ču-

diti ne morem: hudobiji ljudij, ki ne 
opuste pravici in re-nici zanjk nastav-
ljati; pa božji modrosti , ki se ne nave-
liča, hudobne sklepe ljudem podirati 
in uničevati: kar nam današnji -sv. 
evangelij prelepo kaže. 

2. Samo dve besedi Jezus izreče, in 
zvijačo, sovražnikov osramoti . Oh, vsa 
človeška modrost je proti božjej ne-
umnost (1. Kor. 19—20). 

3. Te dve besedi: "Da j te c e s a r j u ' 
itd. »so* pa tudi za nas, posebno sedanje 
dni zlate besede; dajte, da vam jih 
danes globoko v srce zapišem. Daj te 
na jpre j Bogu svoje srce, in poslušaj te 
zvesto božjo besedo! 

' i . * 1. 

Daj te cesarju, kar je cesarjevega. 
Bog je na tem .svetu dvojno kral jestvo 
postavil nam k časni sreči in v večno 
zveličanje, deželsko in duliovsko. Ka-
kor imamo dušo in telo, tako smo udi 
obelidveh. 

1. Spoštovanje in čast (I. 1'etr. 2, 
17). Ko je Bog Izraelcem kralja dal, 
je poslal preroka, kralja pomazilit in 
Bogu posvetit (1. Kral j . H), 1). Kra l j 
in cesarji so Bogu posvečeni; zato je 
David Savla toliko spoštoval (1. Kralj . 
24). Tudi prvi krist jani so cesarja v 
vi>oki časti imeli. "Učimo se, gospo-
ski in oblastnikom, ki so od Boga po-
stavljeni, časti dati, katera jim gre" 
(Sv. Polikarp) . 

2. Zaupanje , da za naše dobro skrbi-
jo. Kje r v hiši gospodar ju , v deželi 
poglavarju ne zaupajo, tam miru, ve-
selja in sreče nimajo. Glava mora 
misliti in gospodovati , udi pa glavo 
ubogati , da človek dobro izhaja. Vsem 
po volji pa tudi Bog storiti ni kos. 
Hudobni l judje in pa otroci; ni jim 
mogoče dovolj postreči. Mi pa za-
upajmo, da bo vse prav. 

3.» Vol jno pokorščino (Rim. 13, 1 — 
6). Ako pri hiši pokorščine ni, se sla-
ba godi; ravnotako tudi v cesarstvu. 
Bog h o č e pokorščino poprej ko darov. 
Pokoren je bil Jezus, božji Sin Pilatu 
deželskemu oblastniku, pokorni apo-
stoli, in prvi kristijani. bodimo tudi mi. 

Ne, kakor bi nam gosposka ukazala, 
kar Bog prepove, ali prepovedala, kar 
Bog zapove; takrat bi imeli Bogu po-
prej pokorni biti, kakor l judem (Djanj . 
a p. 5, 29). 

4. Dolžni davek (Rim. 13, 7). Da-
vek da jamo k našemu pridu. Zato 
imamo gosposko, ki nam ljubi mir 
vavrujejo, učenike. ki nam mladino 
tiče, in toliko uradnikov, kateri za lepi 
red po deželi skrbijo. Je nam grenko, 
davek plačevati, ne pozabimo, da ie 
sladko, ljubi mir, pravico itd. uživati. 
Zato je tudi Jezus sam davek plačal, in 
nam dejal (Mat. 22, 21). 

5. Zvestobo; le zvestoba hišo, kakor 
kraljestvo »srečno stori. Bodi si hla-
pec ali gospodar, kmet ali gospod, 
vojščak ali vladni uradnik, zv»st imaš 
biti zavolj Boga (Rim. 13, 6). 

6. Molitev za vse oblastnike, da bi 
jim Bog dal potrebno modrost in moč, 
njih težave velike dolžnosti dopolnje-
vati (I . Tim. 2, 1—3). Pravična in 
modra gosposka je velik božji dar; pa 
tudi krivična je od Boga, naša šiba. 
Moliti za njo, pa voljno potrpeti , nas 
naša sveta vera uči. Gorje puntar jem 
in podpihovalcem (Rim. 13, 2). 

a) Pr idejo hudobni podpihovalci, re-
koč: "H čemu imamo gosposko? Sami 
si lahko gosposko damo" itd. Oj, ne 
poslušajte j ih! Take besede je kača 
Evi dajala. 

b) Vas hudobneži šuntajo, se punta-
ti, oblastnikom nepokorni biti, bežite 
pred njimi! Tako je storil Lucifer s 
svojimi tovariši, rekoč: "Nočem služi-
ti!" Sv. Pe ter uči: "Bodite vsaki go-
sposki podložni zavoljo Boga" itd. (I . 
Petr . 2, 13—17). Puntar i ja in prekuci-
ja je krvava cesta v časno in večno ne-
srečo. 

c) Ako vam malopridneži branijo, 
davke dajati , povejte jim priliko, kate-
ro je mode rmož starim Rimljanom 
pravil od udov človeškega telesa, ki 
niso oteli za želodec delati; pokažite 
jim dober roj ljubih bučelic in pono* 
vite jim Jezusa zlate besede- "Daj te 
cesarju, kar je cesarjevega!" 

II . 
Pa tudi Bogu, kar je božjega! Božje 

je vse, kar imamo, k božji časti smo 
dolžni vse obrniti (Ef . 5, 20. Kol. 3, 
17). Bogu gre pred vsem najimenit-
nejša s tvar: 

1. Naša duša. Čigava je tvoja duša, 
o grešnik? Komu si jo pa prodal la-
komnik, nečistnik, zavidnik, jezljivi 
srditnik? Čigava podoba je zdaj tvo-
ja duša? Da j jo spet Bogu, očedi jo s 
sveto pokoro, olepšaj jo s pobožnim 
življenjem. " K a j pomaga človeku ves 
svet" itd. (Mat. 16, 26). Božji so vsi 
dnevi našega življenja; posebno pa: 

2. Sveta nedelja in prazniki ( I I I . 
Mojz. 23, 2—3). Čigava je sveta ne-
delja, ti krojač, čevljar, kateri celo 
dopoldne delaš, večerko po krčmah 
greš? ti voznik, ki si cele nedelje na 
cesti, sebi in živini počitka ne daš? 
ti kupčevalec, ki največ ob nedeljah 
časnega dobička, za večno pa največjo 
škodo imaš? vi pijanci, dobrovoljci in 
prešestniki, ponočni vlačugarji, ali je 
nedelja hudičeva, da po rajih, kegliščih 
pivnicah, hudiču tako skrbno služite? 
Daj te Bogu sveto nedeljo, in Bog bo 
vam obilno blaga, dal za telo ( I I I . 
Mojz. 26. 2—10. Iz. 58, 13—14), pa še 
več blagra za dušo (111. Mojz. 26, 11— 
12. Iz. 56, 6—7). Daj te Bogu: 

3. Svojo družino, deco in posle; oni 
so božji dar (Sirali. 30, 1. 7—12). Či-
gavo je tvoje uboga dete, ti nesramni-
ma? Čigav je tvoj razpuščeni sin, ti 
zanikarni oče? tvoja razuzdana hči, ti 
malopridna mati? Komu podobna je 
vaša družina, vi zanikarni gospodarj i 
in gospodinje? Ali ne veste, da bode 
Bog enkrat njih duše iz vaših rok tir-
jal? (Eceh. 3, 18—20). Kaj porečeš, 
kadar bo na sodbi Bog zat ir jal : Daj 
nazaj sina, hči, hlapca, deklo, ki sem 
jih tebi zaupal, te jim pastirja, hišnika 
postavil! Boš zamogel odgovorit i : Tu-
kaj so" itd. (Joan. 17, 12). 

4. Tudi premoženje za božjo čast; 
tudi življenje, ako bi bilo potreba. Bo-
žje kral jestvo na tem svetu je sveta 
katoliška cerkev; verni so dolžni skr-
beti, da se to kral jes tvo spoznanja in 
čast božja po vsem svetu razširja, da 
se podpirajo misi jonarj i z molitvijo in 
miloščino. Si kaj dal za božjo čast, 
za lepoto hiše božje? Si se kaj pone-
sel za sveto vero, ako si slišal, kako 
kovražnik krive nauke seje? Kako 
preklinjalci Bogu čast jemljejo, zape-
Ijivci in pohujšlj ivci božje kral jestvo 
razdirajo! Da j Bogu, kar je božje-
ga. Amen. 

SOCIJALISTOVSKA ZAROTA. 
Zarota zoper vero. 

, haja v njihovih vrstah ateistična pro-
paganda, katero so napadli, a nikakor 
zatrli. 

Ce odšte jemo to malo število socija-
listov. kateri priznavajo, da je stranka 
brezbožna, vidimo, da socijalisti zani-
kuje jo >rezbožno»st, ker se boje, da 
zgube lasove, če ljudem pokažejo, da 
so zt jr vero. Večkrat so tudi prav 
zviti če se gre za pridobitev kakega 
nevedneža. Če se obotavljajo, češ, da 
so vsi socijalistovski voditelji verski 
sovražniki, 11111 povedo, da bi tudi ne 
smel biti demokrat , ker je bil Thomas 
Jefferson ateist in ne republikanec, ker 
Ingersoll tudi ni veroval v Boga. 

Ker se socijalisti tako lepo zgovar-
jajo s tema imenoma, bo pač primer-
no, če zavrnemo ta dokaz in pokaže-
mo, kako nespametno je • pr imerjat i 
Jef fersona in Ingersolla s socijalistov-
iskimi voditelji. 

Thomas Jefferson in Robert Inger-
soll sta bila ateista, kakor tudi politi-
ka, ki sta dobro razumela svoje stran-
ke, a nobeden izmed njih ni rekel, da 
je demokrats tvo ali republikanstvo ve-
ri nasprotno in nikdo se ni bal pristo-
piti k stranki, katerih voditelja sta bila. 
Nasprotno pa je s socijalis.tovskimi 
voditelji. Ljudje , kateri so voditelji v 
socijalistovski stranki, gotovo poznajo 
njihove nauke in poisledice, katerim 
smemo verjeti, ti l judje pravijo, da 
socijalizem zahteva ateizem in boj zo-
per vero. Jef ferson in Ingersoll nista 
napadala vere in nista rabila brezver-] 
stva za razši r janje demokratstva in 
republikanstva. Veliko število socija-
listov pa, evropejskih, kakor amer i - ' 
kanskih, grozovito udrihajo po veri v 
svojih spisih, ker hočejo koristiti 
stranki 11a ta način. Ne Thomas Jef-
ferson in ne Robert Ingersoll nista do-
bivala kake pomoči od svoje stranke 
zaradi svojega brezverstva. Zato bi 
seveda bilo nespametno, če bi kdo ne 
hotel biti niti demokrat , niti republi-
kanec, ker sta bila ta dva moža s t ran-
kina voditelja. Koliko denarja pa so 
izdali revo luc ionar j i za nakup proti-
verskega čtiva, katero so spisali njiho-
vi voditelji, s kakim veseljem berejo 
njihove članke o brezbožtvu. S tem 
pa še niso zadovoljni, stori jo tudi vse, 
da razširijo brezbožne spise svojih vo-
diteljev, kateri hočejo izbrisati ime 
Božje. 

Predno pa pridemo z dokazi, da so-
cijalistovski voditelji in njihovi pri-
vrženci res sovraži jo vero ali tako so-
vraštvo vsaj natihem odobravajo, naj 
še nekaj spregovorimo o ekonomič-
nem determinizmu. Ta nauk spada 
med temeljne nauke socijalistovske 
stranke. Pravi jo namreč, da je cela 
zgodovina človeškega rodu, cel politi-
čen, umski in verski razvoj samo raz-
vijanje, katerega vodijo denarne, ozi-
roma gospodarske razmere iit kar te-
mu isledi, namreč razredni boj^. Na-
ravno je toraj , da socijalisti, kateri 
slede temu nauku, ne pripoznajo, da 
Bog varuje in razširja pravo vero. 
ker ekonomičen ekonomizem uči, da 
razvoj cerkve ni delo Božje previdno-
sti, ampak gospodarskih razmer in 
razrednega boja v družbi. 

W. D. P. Bliss, socijalistovski ured-
nik "New Encyclopedia of Social Re-
fo rm" pripoznava na strani 1135, da 
je res, da večina socijalistov ne mara 
za vero in cerkev. To da jih vodi v 
čudne nazore v obnašanju, denarju in 
družini. 

Zarota evropskih socijalistov. 

Friderik Engels, znan socijalist, ki 
je s Karl Marxom pisal "Communis t 
Manifesto", ki je pisal tudi druge zna-
ne socijali-tovske spise nemško in an-
gleško, je spisal, da danes vemo, kako 
se je svet razvijal in da ni prostora za 
stvarnika in vladarja. 

Wilhelm Licbknecht, kateri je bil 
znan socijalistovsk voditelj v Nemčiji 
do svoje smrti, leta 1900, je rekel na 
konvenciji v I la l le : 

" K a r se mene tiče. -eni opravil z 
vero v zgodnji mladosti. Ateist sem, 
ne verujem v B o g a . . . Mirno lahko 
stoj imo na socijalistovski podlagi i" 
tako premagamo neumnost množic, 
kolikor se tiče neumnosti , katera se 
kaže v venskih obredih in naukih." 

V svoji knjigi "Mater i ja lna podlaga 
zgodovine", piše: 

"Naša dolžnost kot socijalistov je, da 
izrujemo vero v Boga z vso vnemo ni 
nikdo ni vreden tega imena, kdor sc 
ne posveti razširjevanjit brezbožtva. 

August Bebel, do svoje smrti, leta 
1913, voditelj socijalistov na Nemškem 
je večkrat dokazal sorodstvo med so-
cijalizmom in brezbožtvom. 16. sep-
tembra, leta 1878, je rekel v Reichs-
tagu: 

"Gospodje , vi napadate naše nazore 
o veri. ker so ateistični in materialisti-
čni. Pr ipoznam, da je to resnica. Po-
polnoma sem prepričan, da socijali-
zem konečno vodi v ateizem." 

31. decembra, leta 1881, je izpovedal 
v Reichstagu to-le: "V politiki pripo-
znamo republikanstvo, v gospodarstvu 
socijalizem, v veri brezbožtvo." 

nost jezika, zemljepisna skupnost, go-
spodarski odnošaji. Toda trebalo bi 
še velikega obrata, da bi dobilo to 
edinstvo dejansko možne oblike. Tre-
ba bi bilo predvsem močne sile, ki bi 
navrnila ves dosedanji razvoj iz smeri 
diferenciacije v smer asimilacije. To-
rej na jpre j žive enotne zavesti in krep-
ke volje. Saj vemo, kako mogočna či-
nitelja narodov sta zavest in volja. 
Treba bi bilo pa tudi politične sile. 
Diferenciacija je pač še tako velika, 
da bi mogla izvršiti zopetno popolno 
asimilacijo v en kulturni narod le po-
litična skupnost z enotnim šolstvom, 
enotnim uradnim književnim jezikom 
z enotnimi kulturnimi napravami, 
sploh s »smotrnim kulturnim delom 
vsega političnega ustroja v smeri edin-
stva. 

Jugoslovansko nacionalistično giba-
nje bi torej moralo biti predvsem poli-
tično gibanje. 

"Jugoslavija" res spet tudi to odkri-
to priznava: "Problem južnih Slovena 
i kulturni i politični mora se i može 
se riješiti, evolucijom ili revolucijom, 
milom ili šilom". 

Toda ima li to gibanje v tem smislu 
še pravni naslov? 

Narodnostna ideja sama kot taka 
tega prava absolutno ne daje. Sicer 
je pa že "Jugoslavija" sama zapustila 
stališče narodnostne ideje, ker govo-
reč o jugoslovanskem edinstvu, popol-
noma prezira Bolgare, ki so vendar 
tudi "južni Sloveni". Za kulturni raz-
voj pa spet ni treba edinstva vseh, da, 
to edinstvo bi bilo morda ravno v kul-
turnem pogledu dvomljive vrednosti 
ali celo kvarno. 

Če pustimo vse dvoumno govor je-
nje, je v političnem oziru alternativa 
jugoslovanskega nacionalističnega gi-
banja leta: ali v habsburški monarhi j i 
ali v velesrbski državi. Ali — ali! Čim 
pa se alternativa tako jasno in odkrito 
pove, je vprašanje etično že tudi re-
šeno. 

Dokler bomo Slovenci in Hrvati ka-
toličani, dotlej bomo verni tudi katoli-
škemu načelu, a katoliško načelo zah-
teva od nas zvestobo. Le če bi brez 
naše krivde, po krivdi onih, ki jim je 
izročena skrb narodov, zgodovinski 
dogodki raztrgali habsburško monarhi-
jo ter nas vrgli v svetovni metež, bi 
morda za nas nastalo vprašanje, kam 
tedaj . T o načelo nam lahko nalaga 
časih tudi težke žrtve, toda katoličani j 
imamo zavest, da je vendarle to načelo 
ne le dolžnost, ki se ji mora jo ttklo-1 
niti poedinci in narodi, pa naj si bo še 
tako težko, marveč da je tudi najbol jše j 
jamstvo naše blaginje. Mi veru jemo: 
v božjo previdnost, a večni izrek božje I 
previdnosti se glasi: "Blagor ljudstvu 
ki je Gospod njegov Bog!" 

Toda prav v tem slučaju tudi ni tež-
ko uvideti, da se nravni razlog naših 
načel dobro str inja is sociološko-poli-
tičnimi razlogi. 

Da monarhi ja Habsbttržanov ni sa-
moslovanska država, to po pričevanju 
zgodovine in sociologije ni noben raz-
log, da ne bi mogla biti kulturna drža-
va svobodnih narodov. Slišali smo 
sociologa Gumplowicza, ki 11111 je taka 
država celo višja oblika v socialnem 
razvoju. Iti spet, da je kaka država 
slovanska, ni noben razlog, da ne bi 
mogla biti nekulturna država nesvo-
bodnih ljudi. 

Kaj pa ima Srbija za nas? 
Srbskemu ljudstvu ljubezen in spo-

štovanje, a politična Srbija more imeli 
za Slovence in Hrvate le malo pri-
vlačnosti. Nje ravnanje z Bolgari je 
naravnost barbarsko. Z ognjem in 
mečem zatirati narodnost bratskega 
slovanskega naroda, to se ne pravi v 
kulturni tekmi vršiti asimilacije, niti 
ne kulturnimi sredstvi pospeševati 
edinstva. Srbija se zdi da je vzprejela 
iz bizantinske kulture tudi najslabše 
elemente in ti bi pač ne bili nobeno 
obogatenje naše kulture. Poleg tega 
se pa zelo bojimo, da tragedija balkan-
ska še ni končana in da bo še kri opi-
rala velike krivde venčanih glav. 

Se mnogo inanj more mamiti Slo-
vence in Hrvate politično edinstvo s 
Srbijo z versko-kulturnega vidika. V 
Srbiji se je začelo prečudno mešati ne-
s t rpno pravoslavje z zapadnim svobo-
doniHelstvom. Tako se zdi, da bi pri-
šli mi katoličani med dve sovražni sili. 
Bizantinsko pravoslavje bi izkušalo 
dušiti naš svobodni verski razvoj. Kes, 
da obeta Srbija katoličanom konkor-
dut, a ta konkordat se še ni izkazal in 
konkordat je tudi lehko pod legalnim 
videzom svobode le sužna spona. Saj 
je tudi Rusija izdala tolerančni edikt. 
a z raznimi upravnimi in policijskimi 
odredbami ga je izpremenila za kato-
ličane v pravi zatiralni edikt! Če bi 
tako oficielno pravoslavje izkušalo tla-
čiti naš svobodni verski razvoj, bi pa 
obenem svobodomiselstvo inteligence 
še svobodneje širilo svoje sovraštvo 
do katoliške Cerkve in katoliške kul-
ture. Ali je mar slučajno, da se nav-
dušuje jo za jugoslovansko edinstvo 
najbol j tisti, ki sovražijo naš verski 
in kulturni preporod ter oznan ja jo pod 
f razo klerikalizma boj zoper katoliško 
Cerkev? Tudi "Jugoslavija" že v prvi 
izjavi poudarja, da hoče biti omladina, 
ki se bori za jugoslovansko edinstvo, 
"radikalno antiklerikalna". Če prav 
presojamo znamenja, izhaja najmoč-
nejša agitacija za to edinstvo v vele-
srbskem zmislu iz bclgrajske — lože. 
Značilno je, da sega vpliv srl>>ke lože 
že v Zagreb in da se je že tudi pri nas 
javnost zavzemala za ložo. Prav res-
no se je bali, da bi prišli Slovenci in 
Hrvati z jugoslovanskim edinstvom le 
pod jakobinsko gospodstvo lože! 

Naše nacionalistično gibanje, če naj 
bo naravno, resno in smotrno, se mora 
dejstvovatl le v mejah prava in v me-
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jali pravih kulturnih ciljev. Meje pra-
va so v političnem oziru meje habsbur-
ške monarhi je . Meje pravili kulturnih 
ciljev so pa načela krščanske etike in 
principi katoliške kulture. Le v teh 
mejah se moremo katoliški Slovenci in 
Hrvat i zavzemati tudi za jugoslovan-
sko edinstvo." 

Pr iobčuje Rev. J. Plaznik. 

(Nadal jevanje . ) 
Pripoznati se mora, da veliko ljudi, 

kateri hodijo v cerkev, volijo socijali-
st«, da pro tes tu je jo zoper politično 
korupci jo in kapitalistično zlorabo; 
nj ihov namen tora j ni naravnost ta, 
da bi podpirali nauke mednarodnega 
socijalizma. Če hočemo biti pravični 
moramo tudi priznati, da je nekoliko 
socijalistov, kateri denarno podpirajo 
stranko, kateri pa ne napadajo vere in 
se ne »strinjajo z nauki, katere širijo 
uradne Mnrxove tiskovine. 

Skoro po vsej Evropi, kjer je boj 
proti veri bolj razširjen, kakor v Ame-
riki, socijalisti priznajo, da so proti 
veri. 

Pri nas nekateri predrzni socijalisti 
pr iznavajo v govorih in spisih, da bi 
bili zelo veseli, če bi sc Božje ime po-
stavilo za vedno v »staro zgodovino. 
Krščanski socijalisti, katerih pa ni pre-
veliko v stranki, priznavajo, da se na-

Pretepališče za otroke. 

Anglija je poleg Amerike zelo iz-
najdljiva država. Zdaj je vpeljala jav-
no pretepališče za otroke. Znano je 
namreč, da raste število mladoletnih 
hudodelcev od leta do leta. Na An-
gleškem so imeli nedavno pedagogi 
zborovanje, kjer se je sklenilo in pri-
poročalo, da se v javnih šolah zopet 
vpelje brezovko. Povdarjal i so, da je 
taka kazen umestna. Priporočili so 
pa zopet, da se napravi tako kaznova-
vanje javno, ker ima baje boljši uspeh. 
Po tem priporočilu je takoj neki lon-
donski sodnik sklenil vpeljati pretepa-
lišče. Na policijski postaji je dal na-
praviti podolgasto ozko klop z jerme-
ni. Kogar obsodi, da se ga pretepe, 
ga privežejo in potem mu jih našteje-
jo. Najnižja kazen je šest, najvišja o-
semnajs t udarcev. Pretepa jih neki 
policaj. Javnosti je dovoljeno, da pri-
sostvuje. Oče sme pripeljati tudi svo-
jo otroke zraven in če hoče. lahko tudi 
poskusi sam. Zmerna telesna kazen 
ne more vplivati slabo. Gotovo je 
namreč, da se v človeku razvijajo tiste 
dobre ali "-labe lastnosti, katerih raz-
voj se ne ovira. Kar je zakon za od-
rastle, to je telesna kazen za otroke. 
I11 gotovo je nekaj : k je r so zakoni 
strogi, se ne doga ja jo stvari, kakor v 
državah, kjer so zakoni mehki. 

polnoma nepoškodovani 40 k® 
od točke, kjer se je balon v zra 

dignil. 

Avstroogrsko prebivalstvo po stan° 

Zadnje l judsko štetje dokazuj^' 
v naši monarhi j i še vedno Pre* . 
kmečki s tan; dve petini vsega P 
valstva se preživlja s kmetij51*'^ 
gozdarstvom. V poljedelstvu,1^ 
stvu, ribarstvu in gozdarstvu Je 

•slenih 30,100.000 oseb, v in<lustr" 
8,410,000; dalje: v trgovini, pr°'»e, 
zavarovalništvu 3,316,000, v ruda* 
in fužinarstvu 742,500, stavben' ^ 
940,000 in v domačem g o s p o d a ^ 1 

138,500 oseb. Uradnikov, u č i t e l j 
hovnikov in umirovljencev je • L 
brez poklica 1,249,000 oseb. Pr'z* { 

nje industrijskih krogov, da b' ^ 
jo preosnovali v industrijsko ^ 
se potemtakem niti oddaleč 1" ^ 
čilo. Kmeti js tvu se je sicer . 
globokih ran, toda kakor vidimo. 
vse izgubljeno. 

Novi revolverji pariške p°l'c1' 

ki jih rabijo za omotenje nasi l" '^ 
in katere so uvedli po krvav' . 
njali z Bonnotom in drugim' ; 
te dni prvič praktično Pre'z'<U'zJl])f 
krotiti je bilo treba zbesneleSP | 
skega mil i jonarja Vitalo P0 ' |3(; 
ima v francoski Guyani velike P^j 
že, a je obolel na živcih i" 5 £ 
v Pariz zdravit. Stanje se »1l1 

izboljšalo, marveč poslabšalo ' . 
nedeljek je začel besneti. 5 .., 
streljal na domače in ninoz'C°> j | 
pred hišo nabrala. PokKcanaJ^ 
je porušila neko steno 111 ^ 
omotilnimi (smrdljivimi) ^ 
streljala na Pothina, ki ?e j? 
onesvestil. Ko s o ga zveza « ( 
zdramili: eksperiment m«'11 ' ** 
škodoval. 

Potujoči učitelji na konjih. 

Na Abruškem je med 100 prebivalci 
68 analfabetov, kljub temu, da so v 
zadnjih letih sezidali mnogo novih šol. 
Šole pa so prazne, ker hodijo otroci 
kakor preje pasti črede. Profesor E-
milij Agestioni je zato predlagal itali-
janski vladi nov sistem odgajanja mla-
deži, ki ga je že srečno izvedel. Abru-
ški prebivalci so večinoma pastirji , ki 
prebivajo po 9 mesecev v letu 11a go-
rah, oddaljeni od vsake kulture. Ker 
seveda oni nočejo hoditi v šolo, mora 
pač iti šola za njimi. Vsled tega je 
sedlo 15 učiteljev na konje ter so jez-
dili po planinah in učili otroke pisati in 
čitati pocUmilim nebom, kjerkoli so jih 
dobili. Uspehi so bili povoljni nad 
vsem pričakovanjem. Gorjancem se 
je priljubilo teh 15 učiteljev in k jer 
opazijo koga izmed njih otroci v pla-
nini, pobite k njemu. Pastir j i , ki so 
se doslej upirali vsakemu pouku, so 
naenkrat postali zelo marljivi učenci 
ter se uče z vso reisnostjo čitati in 
brati. 

Mraz v zračnih višinah. 

Ravnatel j zvezdarne v Paviji, profe-
sor Gamba, je meril toplino v zračnih 
višavah in prišel do znamenitih šte-
vilk. Spustil je v zrak z vodikom na-
polnjen balon iz kavčuka, ki se je vz-
dignil 37.700 metrov. Balon je imel 
v premeru 17 cm in je imel s sabo pri-
prave za merilo topline zraka. Ko je 
prišel balon zopet na tla, so se poka-
zale sledeče številke: v višini 12,000 m 
ima zrak 55 stopinj mraza, v višini 37,-
700 metrov je pa — 51 stopinj mraza. 
T c številke nam kažejo, da ne vlada v 
največjih višinah največji mraz. V vi-
šini 37,7(X) metrov znaša zračni pritisk 
komaj 3 milimetre. T o velikansko vi-
šino je dosegel balon v 1 uri in 18 mi-
nutah. Potem je balon počil; na tla 
je padel čolniček in vsi drugi merilni 
inštrumenti . Prišli so na zemljo po-
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dobrega in bistrega moža z3 Ĵ; 
nje naše zemlje v naši sl»ve t l _ ^ 
niji v Wisconsin. Pravi ^ 
dobro zasluži. Izkušnje neP17 j | 
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C or. Cora and H u t d ^ S ^ ^ f t ^ 

J U G O S L O V A N S K O VPRAŠANJE. 

Dr. Aleš Ušeničnik, znani učenjak 
in profesor v duhovnem semenišču v 
Ljubljani , je v lanski junijevi številki 
l jubljanskega "Časa" razmotrival v 
zvezi z nacionalistično idejo jugoslo-
vansko vprašanje. Jedro n j e g o v i h iz-
va janj v tem oziru navajamo po "Slo-
vencu" v sledečem: 

Jugoslovansko edinstvo — tako u-
vaja tozadevno razpravo — "samopo-
sebi seveda ni nič a b s o l u t n o ' n e m o g o -

čega. Nekateri splošni pogoji so res 
že dani: plemensko sorodstvo, sorod-

V e l i k i A w s t r o - N e t t i S * 
e s s a S H O D e s s s S 1 1 

v Nedeljo pop. ob 3. uri 24. 0 

- v T u r n e r H s - l l ^ 

Vsi Avstrijci naj se j 
VSTOP. PROST. J 



Družba sv. Družine 
( T H E H O L Y F A M I L Y S O C I E T Y ) 

V \J&?ž,NJENIH DRŽAVAH SEVEKXE AMERIKE. Sedež: JOLIET, ILL. 
Vstanovljena 29. novembra 1&14 

lukor . v drž. 111., 14. maju 1915 

»RUŽBIJO GESLO: "VSE ZA. VERO, DOM IN NAROD." "VSI ZA ENEG A.iEDEN ZA VSE." 

G L A V N I O D B O R : 

Predsed,—Geo. Stonich,- Joliet, 111. Podpred,—John N. Pasdertz , Joliet, 111 
Tajnik—Josip Klepec, Joliet, 111. 

Zapis,—A. Nemanich, Jr., Joliet, 111. Blagajnik—John Petric, Joliet, 111. 

N A D Z O R N I O D B O R : 
1- Anton Kastello, La Salle, 111. 2. John Stua, Bradley, 111. 

3. Nicholas J. Vranichar, Joliet, 111. 

F I N A N Č N I I N P O R O T N I O D B O R : 
1- Stephen Kukar , Joliet, 111. 2. An ton Trgovčič, Mount Olive, 111. 

3. Josip Težak, Joliet, 111. 

Glasilo: A M E R I K A N S K I S L O V E N E C , Joliet, 111. 

Vsa pisma in denarne pošiljatve se na j naslove na tajnika. — Vse pritožbe 
•e naj pošljejo na 1. porotnika. 

Podrejeno Druš tvo za Družbo sv. Družine se sme ustanoviti v kateremsi-
b°di mestu države Illinois s 8. udi obojega spola. 
. S- D. sprejema moške in ženske za ude v Društva iz vseh kra jev od 

do 55. leta. Ob pristopu plača vsak član(ica) en dolar v rezervni sklad. 
I Z P L A Č U J E S M R T N I N E $250.00 ali $500.00 dedičem umrlega člana 

Popolno vsoto takoj po sprejemu in sicer še isti dan, ko so vse tozadevne 
stine v redu in sprejete v gl. uradu. 

V P L A Č U J E O D Š K O D N I N E , katere je deležen vsak član(ica) , in sicer: 
Za popolno izgubo vida na enem očesu vsoto $100.00; 
* a Popolno izgubo vida na obeh očesih vsoto $250.00; 
z a izgubo ene roke nad zapes t jem vsoto $100.00; 

izgubo obeh rok nad zapes t jem vsoto $250.00; 
z a izgubo ene noge nad členkom vsoto $100.00; 
z a izgubo obeh nog nad členki vsoto $250.00; 
z a izgubo n a j m a n j štirih prstov ali cele dlani ene roke vsoto $50.00; 
z a 'zgubo n a j m a n j štirih prstov na eni nogi ali stopala vsoto $50.00; 

Za zlomljeno hrbtenico vsoto $100.00, če je ud za vedno nezmožen za vsa-
ko delo. 

^ P L A Č U J E ZA O P E R A C I J E , česar je deležen vsak član(ica) in sicer 
t , l z p ' a ^ a vsota $50.00 za enkra tno operaci jo na slepiču (appendicit is) in za 

r»tno operacijo na kili ali v t rgan jem. 

Več^9 ^ k o d n i n e in operacije se ne pobira rednih mesečnih asesmentov, tem-
p l

 r a zPiše gl. ta jnik na vse člane(ice) pr imeren asesment kadar je t reba iz-
,• . P°škodnine ali operacije za ta sklad, da se pokri je jo poškodnine in 
l 2 p l a c l a za operacije. 

j i l , ^ , ^ član(ica) je deležen vseh dobrot in pravic (po dne 1. ma ja 1915), ki 
X) S^ D. takoj ko je bil pravilno sprejet v katero Podružnico in 

D. Poleg tega plačujejo Društva bolniško podporo. 
Čl • 

•Ozir a n ' ( ' c e ) plačajo sledeči asesment z ozirom na starost ob pr is topu in z 
m na vsoto zavarovalnine: 

Z*$250-°° : A 

j Starost . Asesmem 
2 16—20 18c 
3 20—25 20c 
4 25—30 23c 
5 30—35 25c 
6 35—40 28c 
7 40—45 32c 
g 45—50 38c 

50—55 45c eK tega plača vsak član(ica) še 5c na mesec za stroške. 

Za $500.00: 
Razred. Starost . Asesment. 

1 16—20 35c 
2 20—25 40c 
3 25—30 45c 
4 30—35 50c 
5 3 5 - 4 0 55c 
6 40—45 63c 
7 45—50 75c 

SLOVENCI NA BOJIŠČU. 

dil3" "e ^ n a Naborjetu koruze sa-
jje'-~~ Naši potomci bodo slavili na-
^ JUnaške čine. — Čim hujša je bit-

Cm večja je slovenska korajža.— 
Pre,' n a Š a domovina" na bojišču.— 
Polno^ " e v r n e m o - dokler Laha po-
nezi m a n e s t r e m o - — Pogumni Ja-
č a r j e y - Pozdravi slovenskih topni-

Julijan Nussdorfer je po-
'ce dne 3o e . n c u navdušene vrsti-
>'oškem t;.J,Uli ja: P r i Naborjetu na Ko-j 
dajalski , n ^ a v a mi stoji, z njo si iz-1 
«a pa naih r n ° č i n d a n s r c e h l a d i - T o 

"ie dobi v d a š e v e d n o s a l v c i z • 
l°vo r a 2 , . . J1' mislil si je že, da go-

l^oč ' , J ° j e ' SaJ « a Je s t a l a ž e 

ZE velik0
 C 1 , 1 r e s o k o I i n j e J'e 

V e n d a r za Z . . g r a n a f a m i prekopal, pa 
d a r n e b0 I ) I V - Š e v c d n o ni- 1 ,1 n i k " dl1' da bj ' ' a n Po njej koruze sa-

Za hrib; P O l c M t o s v ° j e vojake redil. 
2 "j'mi b;V 'S®k i n i i velik<= topove ima, 
Sveta. S t r e l i s t r c ' j a l na vse strani 
V a s . p a d 'J J e ž e tudi na Žabnico 
! , a s - Za i j u »'- to je dobro za 
Je še! ° a ' , sjaka prekislo grozdje 
, Zjutra; 

Potenj t e v e t i l > Prve strele od-
e"ajstih i B r a ' P 0 brez prestanka do 
* * n t 0 r l i ' ° d c"ajste do ene se s 

divj ' e n e d » Pete zopet z 
a e k ' O b e n n ; ., oteni ima kratek po-
v e t C k Takrat I>0' ,OČi » i l Je »<»' » -
i J a S n i noči ! JC, P.a z a b a v n o zares, ko 
S 8 t C a j« i . o ^ ' , S k a s e m Dva 

P a «« vednok a r ° P a s a l s iJ"e vojni 
Pl"cj n - , ° n a e n e n l mestu stoji, 
Res , a r s , r a t l boji. 

A i K ? j e ž c Povzročil 
^ P o l j u ' . V ^ K o g o s p o d a r na boj-
ti m 2 d i S e 2 J s k u Je, dom bridko za 
ni-"" V s e se j . i o t r o c i - o « in ma-

obupaj 8 v e t « klati. A 
Z aj°net i tai i f° 8 l , , m ' j"" a k ! Se pet 
Pa°-d m i k»je ki a " S k h S , a k ! L e t 0 s e dvekut,ea,tririja 

J a "e boji! a s c 

T ^ ' o v o d i a v ,. * 
jul° j i c e v Slov* Ketiš,< doma od Sv. 
s Ja z , f . n . c a h - Piše dne 27. 
Vra

 a t C l i b o ? v ^ ° J , S c a : Se<laj šele so 
sinn a a r t "jeriL . a v e n i Pomenu. So-e^ua 3 1 e n U n , i C i j ° k U r ' a '" vravUsl'eSn0 r , 1 B r o z " ° - vendar 

°'>stre^eval na*"1CSCCa J* ^ 
°niaj u r i . , e pošto anke, 

a j e' v cilj. h, k a k 4 n t ; 

topove ima! Učinki so grozni. Strel 
pada za strelom. Vendar naše čete 
s toj i jo kakor skala, ne prežene jih so-
vražni ogenj, kakršnega ni bilo na ka-
kem bojišču. Pri vsakem napadu ima 
sovražnik grozne izgube. 

Težko je popisati boje zadnjih dni. 
Mrliči so nagromadeni pred žičnimi 
ogra jami in smrad se širi daleč na o-
krog. Ko smo prišli s svojo s t ro jno 
puško v strelni jarek, je moral en mož 
iti ven pred okope ter odstranit i mrli-
če, da smo imeli razgled proti sovraž-
niku. Seveda ni bilo to nič kaj pri-

i j e t no opravilo, ker so nekateri mrliči 
ležali že po šest do osem dni tamkaj . 
Gozd, v katerem so naši strelni jarki, 

f je grozno razmesar jen. Granate so 
•silno delovale v tem gozdu. Drevesa 
so polomljena, tla razrušena, da ni 
mogoče naprej . Na drevesih visijo 
kosi nog in rok, črevesa in sploh o-
stanki teles. Niti misliti ni, da bi mo-
gel vse to kdo odstranit i . V strelnem 
jarku je pol jarka vode in krvi s trupli 
p o m e š a n e . . . Grozen 'smrad povsod, 
kamor s t o p i š . . . 

Jaz sem prideljen oddelku, ki ima 
skrbeti za menažo za naš oddelek. 
Vsak večer in celo noč smo S kuhinjo 
v s t rašnem ognju na odpr tem prosto-
ru sredi sovražnih granat . Enkra t je 
ena treščila komaj 15 do 20 korakov 
od mene. Ne vozniku in dvema ko-

( n j e m a , ne meni se še dosedaj niti las 
ni skrivil, za kar hvala Marij i! Lahi 
ne more jo priti niti za ped naprej, 
kar jim gotovo kvari že itak razdraže-
ne živce. Vsi smo enega mnenja in 
prepr ičanja : Zmaga mora biti na naši 
strani, čeravno pademo vsi! Naši po-
tomci bodo o nas govorili še čez sto-
let ja : Bil je rod, kateri nam je ohra-
nil zemljo, in sicer zemljo slovensko, 
milo našo domovino! Tore j , dragi ro-
jaki, kateri še mogoče pridete za na-
mi: P o g u m ! Voj sku jmo se do zadnje-
ga moža! Pokažimo, da smo vredni 
sinovi naših slovenskih pradedov. * 

Narednik Franc Polič od Sv. Urba-
na pri P tu ju je poslal sledeče izredno 
zanimivo pismo, v katerem v krepkih 
besedah opisuje boje na i tali janskem 
bojišču: Dnevi so dolgi, leto pa je 
vendar kratko. Nikdo pa ne vpraša 
po koncu, pač pa, kedaj se bo zadnji 
J.ali na glavo postavil. Cim hujša jc 
bilka, tem večjo imamo korajžo. Bilo 
je nekega dne meseca julija. Naš ba-
tal jon dobi povelje: "Na pomoč na de-
sno krilo!" Kri na mje zavrela in v 
par trenutkih smo bili pri naših trpe-

ka itd. Medtem ko možje čez dan zu-
naj težko delajo, zapravl ja jo doma žen 
ske čas 3 klepetanjem in obrekova-
njem. Zanemar ja jo vzgojo otrok na 
ta način ter zanemar j a jo tudi v vsa-
kem drugem oziru gospodinjstvo. Ko 
se povrne mož u t ru jen domov, se mu 
poroča o dnevnih dogodkih popolno-
ma napačno in potem mora mož varo-
vati "razžal jeno" ženo s tem, da teče 
k policiji, na sodišče ali pa k državne-
mu pravdništvu. T o je moževo dru-
žinsko življenje, v katerem išče za-
s tonj prave zadovoljnost i ! Vsi pouki, 
naj ostane žena pri svojem gospodinj-
stvu, na j se tega loti ter na j zapodi 
vse klepetulje iz hiše, ustvari možu in 
otrokom prijeten dom, so pri takih lju-
deh zaman. Ubožna spričevala se za-

' radi tega v vsled takih stvari nastalih 
1 pravdah v bodoče ne bodo izdajali, 
razen v izjemnih slučajih. Policijskim 
uradnikom je naročeno, na j sestavijo 
zapisnik vseh onih oseb, ki se rade to-
žari jo ter svare lastnike hiš in najem-
nike pred temi ljudmi. Spričevala o 
lepem vedenju se bodo temu pr imerno 
izdajala vsem tistim, ki se radi prepi-
ra jo in tožarijo." — Take odredbe bi 
bile po našem mnen ju mars ik je kori-
stne. 

Lopov kot kolera. 

Vsi častniki so preplavljeni s poro-
čili o koleri, in strah pred to boleznijo 
se je razširil na vse strani. Toda neki 
kmet v Rusiji se ni nikakor ustrašil 
kolere, temveč je skušal pod masko 
kolere dobiti pod palec kaj okroglega. 
V vasi Njemirinciuja, v kijevski gu-
berniji v Rusiji, je neka siromašna 
vdova prodala pred dnevi par volov 
in dobila zanje lepe novce. Neki n jen 
sosed, ki se je polakomnil tega denar-
ja, se je pr imerno našemil, pomazal li-
ce s sajami in blatom ter šel v hišo 
k vdovi. Potrkal je na vrata. Vdova 
mu je prišla odpret , a ko ga je zagle-
dala, je odskočila vsa preplašena. Lo-
pov je stopil v sobo, zaprl za seboj 
vrata ter začel govoriti s spremenje-
nim glasom: "Jaz sem kijevska kole-
ra, slišala si o meni dovolj. Danes je 
prišla tvoja ura, prišel sem po tebe, 
ker poteklo je tvoje življenje. Pr ipra-
vi se in idi z menoj !" Vdova je zače-
la prositi "kolero", na j se je usmili. 
"Milostljiva in dobra gospa kolera. U-
smilite se otrok, ako se nočete usmiliti 
zaradi mene." — "Idi, pripravi se in 
pojdi z menoj ," odgovorila je os t ro 
"kolera", — "pojdi brez besede, kajt i 
nimam časa, da bi čakala." — "Dobra 
in milostljiva gospa kolera, ali bi se 
mogla odkupiti na kak način? Pogle j 
male otročičke, rada bi jih vzgojila, 
pusti me živeti, povej kaj zahtevaš?" 
Nato reče milostljiva "kolera": " D a j 
mi denarje, ki si jih dobila za prodane 
vole, pa se hočem zadovoljiti to pot." 
Ko je ženska to čula, je veselo .aphite-
la iz sobe po novce. Med po t jo pa si 
je vseeno domislila, da bi se posveto-
vala o tej stvari z vaškim načelnikom, 
pa j,e odšla v njegovo hišo. Ko sta se 
oba vrnila v kočo, je poklicani načel-
nik napadel "kolero" in izkazalo se je, 
da je ta kolera ničeva. "Kolero" so 
nato vaščani pošteno pretolkli, vdova 
pa je bila še bolj vesela svoje življe-
nja in denarja. 

čili bratih, ki so z nadčloveško silo 
branili naše strelne jarke. Pogled na 
naše ranjence nas je razjaril in bili 
smo kakor levi. V toči granat in šrap-
nefoV lazimo po trebuhu in v molitvi 
"Marija, pomagaj! ' ' K o m a j čakamo 
povelja, da prodiramo naprej. Kmalu 
nato zadoni povelje "Napre j !" Ju risal i 
smo! Z vriskom "liura" smo bili ka-
kor blisk z več kot tisoč zamazanimi 
Lahi skupaj. T o vam je bil krik in 
zvijanje in tul jenje ter klanje. Od 
strani so jih naše s t rojne puške čisto 
zmešale in kakor je nj ih navada, so 
tudi tukaj z zajčjimi koraki odmarši-
rali; seveda jih je veliko tam za vedno 
oddahnilo, ker so dobili zobati našega 
fižola. T o je bilo veselje, kakršnega 
na nobeni gosti j i ne morem doživeti! 
Takšno veselje in: navdušenost je vla-
dala radi te naše zmage med našimi 
starimi fanti, da si niti misliti ne mo-
rete. Neki težko ranjeni mi je rekel: 
"Dobro smo jim dali po grbi." In ža-
rele so mu oči veselja in zadovoljno-
sti. Za povrnitev smo dobili drugi 
dan polente kar z lonci vred, da smo 
lahko kar pobirali črepinje po tleli. In 
to gre vsak dan naprej . Nam je to 
navadna reč in niti spati ne morem, 
ako boj preneha. Fan t j e in možje 
slovenski. Žalosten vojak je kakor j 
gnilo jabolko med zdravimi. Kdo ne 1 

gre z veseljem nad Laha? ! Pokaž i t e ' 
tudi I tal i janom, kaj smo Slovenci in 
ko pride vrsta na vas, idite z veselim 
srcem v boj za našo domovino in milo 
Avstri jo. T u k a j ni nobenega s t rahu! 
Kdor zaupa v Boga, tisti ne pozna bo-
jazni! 

* I 

Topničar Vatroslav Fraiijkovič, do-
ma iz D o m o v e pri P tu ju , piše z itali-
janskega bojišča: Ponosen sem in si 
š tejem v čast, da se moram proti la-
honskim f igamožem bojevati. Živimo 
čisto odtrgani od sveta, v prav visokih 
hribih, ali kljub temu smo zmira j do- j 
bre volje. Imamo tudi harmoniko, ka- ' 
tera je pri nas zelo čislana. Mnogo-
krat se štajerski in kranjski Janezi po- ' 
damo v naša zavetišča in ob spremlje-
vanju harmonike damo kako narodno 
pesem in srd nad Itali jani je še tokra t 
veliko večji. V hribih, kjer se naha-
jamo, menda nikdar ni zadonela "Le-
pa naša domovina", ali sedaj se sliši 
pogosto. Mi smo sklenili, da se pre j 
ne vrnemo, dokler ne s t remo Lahu n je 
gove ohole in puhle glave. Vse za ve-
ro, domovino in cesar ja! T o je naše 
geslo. 

* 

Z južnega bojišča je "Slovenec" pre-
jel naslednje vojnopoštne dopise: 

Iz skalnatih kritij poši l jamo cenje-
nim bralcem in bralkam "Slovenca" 
prisrčne pozdrave! Počut imo se prav 
dobro in občudujemo tek deroče Soče, 
po kateri plavajo trupla I tal i janov ka-
kor plavi. Že v zgodnjem ju t ran jem 
hladu priveje duh polente in se raz-
prši čez Janeze. A Janez, vajen moč-
nega pritiska, stoji ravnodušno za ska-
lo in se ne meni za sikanje v zraku; 
on samo čaka trenotka, da si zopet o-
hladi svojo jezo nad i tali jansko spako. 
Prigodilo se je te dni, da je hotel Ita-
lijan vpasti v naša kri t ja . Toda Ja-
nezova muha je vsakega preje pre-
vrnila, predno je mogel potipati ostri-
no bodeče žice. Tako se I ta l i janom 
godi na celi bojni črti. Živio Avstri-
ja! — Skoporc, Hren, Novak. 

Kmalu bo minulo leto dni, odkar 
s m o se poslovili od l jubega domu in 
šli v boj za našo avst r i j sko domovino. 
Kakor smo Ruse nakresali, tako bomo 
sedaj tudi izdajalske Itali jane, da bo-
do pomnili, kdaj so iztegnili roke po 
slovenski zemlji. T u na koroško-ita-
lijanski meji se bije večinoma le arti-
l e r i j sk i boj. I tal i jan razmetava mu-
nicijo, a brez vsake škode za nas. 
Zdravo! vsem čitatel jem "Slovenca" 
kličemo slovenski topničar j i : Franc 
Vide, Anton Grgič, Valentin Omov-
šek, Franc Podbevšek, Franc Rožnik, 
•Matija Brulc, desetnik. 

Slovenski topničarj i 
poši l jamo z južnega bojišča vsem ro-
jakom najlepše pozdrave! Alojzij Fab-
jan, Andre j Svetličič, Jožef Močnik, 
J*ožef Turk, Anton Masten, Avgust 
Kante, Štefan Urdih, Ivan Žagar, Mi-
hael Kramar , Štefan Štrukelj , Mart in 
Kunst , Jože Žgaiik, Vincenc Žnider, 
Ignac Levšek, Albin Juvan, Franc Pe-
trič, Franc Turšič, Jožef Levstek, Ci-
ril Jelene, Franc Slavec. 

* 

Pišem Vam iz hribov, na katerih je 
še sneg. O b strojni puški čakamo na 
Laha in zelo nam je dolgčas, kajt i že 
dva meseca čakamo, a Laha noče biti. 
Na j pridejo kadarkoli, toliko jih ne bo, 
da ne bi jih mi sproti pokosili. T u se 
vrše doslej samo arti l jeri jski boji ; en 
sam naš top je uničil osem italijanskih 
topov. Seveda je ta top 30.5 cm mož-
nar ; kadar ta ustreli, se strese cel 
hrib. Laha bomo -štrli kakor črva! 
Prisrčen pozdrav pošilja domovini, sta 
rišem, znancem in pr i ja te l jem Jožef 
Pelicon. 

* 

Pozdravl jeni v rodnem kra ju ! Bo-
dite mirni, tu s to j imo kakor skala in 
se ne ganemo, četudi še tako divja 
sovražna vihra. Naša zemlja jc bila 
in bo avstr i jska. Ura ! — Peter Strel, 
c. kr. voj. profos. 

118 let star. 

Grand Rapids, Mich., 18. okt. — Sto-
inosemnajs t let stari Indi janec Geo. 
Shag Na By je dal temu svetu slovo in 
je bil odpoklican v večna lovišča. Da-
nes je bil pokopan. Stari rdečekožec 
se J e natančno spominjal dogodkov 
pred 100 leti. 

Grozljiva najdba. 

Ottawa. 111., 18. okt. — Svinčarji so 
našli danes v kleti sodišča okra ja La 
Salle z nitroglicerinom napolnjeno 
bombo, dovolj veliko, da bi poslopje 
izpremenila v razvaline. Prižigalna 
vrvca je bila deloma pooglenela. 

Razbrzdani življi. 

Župan proti klepetavosti žensk. 

V Hat te rshe imu na Hesenskem je 
župan Kessler izdal sledeči odlok pro-
ti klepetavosti žensk: V zadnjem času 
zelo narača jo tožbe zaradi razžal jenja 
ča-ti in obrekovanja med gotovim de-
lom prebivalstva. Posledice tega so 
huda sovraštva, stroški, izguba zasluž-

Dennison, Tex„ 18. okt. — Močji> 
nalivi, ki so trajali celo noč, so napra-
vili v severnem in osrednjem delu 
Texasa in v južni Oklahomi na pridel-
kih in železnicah škodo, precenjeno na 
stotisoče dolarjev. 

V mnogih okraj ih so koruzišča po-
polnoma opustošena, in na tisoče bal 
bombaža je uničenih. 

Red River je narasel za 13 čevljev in 
odtrgal 165 čevljev dolg del velikega 
mostu čez Missouri. Železniški pro-
met je popolnoma pret rgan. 

Do 20 rudarjev usmrčenih. 

Butte, Mont., 19. okt. — Od petnajs t 
do dvajset rudarjev je bilo usmrčenih 
v Granite Mountain-rudniku Nor th 
Butte Mining-družbe ob 1. uri 30 mi-
nut danes po eksploziji 500 funtov raz-
strel jevalnega smodnika. 

Nocoj je bilo naznanjeno, da so pet-
najs t trupel spravili na površje, in 
izražena je bila bojazen, da je bilo u-
ftnrčenih morebiti še kakih pet nadalj-
njih rudarjev. 

Osem drugih rudarjev, zaposlenih na 
površju, je bilo resno poškodovanih, 
eden izmed njih, Ed Bray, "shif t boss", 
menda smrtno. 

— Umrl je v ruskem ujetništvu uči-
telj iz Sovinjaka v Is tr i Mirko Šiško-
vič. 

— Nameščen je Vinko Aljančič, ka-
plan bovški, kot župni upravi tel j v 

R O J A K I I N R O J A K I N J E Š I R O M A M E R I K E ! P R I S T O P I T E K 

N A J V E Č J E M U S L O V E N S K E M U P O D P O R N E M U D R U Š T V U . 

Društvo Sv. Družine 
( T H E H O L Y F A M I L Y S O C I E T Y ) 

Š T E V . 1 D . S . D . , J O L I E T , I L L I N O I S . 

Geslo: "Vse za vero, dom in narod." "Vsi za enega, eden za vse." 

O D B O R ZA L E T O 1915. 

Predsednik George Stonich. 
Podpredsednik Stephen Kukar. 
Ta jn ik Jos. Klepec. 
Zapisnikar Anton Nemanich Jr . 
Blagajnik John Petric. 
Reditelj F rank Kocjan. 

N A D Z O R N I K I : 

Anton Šraj , Jr., Nicholas J. Vranichar, Joseph M. Grill. 

T o društvo sprejema v svojo sredo rojake in ro jakinje iz vseh kra-
jev Amerike, in sicer od 16. do 55. leta starost i brez vsacih ceremonij . 
Ne glede kje s tanujete — najsibo v Jolietu ali v katerem drugem me-
stu v Ameriki, k našemu društvu lahko pristopite vsi, če se skažete z 
zdravniškim spričevalom in plačate kar pride. 

Pr i tem društvu ni treba nikakoršnega potnega lista. Greste lahko 
kamor hočete in kda j hočete. Samo, da točno plačate mesečnino in 
takoj, ko se preselite, tajniku naznanite svoj pravi naslov. Mesečnino 
lahko plačate za eden ali več mesecev vnaprej . 

T o Druš tvo izplačuje bolniške podpore $1.00 na vsak delavni dan 
za 50c na mesec. 

Izplačuje zavarovalnino, poškodnino in za operacije, za plačila, ka-
kor kaže oglas gl. urada D. S. D. 

Pr i tem društvu ni nepotrebnih postav. Edino kar se zahteva je, da 
vsak ud plača svojo mesečnino. Kazni in drugih nepotrebnost i ni no-
benih v tem društvu. 

Redna seja se vrši vsako zadnjo nedeljo. 
Kdor izmed cenj. ro jakov in ro jak in j želi pristopiti v naše veliko 

in napredno društvo na j se zglasi pri podpisanem. Če mu ni mogoče 
osebno priti, na j piše za podrobnost i in navodila na : 

JOSIP KLEPEC, JOLIET, ILL. 

Nova telefonska kniiga 
se kmalu izda. 

In sicer se začne tiskati v par dneh«» 
Druga se ne izda reč mesecev. 

Več prememb, dodatki 
in črtanja se morajo 

takoj izvršiti. 

Chicago Telephone Company 
A. H. White, District Manager 

Telephone 8993 

Ta banka plača 
3 % 

obresti 
na vlogah 

Joliet Trust & 
Savings Bank 

Barber Building, Joliet, 111. 

Glsvnlca $100,000.00 Jamstva M $50,000.00 
ARCHIBALD J. McINTYRE, Pr*d. 

ERVIN T. GEIST. katir. 
THOS. F. DONOVAN, Po4»n4 

TA BANKA JB POD DRŽAVNIM NADZORSTVOM. 

Podpirajte trgovce, kateri imajo oglase 
v Amer. Slovencu. 



Ponižani in razžaljeni. 
R O M A N V Š T I R I H D E L I H I N Z E P I L O G O M . 

Ruski spisal F. M. Dostojevski). 9999 Poslovenil Vladimir Levstik. 

(Dalje.) 
Ane Andrejevne se je polotila groza, 

toda starcu je bilo treba pomagati in, 
sama skoro brez zavesti, je hodila celi 
dan in skoro vso noč okrog njega, mu 
močila glavo z jesihom in mu jo ob-
kladala z ledom. Vročica ga je kuha-
la in bledlo se mu je. Ko sem odha-
jal od nji ju, je bilo že ob treh popol-
noči. Drugo ju t ro pa je Ihmenjev 
vstal in še tisti dan prišel k meni, da 
kra tko in malo vzame Neli k sebi. To-
da prizor z Neli, o katerem sem že pri 
povedoval, ga je popolnoma potr l ; ko 
je prišel domov, je legel v posteljo. 
Vse to se je zgodilo na veliki petek, 
tistega dne, ko je bil napovedan sesta-
nek Kat je z Natašo, na predvečer Al-
jošinega in Kat j inega odhoda iz Pe-
terburga. Pri tem sestanku sem bil 
navzoč tudi jaz; vršil se je z ju t ra j 
zgodaj , še predno je prišel starec k 
meni in predno mi je Neli prvikrat po-
begnila. 

Š E S T O P O G L A V J E . 

Aljoša je prišel celo uro pred se-
stankom, da pripravi Natašo, jaz pa 
sem dospel baš v istem trenotku, ko 
se je Kat j ina kočija ustavila pred na-
šimi vrati. S Ka t jo je bila stara f ran-
cozinja, ki je po dolgih prošnjah 'n 
po dolgem omahovanju privolila, da jo 
spremi in jo pusti celo samo gori k 
Nataši, a ne drugače kakor z Al jošo; 
sama pa jo. je čakala v kočiji. Ka t j a 
me je poklicala k sebi, in ne da bi 
stopila iz kočije me je prosila, naj po-
kličem Aljošo k nji. Natašo sem do-
bil v solzah; obadva z Al jošo sta pla-
kala. Ko je slišala, da je Kat ja že tu, 
je vstala, si obrisala solze in se razbur-
jeno obrnila proti vratom. Tis to ju-
t ro je bila vsa v beli obleki. Njeni 
temnorjavi lasje so bili gladko poče-
sani in zadaj zavezani v gostem vozlu. 
Ta fr izura mi je zelo ugajala. Ko je 
videla, da sem ostal pri nji, me je Na-
taša pro=ila, na j grem gostom naproti. 

"Do danes nisem mogla k Nataši ," 
je rekla Kat ja , ko je šla po stopnicah. 
"Tako so prežali name, da je bilo gro-
za. Madamo Albert sem pregovarjala 
cela dva tedna, predno je bjla priprav-
ljena. In vas, Ivan Petrovič, niti en-
krat ni bilo k meni! Pisati vam nisem 
mogla, pa se mi tudi ni ljubilo, ker se 
s pisanjem nič ne razjasni. Pa sem 
vas tako potrebovala! Moj Bog. kako 
mi srce b i j e . . . " 

"Stopnice so strme," sem ji odgovo-
ril. 

"Seveda. — tudi s t o p n i c e . . . A kako 
misli te: ali Nataša ne bo jezna name?" 

"Ne ; čemu pa?" 
"Seveda, — čemu pa; kmalu bom 

videla sama; zakaj bi vpraševala?" 
Peljal sem jo pod pazduho. Bila je 

bleda; bržkone se je zelo bala. N a j 
Na poslednjem obratu je obstala, da 
si oddahne, toda ozrla se je name in 
šla odločno naprej . 

Pri vratih je še enkrat obstala in mi 
šepetnila: "Stopila bom v sobo in ji 
rekla naravnost , da sem tako zaupala 
vanjo, da sem prišla brez pomis l eka . . . 
Sicer pa, čemu se razgora jam, ko sem 
prepričana, da je Nataša uajplemeni-
tejše bi t je?" 

Vstopila je plaho, kakor bi bila kaj 
zakrivila, in pozorno pogledala Nata-
šo, ki se ji je takoj nasmehnila. Takra t 
je Kat ja naglo vstopila k nji, jo pri-
jela za roke in pritisnila svoje polne 
ustnice na njene. Nato se je, ne da bi 
z Natašo kaj izpregovorila, re.-no in 
celo .itrogo obrnila k Aljoši, ter ga 
prosila, na j nas pusti za po! ure same. 

"Ne bodi hud, Aljoša," je dodala. 
" T o je zategadelj , ker moram govoriti 
z Natal i jo Nikolajevno o mnogih zelo 
važnih in resnih stvareh, ki jih ti ne 
smeš poslušati. Bodi tako dober in 
odidi. Vi, Ivan Petrovič, pa ostanite. 
Vi morate slišati ves najin razgovor." 
• "Se d i ve," je dejala Nataši po Aljoš'-
liem odhodu, "jaz bom sedla takole, 
vam nasproti. Rada bi si vas na jpre j 
ogledala." , 

Sedla je skoro ravno nasproti Nata-
še ter nekaj hipov pozorno zrla nanjo. 
Nataša se ji je nehote nasmehnila. 

Videla sem že vašo fotograf i jo ," ie 
rekla Kat ja . "Aljoša mi jo je kazal." 

"Ali sem kaj podobna na portretu. '" 
"Lepši ste," je odgovorila Kat ja res-

no in odločno. "Mislila sem si re, da 
ste lepši." 

"Res? Jaz pa gledam vas. Kako ste 
srčkani!" 

" K a j pravite! Kje n e k i ! . . . Golobček 
vi moj!" je dodala in s t repeta jočo 
delnico prijela Natašo za roko, nakar 
sta obe zopet umolknili, motreči dru-
ga drugo. "Veste kaj, angel j moj, sa-
mo pol ure imave časa," se je oglasila 
Kat ja . "Madama Albert je še to komaj 
dovolila, in vendar si imave toliko po-
v e d a t i . . . Rada bi — moram — ah, 
vprašam va* kar naravnos t : ali zelo 
ljubite Aljošo?" 

"Da, zelo." 
"Ako pa je tako, — ako zelo ljubile 

Al jošo — potem — morate ljubiti tudi 
n jegovo s r e č o . . . " je dodala plaho in 
šepetoma. 

"Da, saj hočem, da bi bil s r e č e n . . . " 
"Tako je, — toda vpraša se: ali tvo-

rim jaz njegovo srečo? Ali smem go-
voriti tako, ker vam ga jemljem? Ako 
se vam zdi in ako se zdaj domenive, 

da bo z vami srečnejši, potem — ta-
k r a t . . . " 

"To vse je že odločeno, mila Kat ja , 
saj vidite sami, da je odločeno," je ti-
ho odgovorila Nataša in sklonila gla-
vo. Očividno ji je bilo težko, nadalje-
vati ta pogovor. 

Kat ja se je bila menda pripravila na 
dolgo razpravo o vprašanju, katera iz-
med njiju bo bolj osrečila Aljošo in 
katera naj se umakne. Toda po Na-
tašinem odgovoru je takoj razumela, 
da je že davno vse odločeno in da ni-
mata več o čem govoriti. Napol je 
odprla svoje lepe ustnice in z začude-
njem in o tožnost jo zrla na Natašo, še 
vedno držeča n jeno roko v svoji. 

"Ali ga vi zelo ljubite?" je naenkrat 
vprašala Nataša. 

"Da ; in, kar sem vas tudi hotela 
vprašati, in zaradi česar sem se pripe-
ljala k vam: povejte mi, za kaj vzlasti 
ga ljubite?" 

"Ne vem," je odgovorila Nataša in 
nekaka bridka nes t rpnost je bila v nje-
nem odgovoru. 

"Ali je pameten, kaj menite?" je 
vprašala Kat ja . 

"Ne, jaz ga ljubim kar t a k o . . . " • 
f j a z tudi. Vedno se mi nekako 

smili." 
"Tudi meni," je odgovorila Nataša. 
" K a j naj zdaj s tor imo z n j im! In 

kako vas je mogel pustiti zaradi mene, 
tega ne razumem!" je vzkliknila Ka-
tja. "Zdaj , ko sem vas videla, ne raz-
umem!" 

Nataša ji ni odgovorila; gledala je v 
tla. Ka t j a je nekaj časa molčala, na-
enkrat pa je vstala in jo objela. V 
tem objemu sta se razjokali obe. Ka-
t ja je sedela na ročnik Natašinega sto-
la, ne da bi jo izpustila iz objema, in 
ji začela poljubljat i roke. 

"Ko bi vedeli, kako vas l jubim!" je 
izpregovorila plakaje. "Sestri si bove, 
vedno si bove pisali — in ljubila vas 
bom na vse veke, tako vas bom ljubila, 
ah, t a k o . . . " 

"Ali vam je pravil o najini svatbi 
meseca junija?' ' je vprašala Nataša. 

"Da. Pravil mi je, da ste tudi vi za 
to. K a j ne, da je vse to kar tako, nje-
mu v tolažbo? Ni li res?" 

"Gotovo." 
"Tako j se mi je zdelo. Zelo ga bom 

ljubila. Nataša, in pisala vam bom o 
vsem. Zdi se, da bo zdaj kmalu moj 
mož; vse meri na to. in vsi pravi jo 
tako. Mila Natašica, kaj ne, da pojde-
te zdaj — domov?" 

Nataša ji ni odgovorila, temveč jo 
je molče in iskreno poljubila. 

"Bodite srečni!" je dejala. 
" In viv — in vi tudi," je rekla Kat ja . 
V tem trenotku so se odprla vrata 

in vstopil je Aljoša, ki ni mogel pre-
stati te pol ure. Ko ju je zagledal v 
objemu in videl, da sta objokani, se 
je ves potr t in pobit zgrudil pred Na-
tašo in Ka t jo na kolena. 

"Zakaj jočeš?" mu je dejala Nataša. 
"Ker se ločiš od mene. Saj se ne za 
dolgo časa; juni ja meseca prideš itak 
nazaj." 

" In takrat bo vajina poroka," je Ka-
t ja med solzami dodala Aljoši v to-
lažbo. 

"Toda ne morem in ne morem te 
pustiti niti za en dan, Nataša. Umrl 
bom brez tebe; — ti ne veš, kako dra-
g i -i mi sedaj! Ravno sedaj!" 

"Veš, kako napravi," je dejala Nata-
ša z nenavadno živahnost jo. "Grofinja 
ostane gotovo nekaj časa v Moskvi?" 

"Da, skoro cel teden," se je oglasila 
Katja . 

"Teden dni! Tem bolje: jutr i ju spre 
miš do Moskve, to t ra ja en dan, in se 
takoj vrneš. Ko pride čas njunega 
odhoda iz Mos'kvev, t ak ra t se poslo-
viva popolnoma, za celi mesec, in ti se 
vrneš v Moskvo, da ju spremiš." 

"Da, d a . . . In vidva bosta vseeno 
štiri dni skupaj.!" je vzradoščenO vz-
kliknila Katja in se pomenlj ivo spo-
gledala z Natašo. 

Nepopisno je bilo veselje Aljoše nad 
tem novim načrtom. Naenkrat se je 
popolnoma potolažil; sijal je od rado-
sti, objemal Natašo, poljubljal Kat j i 
roko in objemal mene. Nataša ga je 
gledala i žalostnim nasmehom, Kat ja 
pa ni mogla premagati . Ozrla se 
je vame z gorečim in plamenečim po-
gledom, objela Natašo in vstala, da 
odide. Kakor nalašč je poslala takrat 
francozinja prosit, na j Kat ja zaključi 
sestanek, ker je določene pol ure že 
minilo. 

Nataša je vstala. Stali sta si na-
sproti, držali se za roke in si izkušali s 
pogledi podati vse, kar se je kopičilo 
v njunih dušah. 

"Bržkone se nikdar več ne vidive," 
je dejala Kat ja . 

"Nikoli več, Kat ja ," je odgovorila 
Nataša. 

"Posloviva se torej ." 
Objeli sta se. 
"Ne prokl inja j te me," je v naglici 

zašepetala Kat ja , "jaz pa — bwdite 
prepričani, — da bo vsekdar s r e č e n . . . 
Pojdiva, Aljoša, spremi raci" je izpre-
govorila naglo in ga prijela za roko. 

"Vanja!" mi je rekla Nataša, razbur-
jena in izmučena, ko sta onadvav od-
šla, "pojdi za nj ima tudi ti in — ne 
pridi nazaj : Aljoša bo do večera, do 
osmih, pri meni, ker se zvečer odpelje 

in ne more. Ostala boni s a m a . . . Ob 
desetih pa pridi, prosim te!" 

Ko sem ob devetih pustil Neli, ki 
mi je tisti dan razbila, čašico, z Alek-
sandro Semjonovno in prišel k Nataši, 
je bila že sama in me je nest rpno pri-
čakovala. Mavra nama je prinesla sa-
movar; Nataša je nalila čaja, sedla na 
divan in me povabila bliže k sebi. 

"Vidiš, zdaj je vse končano," je de-
jala ona in me pozorno pogledala. 

Nikdar ne boni pozabil tega pogleda. 
" In končana je najina ljubezen. Pol 

leta živl jenja! in za vse življenje," je 
dodala ter mi stisnila roko. 

Njena roka je bila vroča. Začel sem 
ji prigovarjati , na j se topleje obleče in 
leže. 

"Takoj , Vanja, takoj, pri jatel j moj 
dobri! Počakaj , da ?e še nekoliko 
pomenim in s p o m n i m . . . Zdaj sem vsa 
nekako r a z b i t a . . . Jutr i ga vidim po-
slednjikrat , ob desetih — poslednji-
krat!" 

"Nataša, mrzlico imaš, takoj te bo 
začelo mrazit i ; prizanesi s i . . . " 

"Ka j? Ka j misliš, Vanja, o čem sem 
razmišljala in o čem sem se izpraše-
vala, te pol ure po njegovem odhodu, 
ko sem čakala nate? Izpraševala sem 
se: ali sem ga ljubila, ali ga nisem lju-
bila, in kaj je bila pravzaprav najina 
ljubezen? Ali se ti zdi smešno, Vanja, 
da se vprašujem o tem šele zdaj?" 

"Ne vznemir ja j se, N a t a š a . . . " 
"Vidiš, Vanja, in prišla sem do za-

ključka, da ga nisem ljubila kot sebi 
enakega, ne tako, kakor navadno žen-
ska moškega ljubi. Ljubila sem ga, 
kakor — skoro tako, kakor mati. Zdi 
se mi, da sploh ni takšne ljubezni na 
svetu, da bi se obadva popolnoma ena-
ko Ijubife, kaj? Kako misliš?" 

Nemirno sem jo opazoval, boječ se, 
da se je loteva vročica. Nekaj ji ni 
dalo miru; čutila je nenavadno potre-
bo, govorit i ; nekatere njene besede 
so bile brez zveze in včasih jih je celo 
slabo izgovarjala. Zelo sem se bal. 

"Bil je moj," je nadaljevala. "Skoro 
že po naj inem prvem srečanju me je 
navdala nepremagljiva želja, da bi bil 
moj. pre jkopre j moj , in bi ne pogledal 
nikogar in ne poznal nikogar razen 
mene s a m e . . . Ka t j a se je prej dobro 
izrazila: ljubila sem ga tako, kakor bi 
se mi ves čas za nekaj smi l i l . . . Vedno 
me je navdajala neodoljiva želja in 
celo muka, kadar sem ostajala sama, 
da bi bil on silno in večno srečen. V 
njegov obraz, — saj poznaš izraz nje-
govega obraza. Vanja, — nisem mo-
gla mirno zreti; takšnega izraza nima 
nihče! In kadar se je zasmejal, me je 
mraz p r e t r e s e l . . . V resnici!" 

"Poslušaj , N a t a š a . . . " 
"Pravili so mi," me je prekinila ona, 

"in med drugimi tudi ti, da je brez 
značaja in — kratke pameti, kakor o-i 
trok. Ali verjameš, da ?em ljubila to 
njegovo lastnost bolj, nego vse drugo? 
Sicer ne vem, če sem ljubila samo to; 
ljubila sem ga pač vsega, kakršen je 
bil, in ko bi bil drugačen, značajen. ali 
pametnejši , bi ga morda ne bila tako 
ljubila. Veš, Vanja, nekaj ti priznani; 
ali se spominjaš na najin spor pred 
tremi meseci, ko je bil pri tisti — ka-
ko se ji že pravi? — pri tistile — Mi-
ni? Izvedela sem in izsledila, in — 
ali ver jameš? — silno mi je bilo težko, 
obenem pa tudi nekako pri jetno — ne 
vem, zakaj, — že sama misel, da se 
zabava, — ali ne, ne to; to, da tudi on 
hodi za dekleti, kakor bi bil velik, z 
drugimi velikimi vred, da tudi on ob-
čuje z Mino! V koliko naslado mi je 
bil takrat tisti spor; in nato odpušča-
nje — o, mili moj!" 

Pogledala mi je v obraz in se neka-
ko čudno zasmejala. Nato se je zami-
slila, kakor bi še vedno obujala spomi-
ne. In dolgo je sedela tako, z nasme-
hom na ustnicah, ter se zatapljala v 
preteklost. 

"V nepopisno radost mi je bilo, ka-
dar sem mu mogla odpuščati, Vanja," 
je nadaljevala. "Veš kaj ; kadar me je 
puščal samo, sem hodila včasih po so-
bi, mučila se in plakala, toda včasih 
sem si mislila sama: čim bolj je kriv 
pred menoj, tem bolje je, re-! In veš. 
vedno se mi je zdelo, kakor bi bil kak-
šen majhen otročiček; sedela sem, on 
mi je položil glavo na kolena in zaspal, 
jaz pa sem ga rahlo gladila in božala 
po g lav ic i . . . Vedno sem toliko misli-
la nanj , kadar ga ni bilo pri m e n i . . . 
Poslušaj , Vanja ," je dejala naenkrat , 
"kako prelepa je Kat ja !" 

Zazdelo se mi je, da si sama nalašč 
odpira vrano, ker čuti v tem nekako 
potrebo, — potrebo obupa in trplje-
n j a . . . To se tolikokrat godi s srcem, 
ki jc mnogo izgubilo! 

"Zdi se mi. da ga more Ka t j a osre-
čiti," je nadaljevala. "Ona ima značaj, 
govori s tolikim prepričftnjfem in je 
tako resna, in važna nasproti njemu, 
— o samih pametnih rečeh govori, ka-
kor odrasla, dasiravno je pravzaprav 
sama še pravo dete! Premila deklica 
je! O, naj bosta srečna I Naj, naj, naj! ' 

In mahoma je izbruhnila v krčevit 
jok. Cele pol ure se ni mogla prema-
gati, da bi se vsaj nekoliko pomirila. 

Mili angel j Nataša! Še tisti večer 
jc bila navzlic svoji nesreči zmožna 
tolikega sočutja do mojih zadev, ko 
sem videl, da se je vsaj malce pomiri-
la, ali bolje rečeno, utrudila, in sem ji 
začel praviti o Neli. Tisti večer sva 
se pozno ločila; počakal sem, da je 
zaspala, odha ja je pa sem prosil Ma-
vro, naj bolne gospodične vso noč ne 
pusti same. 

"O, da bi bil vsaj kmalu, kmalu ko-
nec teli muk!" sem vzkliknil, ko sem 
se vračal domov. "Kakoršenkoli bi 
bil, samo da je konec!" 

Drugo ju t ro sem bil točno ob deve-
tih že pri nji. Obenem z menoj je 

( 'Nadaljevanje na 7. strani.) 

POŠLJITE NAM EN 
PAPIRNAT DOLAR 

in p re j e l i boste po eksp ro -u 
e n o s t ek l en i co H A M I L T O N 
C L U B P U R E W H I S K E Y ( o n e / ^ 
full q u a r t ) in e n o q u a r t Ilne^ji 
SOMA P O R T W I N E . Obe 
s t e k l e n i c i oSljemq v lepem 
zabo ju — le zn en sam papir -
nut do la r . Piž i te O. I1. / A -
RUBA JI: CO., 318 T h i r d Av, 
P i t t s b u r g , Pa . 

The Wil l County 
National 

Bank 
of Joliet, Illinois. 

Prejema raznovrstne denarne nlog. 

te1- pošilja denar na vse dele ivetn 

Kapital in preostanek $300,000.0C 

C. E. WILSON, predsednik. 

Dr. J. W. FOLK, podpredsedwii 

H E N R Y WEBER, kašir. 

Frank Lopartz 
400 Ohio Street JOLIET 

^ 

STARA 
GOSTILNA 

^ 

NAJBOLJŠA /* POSTREŽBA. 

W. J BRADY 
A D V O K A T . 

Posojuje denar in prodaja posestva. 

O r p h e u m T h e a t r e B u i l d i n g 

JOLIET, ILL. 

H i M i m i M l l M I M I M M I M i m i M i l 
P i T r k ¥ I \ 7 N ' w - P h o n e 

j g j j J U 1 " L > 3 4 8 

m §TEFAN1CH 
:.:Sloveuska Gostilna::: 

vino domače in importirano, 
fino žganje in dišeče smodke. 

Hj; 915 N. Scott St., Joliet, 111. jjj 

• i r — — — " 
Oba telefona 215. 

WERDEN BUCK 
511-13 Webster Street, 

JOLIET, ILL. 
Tu dobite najboljši cement, apno, S< 
Tu dobite najboljš i C E M E N T , AF 

NO, Z M L E T K A M E N , O P E K O , 
V O D O T O Č N E Ž L E B O V E , ter 
vse kar spada v gradivo. 

M E H A K IN T R D PREMOG. 

Chicago Phone 225. 

s 

i Oscar J . Stephen j 
Sobe 201 tu 302 Barber Bldg. 

K J O L I E T , I L L I N O I S . 
* J A V N I 
f J J O T A R r * j 

Mi h o č e m o tvo j denar 
ti hočeš n a š les 

Če boš kupoval od nas, ti b o m o vse-
lej postregli z najnižj imi t r ž n i m i ce-
nami. Mi imamo v zalogi v s a k o v r s t -
nega lesa. 

Za stavbo hiš in poslopij m e h k i u> 
trdi les, lath, cederne stebre, d e s k i " 
šinglne vsake vrste. 

Naš prostor je na D e s p l a i n e s ulici l 
blizu novega kanala. 

Predno kupiš L U M B E R , oglasi se 
pri nas in oglej si našo zalogo! M' l t 

bomo zadovoljili in ti prihranili denar. 

W . J . L Y O N S 

Naš office in Lumber Yard na vogi« 

DES P L A I N E S I NCLINTON STS. 

Geo. Svetlecich 
Sffi S5 M i ; M M 1 5 W » i 

Si PRVI S A L U N Sli 
S ONKRAJ MOSTA Sil 

i ^ i i i s S f i i a f f i f f i S i « * 

Kupuje in . prodaja zemljišča 
jS v mestu in na deželi, 
u; Zavaruje hiše in pohištva pro-

ti ognju, nevihti ali drugi po-
ln škodbi. 
g|S Zavaruje tudi življenje proti 
£P nezgodam in boleznim. 
t£ Izdeluje vsakovrstna v notar-
j i sko stroko spadajoča pisanja. 
S 
kg Govori nemško in angleško. 

TROST & KRET7 
— izdelovalci — 

H A V A N A IN D O M A Č I H S M O D K 
Posebnost so naše 

"The U. S." 10c in "Meerschaum" 5c. 

Na drobno se proda ja jo povsod, 
na debelo pa na: 

Chicago Telephone 3868. 

107 R U B Y STREET, JOLIET, 

D O B R O D O Š L I ! 

Garnsey, Wood & Lenn«11 

A D V O K A T I . 

Joliet National Bank Bldg. 

Oba tel. 891. JOLIET, 

Metropolitan Drug Store 
N. Chicago 4 Jackson Stt-

Slovanska lekarna 
+ J O H N S O N O V I • 
"BELLADONNA" QBLlfl 

tU cm* a iatm M * » u m m, 
R E V M A T I Z M U S L A B O S T I H J O E N K W ^ J 

H R O H O S N P L J U Č N I H I N P R S « B O ® " 

B O L E S T I . K O L K U H R A Z E N J U . Ž I V O T U 

B O L E S T I H » & E N K 1 H V N E T J U O F R 9 B 

N E V R A L G I J L P R O T I N U P R E H L A J 0 U U 

O T R P L O S T I U T I C B O L E S T I H T L E D J U * 

S L A B O T N E M K R I Ž U B O L E S T I H . K X Z L L 

H U D E M K A & J U 108 Jefferson Street, JOLIET, ILL. 

| YRNIMO SET | 
Prav radi se spominjamo onih dni, ko smo bili krepki in polni zdravja in 

življenja, in ko si bil vsvesti, da je ta svet nebeški raj, poln sreče in veselja 
za nas. K a j nas je zadelo, da nismo več onega mnenja ; da smo premenilt 
svoje navade in se odtujili od .srednje poti, ki se imenuje zmernost v vsaki 
stvari? Vrnimo se k starim navadam, k navadni hrani, k bolj resnemu delu, 
k svežemu zraku, a zlasti pa moramo pazno skrbeti za svoje prebavne or-
gane, da preprečimo zabasanost in nje posledice, ter slabost in nervoznost. 
Kakor hitro opazimo nered, ne pueabimo na 

ELIXIR 

BITTER-WINE v 

t * i n * « o v o 

HORKE VINO 
•WntvMd b/JO&EPH TBINtR 

793 &A»M»md Ave. 

Trinerjevo Ameriško 
Zdravilno Grenko Vino 

T o zdravilo je jako vajinega pomena, ker pospešuje delovanje prebav-
nih organov in tako nam povrne prejšnje navadno zdravje za dobo dokler 
zopet ne pademo v razvade. 

T o zdravilo tudi — 

P R E K I N E B O L E Č I N E IZ DROBJA, 
O D S T R A N I ZABASANOST, 

D O P R I N E S E O K U S DO H R A N E , 
POMAGA PREBAVLJATI , 

OKREPČA P R E B A V N O MOČ, 
O H R A N I ORGANE D E L A V N E , 

O D S T R A N I NERVOZNOST. 

Urejuje , okrepčuje, daje novo moč, prepreči in odstrani zabasanost, P°* 
tolaži glavobol, da je pomoč dekletom in ženam v slučaju neprilik, ter vseh 
drugih enakih boleznih. 

CENA $1.00. V L E K A R N A H . 

Ako hočete preprečiti bolečine, imejte vedno priročno T R I N E R J E V LI-
N I M E N T in ribljite telo z nj im kadar čutite na jmanjšo bolest, bodisi revma 
tično ali ncvratgično. Cena 25 in 50c, po pošji 35 in 60c. 

JOSEPH TRINER, 
1ZDEL0VATELJ. . 

1333-1339 South Ashland Ave. CHICAGO, 

m w m m m m m m m w m w m m m 
()W(Y 



Joliet S t e a l Dye Boise 
Profesional Cleaners and Dyers 

STRAKA & CO. 
Office and Works, 642-644 Cass 
Chicago Phone 4444, N. W. 483. 

I W . C . M O O N E Y 
P R A V D N I K - A D V O K A T . 

4th fl. Joliet Nat. Bank Bldg., Joliet 

Ko imate kaj opraviti s sodnijo 

oglasite se pri meni. 

J E D E N AKER ZADOSTUJE. 

Ako si morete postaviti skromno hi-

šo na svoje lastne stroške, pripravljen 

sem vam prodati jeden aker ali več 

zemlje. Na roko plačate majhno vso-

to, ostalo pa na mesečne obroke. Je-

den aker zemlje meri 132x330 čevljev, 

jednako šestim ali sedmim mestnim 

lotam. Ako si sedaj postavite hišo, si 

prihranite najemnino kar vam bo v 

veliko korist na stara leta. Bližo po-

ulične železnice. Za podrobnosti vpra-

šajte 

G E O R G E W A R N E R Y O U N G , 

Woodruff Bldg. Joliet, 111. 
S-SjLHjMi i f i a B B S B f f i i f i f f i B S I i i B S B f f i a i l f i i f i M 

Učite svojo deco slovensko p 

moliti in čitati » 
=========== s 

s 
, z Povsod priljubljene knjige, katera se imenuje i ! 

I KATEKIZEM JJ 
JC 

K I GA JE SPISAL NAŠ POK. REV. F. S. ŠUSTERŠIČ. 

— Bi 
s« 

^tane s poštnino vred samo 25c jjj 
ZA VEČJA NAROČILA P R I M E R E N POPUST. ij; 

Pišite ponj na: HFl 

Amerikanski Slovenec, Joliet, Illinois 1 
® * S S 585 « w IS tc IC t s I« ifi ^ le ^ 4; IS IC 

Kadar se mudite na vogalu 
Ruby and Broadway ne 

pozabite vstopiti v 

MOJO GOSTILNO 
kjer boste najbolje posteezeni. 

Fino pivo, najboljSa vina in smodke. 

Wm. Metzger 
Ruby and Broadway JOLIET 

Samo pri uieni se dobe patent i rana in garan-
t irana sledeča zdravila: za rast in proti spadau-
iu ženskih in raoSkih las, kakor tudi za rast mo-
ških brk in brade; za revmatizem kostibolj ali 
t rganje v nogah, rohah in križu, za rane, opek-
line, bule, ture in kraste, itd. Kater i bi rabil 
moja zdravila bez uspeha, grm ut iram $500. Pi-
Site t ako j po cenik . "Koledar" in žepna knj iga 
od 30 strani vredna 5 dolarjev za vsalcega Ki jo 
prebere. Pošljite 6 centov v markah, nakar vam 
po&ljem Koledar in knjižico. 

te j ^ stroki. — Tel. So. ^ ^ 

B W . W A L K O W I A K 
*7<H c_ Pogrebni Zavod in Konjušnica. 
S s j j ^ ^ E R C I A L AVE. S O U T H CHICAGO, ILLS. 

JACOB WAHČIČ 
Cleveland, Ohio, 

MICHAEL C O N W A Y * 
106 Loughran Bldg. J 

Cass and Chicago Sts. JOLIET ) 

Pcsojnje denar n žemljica 
Insurance vseh vrst 

Surety Bonds. 
Steam Ship Agent 
Both Phone* 500. 

: —st= 
J^OMACA N A R A V N A O H I S K A V I N A 

®r Delaware, Catawaba, Iwes, i Conkord prodaja 

^ o s i p S v e t e 
^ - ^ ^ 7 8 0 - 8 3 E. 28th St. , LORAIN, OHIO. 

^ » t o r d rudeče vino 6 0 c galona 
T e c Catawba belo vino 80c galona 

C e n ° v®ljajo od 25 galonov naprej, pri manjili 
p naročilih cena po dogovoru. 

P o lnomaS t l 1 t C l 1 c e n a h je Vojni Davek že uračunan. Vina so po-
Mon t v r\ a , r a v n a > ^ r jamčim. Naročilu je pridejati denar ali 

Chicago Phone 788 N. W. Phone 257 

James L. McCulloch 
MIROVNI SODNIK 
IN JAVNI NOTAR. 

M. D. POSTELANCZYK, 
klerk in tolmač. 

317 Jefefrson Street, nasproti Court 
House, Joliet, 111. 

R. F. K0MPARE 
S L O V E N S K I P R A V N I K 

ADVOKAT 

V So. Chicago, Ills.: 
Soba 218—9206 Commercial Ave, 

Telefon: South Chicago 579. 

Chicago tel. 3399. N. W. tel. 1257, 

Louis Wise 
200 Jackson Street JOLIET, ILL. 

gostilničar 
VINO, ŽGANJE IN SMODKE. 

Sobe v najem in Lunch Room, 

— 

Slovensko Katoliško Samostojno Društvo 

M a r i j e V n e b o v z e t e 
(S. C. I. B. SOCIETY OF A S S U M P T I O N OF B. V. MARY) 

Ustanovljeno 15. avgusta 1909. — Organizirano 2. aprila 1910. 

Sedež: P I T T S B U R G , PA. 

GLAVNI ODBOR: 
Predsednik: F R A N K ROGINA, 36—48 St., Pi t tsburgh, Pa. 
podpredsednik: M A T H . M A G L E S I C H , 3440 Ligonier St., Pit tsburgh, Pa. 
^ J m k : J O S E P H L. B A H O R I C H , 5148 Dresden Way, Pit tsburgh, Pa. 
f^pisnikar: G A Š P E R B E R K O P E C , 4927 Plum Alley, Pi t tsburgh, Pa. 

(.blagajnik; J O H N B A L K O V E C , 5145 Carnegie St., Pi t tsburgh, Pa. 

NADZORNI ODBOR: 
Joseph Pavlakovich, 54 Low Road, Sharpsburg, Pa. 

: i, John Šutej, 5113 Carnegie St., Pi t tsburgh, Pa. 
Frank Mihelich, 4808 Blackberry Alley, Pit tsburgh, Pa. 

i 

P O R O T N I ODBOR: 
| j Joseph Jantz, 4502 Buttler St., Pi t tsburgh, Pa. 

Frank Trempus, 4628 Hatfield St., Pi t tsburgh, Pa. 
Anton Ztinich, 1037 Peralto St., N. S. Pi t tsburgh, Pa. 

Bo'mški obiskovalec: " W I L L I A M T O M E C , 4811 Butler St., Pi t tsburgh, Pa. 
Dr«?tveno Glasilo je: " A M E R I K A N S K I S L O V E N E C " , Joliet, 111. 

Vsa t," • " Pisma in denarne zadeve se naj pošil jajo na tajnika. Vse pritožbe pa 
L Porotnika. 

l ! Pristopajte v to društvo, katerega cilj je : Pomagat i onemoglim. 
e c j a d r užba — Boljša podpora. 

Društveno Geslo: "V slogi je moč." 

— — — — — — — 
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L J U D S K A BANKA 
Vložite svoj de-
nar na obresti v 

, I : j | e l največjo in naj-
^ U J I J j [ g i l l močnejšo banko 

v Jolietu 
t*PI t-l 11 Z ~ ^ Vlade Zd. Držav, 
* ^ l l - l l l l 1 C f i Poštne Hranilnice 

Nad i„ Države I l l inois . 
' ° ° ?«jboljših I j ta «1 i v Jolietu ima tu vložen 

3<7 e n a r - P o < 1 vladno kontrolo. 

p . o b r e s t i od v l o g . Začnite vlogo z S I . 
I l rst National Bank 

B 8 ^ - * « ; . . P R E M O Ž K N J E N A D $ 4 , 5 0 0 , 0 0 0 . ( 1 0 

P O N I Ž A N I IN RAZŽALJENI. 
(Nadal jevanje s 6. strani.) 

prišel tudi Aljoša — po slovo. Ne 
bom govoril, niti spominjati se nočem 
tega prizora. Nataša si je bila menda 
obljubila, da se bo premagala in se ka-
zala veselejšo in ravnodušnejšo, a se 
ni mogla. Krčevito je objela Aljošo. 
Malo je govorila z njim, toda gledala 
ga je z dolgim, nepremičnim, mučeni-
škim in napol brezumnim pogledom. 
Željno mu je pila vsako besedo z ust, 
čeprav menda ni razumela ničesar, kar 
je govoril. Spominjam se, da jo je 
prosil odpuščanja za vse, za to ljube-
zen in za vse, s čimer jo je žalil v 
zadnjem času, za svoje prevare, za lju-
bezen do Kat je in za svoj o d h o d . . . 
Govoril je brezzvezno in solze so ga 
dušile. Včasih jo je naenkrat začenjal 
tolažiti, rekoč, da odhaja samo za me-
sec dni ali kvečjemu za pet tednov, da 
se poleti vrne in takrat bo njuna po-
roka. Oče bo dovolil, in naposled, 
kar je glavno, se on po ju t ra j šn jem vr-
ne iz Moskve, da bosta še cele štiri 
dni skupaj ; potemtakem se ločita zdaj 
samo za en dan. 

Čudno: on sam je bil popolnoma 
prepričan, da govori re=nico in da se 
poju t ra jšn jem gotovo vrne iz Moskve. 
Zdaj pa je sam tako plakal in žaloval? 

Naposled je bila ura enajst . K o m a j 
sem ga pregovoril, da se je odpeljal. 
Moskovski vlak je imel ravno ob dva-
najsti uri oditi, torej je ostajala le še 
ena ura. Nataša mi je pozneje sama 
pripovedovala, da se ne spominja, kak-
šen je bil njen poslednji pogled nanj. 
Jaz pomnim, da ga je prekrižala in po-
ljubila, zakrila si obraz z rokami in 
planila v sobo nazaj. Moral sem sprem-
ljati Aljošo tik do kočije, sicer bi se 
bil gotovo vrnil v sobo in bi ga nikdar 
ne bilo spraviti s stopnic. 

' 'Vsa moja nada se opira na vas," mi 
je govoril, ko sva šla doli. "Pr i ja te l j 
Vanja! Kriv sem pred teboj in nikdar 
nisem zaslužil tvoje ljubezni, toda bo-
di mi brat do konca; ljubi jo, ne zapu-
sti je, piši mi o vsem kar najbolj po-
drobno in natanko, in majhno piši, da 
bo več! Po ju t r a j šn jem sem zopet tu, 
na vsak način. Ko pa odidem, mi piši!' 

Spravil sem ga v kočijo. 
"Do poju t ra j šn jem!" mi je zaklical, 

ko je oddrdrala z njim. "Gotovo!" ' 
Srce se mi je skrčilo, ko sem se vr- , 

nil k Nataši. Stala je sredi sobe, s pre-
križanimi rokami, in osuplo pogledala 
name, kakor da me ne pozna. Njeni 
lasje so bili razmršeni in pogled mo-
ten in bloden. Mavra je kakor izgub-
ljena stala pri vratih in s s trahom zrla 
nanjo. 

Naenkrat sq se Nataši zasvetile oči. 
"Ah, to si ti! Ti!" je zavpila nad 

menoj. "Ti edini si ostal. Ti 'si ga 
i sovražil! Nikdar mu nisi mogel od-
j pustiti, da sem ga vzl jubi la" . . Zdaj 
| si zopet pri meni! Kaj? Spet si me 
, prišel tolažit in me pregovarjat , naj se 

vrnem k očetu, ki me je zavrgel in 
' proklel. To sem vedela že včeraj, že 
s pred dvema mesecema. Nočem, no-
I č e m ! . . . Pojdi proč, ne morem te vide-

ti! Proč! Proč!" 
Vider sem, da ne ve kaj dela, da jo 

. pogled name navdaja z brezumno jezo j 
j in da drugače tudi biti ne more, ter 

sklenil, da rajši odidem. Sedel sem 
zunaj na prvo stopnico in čakal. Od 
časa do časa sem vstal, poklical Mavro 
k sebi in jo vprašal, kako je; Mavra 
pa je jokala. 

1. Tako je pretekla poldruga ura. Ne-
; popisno je, kar sem pretrpel v tem 

času. Srce se mi je mučno krčilo od 
I brezmejne žalosti. Naenkrat pa so se 

odprla vrata in Nataša je v klobuku in 
plašču pritekla na stopnice. Bila je' 
kakor brez uma in mi je kasneje sa-
ma pripovedovala, da se ne spominja, 
kam in s kakšnim namenom je hotela 
bežati. 

P redno . sem mogel skočiti po koncu 
in se skriti, me je zagledala in osupla 
nepremično obstala pred menoj. "Na-
enkrat sem se spomnila," mi je pravila 
potem, "da sem jaz, brezumna trdosrč-
nica, mogla spoditi tebe, tebe, svojega 
brata, pri jatel ja in rešitelja! In ko sem 
videla,, da sediš ti ubožec, ki sem te 
ravnokar razžalila, na mojih stopnicah, 
ne greš nikamer in čakaš, da te zopet j 
pokličem, moj Bog, Vanja, ko bi ti 
vedel, kako mi je bilo takrat ! kakor 

• bi mi meč srce p r e s u n i l . . . " 
r "Vanja, Vanja!" je vzkliknila in iz-
- tegnila roke proti meni. "Ti si tukaj!" 
•J lil zgrudila se mi je v naročje. 
1} Prestregel sem jo in jo nesel v sobo. 
| j Bila je v nezavesti. " K a j naj storim?' 

sem si mislil. "Gotovo ima vročico!" 
ij Sklenil sem hiteti k zdravniku; treba 

je bilo prehiteti bolezen. Naglo sem 
j sc odpravil k njemu, zarotivši Mavro, 
J naj se niti za trenotek ne gane od Na-
j taše in je nikamor ne pusti. Bog mi 
S je pomagal ; da sem prišel t renotek 
j kasneje, bi starca ne bil več našel do-
$ ma. Srečal sem ga že na ulici, ko je 
S odhajal od doma. Brzo sem ga posa-
S dil v svojega fiakarja, tako da se niti 
5 čuditi ni utegnil, in zdrdrala sva k 
$ Nataši nazaj. 
5 Da, Bog mi je pomagal! V pol ure 
j moje odsotnosti se je zgodilo pri Na-
S taši nekaj, kar bi jo bilo lahko popol-
j notna umorilo, da midva z zdravnikom 
S nisva prišla oh pravem času. Niti če-
j t r t ure ni preteklo po mo jem odhodu, 
5 ko je vstopil knez. Ravnokar je bil 
j spremil svojce in se je pripeljal k Na-
j taši naravnost iz štacije. T a njegov 
j obisk je bil bržkone že davno sklenjen 
S in nameravan. Nataša sama mi je po-
S tem pripovedovala, da se knezu v pr-
I vem hipu niti ni začudila. "Pamet se 

»* mi je mešala," je dejala, 
i. 

Sedel je nji nasproti, motreč jo z 
ljubeznivim, sočutnim pogledom. 

Vzdihnil je. "Mila moja ," je dejal, 
"vaše gorje mi je umevno. Vedel sem, 
kako težka vam bo ta minuta, in zato 

I sem si štel v dolžnost, da vas obiščem. 
' Ako morete, se potolažite vsaj s tem, 
] da ste osrečili Aljošo, ko ste se mu 
odpovedali. Toda vi razumete to sa-
mi bolje od mehe, ker ste se sami od-

I ločili k velikodušnemu k o r a k u . . . 
"Sedela sem in poslušala," mi je pri-

povedovala Nataša, "toda izprva mi je 
bilp, kakor da ga ne razumem. Spo-
minjam se samo, da sem ga pozorno 
motrila z očmi. On me je prijel za 
roko in jo začel stiskati. To mu je 
bržkone zelo dobro delo. Bila sem 

j tako vsa iz sebe, da mi niti na um ni 
prišlo, da bi mu izruvala roko." 

j "Uvideli ste," je nadaljeval on, "da 
bi bili nemara zbudili v Aljoši sovra-
štvo do sebe, ako bi bili postali njego-
va žena, in imeli ste dovolj plemenite-
ga ponosa, da ste se tega zavedli in 
odločili, — toda, sa j vas nisem prišel 
hvalit. Hotel sem vam samo pove-
dati, da nikoli in nikjer ne najdete 
boljšega prijatelja od mene. Sočustvu-
jem z vami in vas pomilujem. Nehote 
sem bil deležen cele te zadeve, toda— 
izpolnjeval sem svojo dolžnost. Va-
še dobro srce bo to razumelo in se 
spravilo z m o j i m . . . Verjemite mi, da 
je bilo meni težje, nego vam." 

| "Dovolj , knez," je rekla Nataša. 
"Pusti te me v miru." 

"Saj takoj odidem," je odgovoril on, 
' " toda vedite, da vas ljubim, kakor la-
stno hčer in dovolite mi, da vas vča-

' sili obiščem. Glejte sedaj name kot 
' n a rodnega očeta in dovolite mi, da 
! sem vam na vslugo." 
| "Ničesar ne potrebujem, pustite me!' 
ga je zopet prekinila Nataša. 

| "Vem, da ste ponosni. Toda moje 
besede so iskrene in pr ihaja jo od srca. 

' K a j hočete edaj storiti? Spravite se 
z roditeljema! Dobro bi bilo, toda 

' vaš oče je krivičen in ošaben tr inog; 
'odpust i te mi, toda to je dejstvo. Doma 
boste našli sediti samo muko in očita-

' n j e . . .- Vseeno pa morate biti neodvis-
ni, moja dolžnost, moja sveta dolžnost 
je sedaj, da poskrbim za vas in vam 
pomagam. Aljoša me je prosil, naj 
vas ne zapustim in naj bom vaš prija-
telj. Toda tudi razen mene so ljudje, 
ki so vam globoko vdani. GT>tovo mi 
boste dovolili, da vam predstavim gro-
fa- N. On ima blago srce, je naš so-
rodnik in takorekoč tudi dobrotnik ce-
le naše rodbine; on je mnogo toril za 

; Aljošo. Aljoša ga je zelo ljubil in 
j spoštoval. On je mogočen človek z 
velikim vplivom in brez skrbi ga lahko 

j sprejemate, čeprav ste gospodična. Go-
I voril sem mu že o vas. On lahko ure-
I di vaše razmere in, ako hočete, vam 
preskrbi dobro — mesto pri neki svoji 

j sorodnici. Že davno, sem mu narav-
nost in odkrito razložil vso našo zade-
vo in on je bil v svoji dobroti in ple-

' menitosti tako ganjen, da me je sedaj 
1 sam prosil, na j vam ga čimprej pred-
' s tavim. . . Verjemite mi, on je radoda-
ren, častitljiv in za vse krasno navdu-

, šen starček, ki ve ceniti vašo vrednost 
in je šele nedavno plemenito ravnal v 
neki zadevi z vašim očetom." 

Nataša se je dvignila, kakor da jo 
je kača pičila. Sedaj ga je razumela! 

| "Pust i te me! Takoj idite!" je krik-
nila. 

"Toda, dušica moja, vi ne vpošteva-
te, da more grof koristiti tudi vašemu 
o č e t u . . . " 

"Moj oče ne vzame od vas ničesar. 
Ali me boste pustili!" je še enkrat za-
vpila Nataša. 

"O moj Bog, kako ste nezaupni in 
nestrpni! Sčim sem to zaslužil?" je 

' dejal knez in se nemirno ozrl naokrog, 
i "Na vsak način," je nadaljeval, "mi 
dovolite, da pustim pri vas ta dokaz 

j svojega sočutja z vami in zlasti soču-
t ja grofa N.,. ki me je izpodbudil s svo-
jim nasvetom." Potegnil je iz žepa 

' precejšen zavitek. "V tem zavitku je 
j desettisoč rubljev. Počakajte , dragi-
ca," je dejal, videvši, da je Nataša 
jezno vstala s svojega prostora, "po-
slušajte potrpežljivo, kar vam imam 
povedati: vi veste, da je vaš oče izgu-
bil pravdo; teh desettisoč naj vam slu-
ži v odškodnino, k a t e r o . . . 

"Proč!" je zakričala Nataša. "Proč 
s tem denar jem! Vidim vam v dušo, 
vvi — nizki, nizki, nizki človek!" 

Knez je vstal. Bil je bled od jeze. 
Bržkone se je prišel ogledat razme-

re in položaj, krepko računajoč na uči-
nek teh desettisoč rubljev pred ubogo 
in od vseh zapuščeno Natašo. Nizek 
in surov, kakršen je bil, je šel pohot-
nemu starcu, grofu N. v podobnih za-
devah večkrat na roko. Toda sovra-
ži! je Natašo in ko je videl, da stvar 
ne bo uspela, je takoj izpremenil ton 
in hitel razžalit Natašo, da vsaj ne od-
ide zastonj, ako že mora. 

"To ni lepo, draga moja da se tako 
razvnemate," je dejal z glasom, ki ie 
trepetal od nestrpne želje, da bi se brž 
naslajal nad učinkom svoje žalitve, "to 
nikakor ni lepo. Ponuja , se vam veli-
ka pomoč vi pa dvigate n o s e k . . . Vi 
ne Veste, <la bi mi morali biti hvaležni; 
kajti že davno bi vas bil lahko spravil 
v poboljševalnico, kot oče mladeniča, 
ki ste ga zapeljali in izkoriščali, pa vas 
vendar nisem — hehehe!" 

Toda midva sva bila že v stanova-
nju. Ko sem v kuhinji začul glasove, 
sem za hip pridržal zdravnika in slišal 
ravno zadnje knezove besede. Nato 
je zadonel njegov zoprni smeli in ob-
upni vzklik Nataše: "O moj Bog!" Ti-
stikrat sem odprl vrata in planil nad 
kneza. 

Pljunil sem mu v obraz in ga z vso 
silo udaril po licu. Hotel je skočiti 

vame, toda, ko je videl, da sva dva, je 
zgrabil svoj zavitek z denarjem, ki je 
ležal na mizi, in zbežal. Da, storil je 
to, sam sem videl. Vrgel sem za nj im 
poleno, ki sem ga našel v kuhinji na j 
m i z i . . . Ko sem se vrnil v sobo, sem 
videl, da zdravnik drži Natašo, ki se je . 
branila in se mu trgala iz rok, kakor 
božjastna. Dolgo je nisva mogla po-
miriti; naposled se nama je posrečilo, 
da sva jo spravila v posteljo. Bila je 
vsa brez uma. 

"Gospod doktor, kaj je ž njo?" sem 
ga vprašal v silnem strahu. 

"Počaka j t e , " ' j e odgovoril, "bolezen 
je treba najpre j ogledati, potem šele 
se da govoriti; toda, splošno rečeno, 
je stvar zelo nerodna. Tudi vročinska 
bolezen ni i zk l jučena . . . Sicer pa bo-
mo storili potrebne k o r a k e . . . " 

Mene pa je že obšla druga misel. 
Poprosil sem zdravnika, naj ostane pri 
Nataši še par ur, in mu odvzvel bese-
do, da je niti za minuto ne zapusti. 
Obljubil mi je, nakar sem hitel domov. 

Neli je mračna in vznemirjena se-
dela v kotu in me mučno pogledala.! 
Tudi jaz sa nisem moral biti čuden. 

Vzel sem jo na roke, sedel na divan, 
posadil si jo na koleni in jo gorko po-
ljubil. Zardela je. 

"Neli, angelj!" sem dejal, — "ali ho-
češ biti moja rešitev? Ali hočeš rešiti 
nas vse?" 

Začudeno me je pogledala. 
"Neli! Vsa nada zdaj sloni na tebi. 

Videla si in poznaš očeta, ki je proklel 
svojo hčer in te je včeraj prišel prosit, 
da pojdi k njemu mesto nje. Zdaj je 
Natašo, ki si sama rekla, da jo ljubiš, 
zapustil tisti, ki ga je ljubila in zaradi 
katerega je zapustila očeta. On je sin — 
kneza, ki je prišel — saj se spominjaš? p ; 
— zvečer k meni in te je našel samo, | | 
ti pa si zbežala pred njim in si bila po- I 
tem b o l a n a . . . Saj se spominjaš? On 11 
je hudoben človek!" 

"Vem," je dejala Neli, strepetala in II 
prebledela. 

"Da, hudoben človek je. Sovražil je I 
Natašo, ker jo je hotel njegov sin Al- I 
joša za ženo. Danes se je Aljoša od- I 
peljal, uro za tem pa je bil njegov oče II 
že pri nji, in jo razžalil; zagrozil ji je, II 
da jo posadi v poboljševalnico, in za- II 
smehoval jo je. Ali me razumeš, Ne- II 

Njene črne oči so se zasvetili, a ta-
koj jih je spet povesila. 

"Razumem," je šepetnila jedva sliš- r 
no. 

"Zdaj je Nataša sama in bolna; pu-
stil sem jo z najinim zdravnikom, sam 
pa sem prihitel k tebi. Poslušaj, Neli, 
pojdiva k Natašinemu očetu; ti ga ne j 
maraš in nisi hotela iti k njemu, toda i 
zdaj pojdem jaz s teboj. Starec je bo- ! 
lan, ker je proklel Natašo in ker ga je 
Aljošin oče pred par dnevi smrtno raz- ' 
žalil. On sicer noče slišati o hčeri, a 
jo gorko ljubi in bi se rad spravil z . 
n jo ; saj vem, dobro vem! Ali slišiš,]}! 
Neli?" ^ _ t, 

"Slišim," je zašepetala. . 1 1 1 

Solze so me oblivale, ko sem ji go- ] š 
voril. Ona se je plaho ozrla name. £ 

"Ali ver jameš?" P 
"Verjamem." 
"Jaz pojdem s teboj t j a ; posadila te L 

.bosta, prijazna bosta s teboj in te za-
čela izpraševati. Takra t bom sam o- " 
brnil razgovor tako, da te začneta iz- | 
praševati o tvojem prejšnjem življe-
nju, p tvoji materi in o tvojem dedku. 
Povej jima vse tako, kakor si pravila 
meni. Vse, vse povej, naravnost in 
ničesar ne zataji. Povej jima, kako ie 
zlobnež zapustil tvojo mater , kako je 
ona umirala v kleti pri Bubnovi, kako 
sta hodili z mater jo po ulicah in rosili 
miloščine, kaj ti je govorila in česa te 
je prosila, ko je u m i r a l a . . . Pripove-
duj tudi o dedku; povej, da ni hotel 
odpustiti tvoji materi in kako te je po-
slala k n jemu na svojo smrtno uro, da 
bi ji prišel odpustit, on pa ji ni hotel, 
in kako je umrla. Vse, vse pripoveduj. 
In ko boš pripovedovala, bo čutil s ta-
rec vse to v svojem srcu; saj ve, da jo 
je danes Aljoša zapustil, in da je osta-
la ponižana in osramočena, sama, brez 
pomoči in zaščite, svojemu sovražniku 
v_zasmeh. Vse to mu je znano . . . Ne-
li! Reši Natašo! Ali hočeš iti?" 

"Da," je odgovorila ona, težko so-
peča in z nekakim čudnim pogledom, 
ter se globoko in dolgo ozrla -vame. 1 
Čutil pa sem v svojem srcu, da je ne-
kako očitanje v tem pogledu. 

Toda svoji misli se nisem mogel od-
reči, Zakaj preveč sem zaupal vanjo. 
Prijel sem Neli za roko in odšla sva. 
Bilo je že ob treh popoldne. Nebo je 
bilo megleno in, dasi je bilo v zadnjem 
času vedno vroče in soparno vreme, 
vendar se je slišal zdaj iz daljave prvi, 
zamolkli pomladni grom. Veter je pi-
hal po prašnih ulicah. 

Sedla sva na voz. Celo pot je Neli 
molčala, samo poredkoma me je gle-
dala z istim čudnim in zagonetnim po-
gledom. Držeč jo za roko na vozu, 
sem čutil, kako so se ji dvigale prsi 
in kako je pod mojo dlanjo utripalo 
njeno drobno srčece, kakor bi hotelo 
skočiti iz njih. (Dalje prili.) 

| CHARLES D. DIBELLf 
ADVOKAT—LAWYER 

S Sob« 503 Woodruff Bldg , Joliet ^ 
{I :CHICAGO P1IONK 245: S 

Kndar imate ku j opravite s sodnijo 
obrnile se k meni. B 

| G o v o r i m o s l o v e n s k i j e z i k . 1 
^ Koleklujeni in t i r jnm vsuko vrstne dol- K 

Rove. Ali pu se oglasit« pri 
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D V A H L E B C A S I R A . 

Angl . spisal J e r o m e - J e r o m e . 
Pre lož i l Al. Bič. 

m 

S p o m i n j a m se p r i j a t e l j a , ki je nekoč 
v L ive rpoo lu kupil pa r h lebcev sira. 
L e p a sira sta bila to, zre la in p r i j azna , 
n j i j u duh pa je imel kakih dves to k o n j -
skih sil. Človek bi bil l ahko stavil na 
to, da sta dišala t r i mi l j e daleč in člo-
veka vrg la na da l j avo dves to me t rov . 
J a z sem se t a k r a t r a v n o mudi l v Li-
ve rpoo lu , pa mi je rekel pr i ja te l j , ako 
m i jih sme napr t i t i in če bi mi ne de-
la lo nad lege , bi me prosi l , da bi ju s 
Babo vzel v L o n d o n , ker se on šele 
čez en ali dva dni pope l j e n a z a j t e r se 
boj i , da se sira da l je ne bos t a držala . 

" O , z vese l j em, drag i mo j , " s em re-
kel, "z n a j v e č j i m vese l j em." 

P o t e m sem se z izvoščkom pel ja l k 
n j e m u po sir. Koč i j a je bila s t a ra miš -
nica, v lečena od k l juse ta , zde lanega , 
z a s p a n e g a k r a m p a , k a t e r e g a je n j e g o v 
g o s p o d n a v a d n o imenova l kon ja . Dal 
s em sira k d rug i p r t l j ag i na s t r e h o ko-
či je in odrini l i smo, h i t ro ko t polževa 
poš t a , dok le r n i s m o zavili o k r o g vo-
gla. T u pa je ve te r n a e n k r a t naš i ko-
bili s i rov duh pihnil pod nos. T o jo 
j e zda jc i navd ihn i lo z ž iv l j en j em, t ako 
da je, s t r ahu p iha joč , odd i r j a l a s h i t ro -
s t j o t r eh mi l j na u ro . V e t e r je med-
t e m pihal da l je v is to s t ran , in p reden 
s m o prišli na konec ulice, je k l juse 
divjalo, že s h i t r o s t j o š t i r ih mi l j na 
u ro . Doč im se je p r e j k o m a j m o g l o 
kosa t i s pohab l j enc i in debe lušn imi 
s t a r imi d a m a m i , j ih je z d a j p o n o s n o 
pušča lo daleč za sabo. 

N a p o s t a j i je bi lo t r e b a dveh spre -
v o d n h k o v in voznika , da: so ga ustavil i , 
in zdi se mi, da bi ga bili, dasi so bili 
t r i je , t e žko ugnal i , ko bi ne bil eden 
i z m e d mož to l iko p a m e t e n , da je žepni 
robec k l juse tu ovil o k r o g nosa in m u 
zažgal kos kadila. 

Kupi l s em si listič in p o n o s n o s si-
r o m a ko raka l po pe ronu . V lak je bil 
n a t l a č e n in prišel sem v voz, v ka te -
r e m je bi lo že sedem drug ih oseb. 
S ta r , g o d r n j a v g o s p o d je ugova r j a l , a 
b r e z u s p e h a ; sira sem dal gor v m r e -
žo, se st isnil z v l j u d n i m n a s m e h o m 
m e d dva sopo tn ika t e r n e k a j omeni l 
o g o r k e m v r e m e n u . Cez n e k a j časa 
se j e s tar i g o s p o d vznemir i l . 

"Zaduhe l z r ak je tu ," je rekel . " K a r 
duši č loveka!" je omeni l m o ž po leg 
m e n e . P o t e m sta oba pr ičela vohat i , 
in ko s ta izvohala , s ta men i nič tebi 
nič pob ra l a svo je s tvar i in šla. ven . 

P o t e m je s t a ra obsežna gospa vs ta -
la z o p o m b o , da je s r a m o t a , poš t eno , 
o m o ž e n o g o s p o prepodi t i na ta nač in 
— vzela je p o p o t n o to rb i co in o s e m 
zavo j ev te r tudi odšla . 

Os ta l i š t i r j e sopo tn ik i so ostal i še 
n » c a j časa, dok le r g o s p o d čas t i t l j ive 
v n a n j o s t i — po obleki in v e d e n j u so-
deč je bil g r o b o k o p — ni opomni l , da 
ta duh s p o m i n j a na o t r o š k e mr l i če ! 
Zda jc i so j o ostal i t r i j e po tn ik i pobral i 
s t a k o v i h r a v o s t j o , da so r e sno poško-
doval i d r u g d rugega . J a z pa sem se 
s m e h l j a j o č e obrn i l k č r n e m * gospodu 
z o p o m b o , da bova b ržkone«kupe j ime-
la sama zase. Z a d o v o l j n o se je na-
s m e h l j a l ter rekel , da je čudno , kako 
m o r e j o l j u d j e m a l e n k o s t t ako pre t i -
ravat i . A tudi ta m o j z a d n j i sopo tn ik 
j e čez n e k a j časa pos ta l č u d n o o tožen , 
t a k o da sem ga, ko s m o bili prišli na 
p o s t a j o Crewe, vpraša l , bi li ne hote l 
iti z m a n o in k a j zauži t i? Sp re j e l je 
p o n u d b o , p r ibor i l a sva si p r e h o d do bi-
f e j a , k j e r sva rogovi l i la in po t rkava l a 
t e r z dežniki migala , dok le r ni čez če-
t r t u re prr iš la m l a d a d a m a in vpraša la , 
ali če -a želiva. " K a j b o s t e vi?" sem 
vpraša l sopotn ika . ' 

" Z a dve in pol k rone ž g a n j a , pa do-
b r e g a , g o s p o d i č n a ! " je odgovor i l , ga 
izpil , odšel in sedel v d r u g kupe j . T o 
mi je bilo pa v e n d a r preveč . O d Cre-
w e j a n a p r e j sem bil edini las tn ik ku-
pe ja , dasi je bil vlak na t l ačen . Na 
razn ih p o s t a j a h je bi lo obč ins tvo , ki 
je m o j k u p e j v idelo >koro p razen , po-
v s o d p r ip rav l j eno , naskoči t i ga. 

" P o j d i sem, Mar i j a , tu je še dost i 
p r o s t o r a . " — " T a k o , TomaŽ, sem no-
t e r p o j d e m o , " so vzklikali , gnet l i se 
bliže s svojo t ežko p r t l j a g o ter se pri 
vozn ih v ra t ih boril i , k d o p o j d e p re j 
no t e r , dok le r jih ni eden odpr l in vs to-
pil, a tudi t a k o j n a t o o m a h n i l v na-
r o č j e z a d a j s to ječ ih . In t ako so prišli 
d r u g za d r u g i m in ga dobil i poln nos. 
P o t e m so u r n o pograbi l i svo jo š a ro in 
hi tel i v d ruge vozove, ali pa doplačal i 
r az l iko za prvi r az red . 

Z eu tonske p o s t a j e sem sira nesel v 
h i šo svo jega p r i j a te l j a . K o je njego-
va žena stopila v sobo, je n e k a j časa 
vovha la , k a j bi u tegn i lo dišati . P o -
t e m pa je r ek l a : 

i " K a j pa s e je zgodi lo? N a n a j h u j š o 
sem pr ip rav l j ena . H i t r o pove j t e ! " 

In jaz sem odgovor i l : "Sir j e ! l o m , 
T v a š s o p r o g ga je kupi l v Live rpoo lu 

t e r me napros i l , n a j ga neseni d o m o v . 
In pr is tavi l sem, da bo pač izprevi-

dela , da sem nedo lžen . O n a mi je po-
m i r j e v a l n o z a t r j eva l a , da rada v e r j a -
m e , da bo s T o m o m govor i l a o tem, 
k o pr ide d o m o v . 

M o j e g a p r i j a t e l j a pa je nepr ičako-
v a n o do lgo zad rževa lo v Liverpoo lu . 
T r i dni p o t e m , ko se še v e d n o ni vrnil , 
j e žena priš la k meni in v p r a š a l a : " K a j 
pa je T o n i rekel z a s t r a n s i rov?" O d -
govor i l sem ji, da je ukazal , n a j jih de-
n e j o na neko l iko vlažen k r a j , sicer pa 
n a j se jih ne do t ika jo . " O ! težko , da 
se j ih bo kdo do takn i l , " je o d g o v o r i l a ; 
"al i j ih je T o m p o d u h a l ? " — "Mis l im 

da," sem rekel , "videt i je bil p rav za-
dovo l jen ž n j i m a . " 

" K a j mis l i te ," m e je z d a j vpraša la , 
"ali bo hudo razža l jen , ako kakemu 
revežu dam cekin, da j ih spravi izpod 
n o g in zakop l j e? " 

Odgovor i l sem ji, da p o t e m pač ni-
kdar ne bo videla s m e h l j a j a na n j e g o -
vem obličju. K a r ji n e k a j šine v gla-
vo. "Ali bi vas k a j mot i lo ," je vpra -
šala, " ako bi j ih spravil i za T o m a ? 
Da j t e , da vam j ih poš l j em." 

"Gospa , " s em odgovor i l , "ka r m e n e 
zadeva, me duh sira p rav nič ne mot i , 
in svoje v o ž n j e s s i roma iz L ive rpoo la 
s e m k a j se b o m svoje žive dni z vese-
l jem spomin ja l , kako r v rvednega kon-
ca lepe g ledal iške igre. A na t e m sve-
tu se m o r a m o v e d n o in povsod ozira t i 
na d ruge . D a m a , p o d ' ka t e r e s t r e h o 
i m a m čas t s tanova t i , je vdova in, ka-
kor misl im, povrhu še s i rota . O n a 
močno , lahko rečeni , da z g o v o r n o so-
vraži vse, kar i m e n u j e zah tevo . P r i -
so tnos t s irov vašega g o s p o d a s o p r o g a 
bi se ji, to s lu t im, zdela n e m a l a zah-
teva. O men i pa se n ikdar ne bo go-
vori lo, da p r e g a n j a m vdove in s i ro te ." 

" D o b r o , " je rekla žena m o j e g a pri-
j a t e l j a in vsta la , "vse, kar i m a m še 
povedat i , je to- le : O t r o k e p o b e r e m in 
se ž n j imi prese l im v hotel , dok le r sira 
ne bos ta snedena . S lovesno iz jav l jam, 
da n o č e m dal je živeti s t ema s i roma 
pod eno s t r eho . " 

Os ta l a je pr i besedi ter n a d z o r s t v o 
v hiši p repus t i la s tar i pos t režnic i , ki 
je na vp ra šan j e , m o r e li p r enaša t i duh, 
odgovor i l a : " K a k š e n d u h ? " In ko je 
bila tik s i rov , češ, n a j j ih poduha , je 
rekla, da ji n e k a j diši kako r po melo-
nah. Iz t ega je bi lo sklepat i , da sirov 
duh t e j ženi ne bo škodova l dosti . Ra-
čun v hote lu je znaša l 315 k ron . K o 
je m o j p r i j a t e l j i z računa l vse skupa j , 
je našel , da ga je f u n t sira stal o k r o g 
8 in pol k rone . Rekel je, da časih 
rad p o j e košček sira, to pa p re sega 
n j e g o v a s reds tva . Sklenil je to re j , da 
se sirov iznebi. V r g e l j ih je v kanal , 
pa jih je mora l zopet uloviti , ke r so se 
l j ud je v čo ln ih za p r e m o g pr i toževal i . 
Rekl'i so, da se j ih omedlevica lo teva 
od tega duha. N a t o j ih je n e k o t em-
no noč nesel na pokopal i šče . A gro-
b o k o p jih je našel ter zaradi n j ih za-
gnal velik vr iše . T rd i l je, da je to za-
rota , s ka t e ro bi ga radi spravil i ob 
s lužbo in k ruh , ker m o r a s t rašn i s m r a d 
vzbudi t i mrl iče . 

N a z a d n j e se j ih j e m o j p r i j a t e l j iz-
nebil na ta način , da j ih je spravi l v 
m a j h n o m o r s k o kopal i šče in t a m na 
b regu zakopal v pesek. K r a j je vsled 
t ega pos ta l n e k a k o glasovi t . Ob i sko -
valci so trdili , da z r ak p o p r e j n ikdar ni 
imel t ako m o č n e g a m o r s k e g a duha ko t 
zda j in na prs ih in p l juč ih bolni l j u d j e 
so več let ka r vreli t j aka j . 

S t a t u s quo . 

Glavni n a m e n zd ravn ikov pri zd rav-
l j en ju vsake bolezni je poskus , spravi t i 
te lo v s t a tus quo, to je, v navadn i s tan 
zdrav ja . N a j p r e j se m o r a vsa pus ta 
tva r ina ods t r an i t i iz telesa, vse, kar 
se kisa in r a z k r o j a v n j e m in zas t rup-
lja kri . Poskus i t e T r i n e r j e v o amer i -
ško zdrav i lno g r e n k o vino. T o v a m 
izčisti te lo in učini še več : izpodbudi 
in okrepi vam prebavi la in ne pr ipust i , 
da vavtn zapeka i zpodkop l j e m o č in 
ene rg i jo . T o izč isčenje in is točasna 
okrep i tev te lesa v a m donese z d r a v j e 
in u d o b n o s t . V l eka rnah . Cena $1.00. 
Jos . T r i n e r , i zde lovate l j , 1333-1339 S. 
A s h l a n d ave., Chicago , 111. 

* * * 

O k o r e l o s t mišic po preve l ikem na-
poru ali p reh ladu brž izgine, če jih 
l i adrgne te s T r i n e r ' s L i n i m e n t o m . Ce-
na 25 in 50c, po pošt i 35 in 60c.—Adv. 

V*~k ? • v e k na sve tu de se tk r a tn i 
mi l i jonar . 

V časopisu " N e b o in z e m l j a " je ne-
kdo iz računal , da jc v m o r j u to l iko 
zlata , da bi na v sakega č loveka na 
svetu pr iš lo 10 mi l i jonov . V vsakem 
kub ičnem m e t r u m o r s k e vode je po-
vp rečno 6 mi l ig ran iov zlata, kar je ve-
liko premalo , da bi se izplačali s t roški 
za i n d u s t r i j s k o izkor i ščan je . T o d a v 
vse j mor sk i vodi na svetu se pa n a h a j a 
t ako o g r o m n a količina zlata, da neiz-
m e r n o p re sega količine z la ta v rudni -
kih in pra ln icah , č e bi v s a k o le to 
vzeli iz m o r j a 36krat to l iko zlata , ka-
kor »e d a n d a n e s pr idobiva zlata na 
vsem svetu, bi v e n d a r po t rebova l i ce-
lih 500,000 let, p r e d n o bi bilo z a d n j e 
z la to iz m o r j a i zc rp l jeno . V s o vodo 
m o r j a na svetu se lahko računa na 13 
t r i l ionov k i l o g r a m o v in vse z la to v 
m o r j u znaša 7.8 b i l i jonov k i logramov , 
t ako da bi pr iš lo na v sakega človeka 
4000 kg zlata , t. j . 12 mi l i jonov kron 
d e n a r n e v rednos t i . D a n e s pa pride 
p o v p r e č n o po 10 K 20 h na vsakega 
Človeka. 

O po t r eb i t r g o v s k e n a o b r a z b e za 
ob r tn ika . 

N a j b o l j š i ob r tn ik , ki dela z vsemi 
m o d e r n i m i s reds tv i t ehn ičnega na-
p redka , -e ne bo moge l us tav l j a t i ved-
no n a s p r o t n i konkurenc i . D a n d a n e s 
m o r a biti tudi o b r t n i k t r g o v s k o na-
ob ražen , to se pravi , da m o r a zna t i 
pred vsem d o b r o računa t i , kalkul i ra t i . 
M a r s i k a k o b r t n i k je n a p a č n e g a m n e -
n ja , da je t o p o t r e b n o s a m o t rgovcu 
in p rekupcu . T i pa vedo prav dobro , 
za kol iko so kupil i b l ago in m o r e j o 
p o t e m tudi l ahko določi t i p r o d a j n e 
cene. V s a d r u g a č n a pa je s tva r pri 
obr tn iku . T a m o r a pri izdelkih svoje-
ga ob ra t a upoš t eva t i r azne cene siro-
vin, kol iko ve l ja de lo v plačilih delav-

cem itd. T a k o se dos t ik ra t zgodi, da 
obr tn ik ne zna p re računa t i , kol iko ga 
v resnici ve l ja kako delo. T o de j s tvo 
bo potrdi l mars ikdo , kdo r je imel pri-
liko p reso jeva t i došle o fe r t e o javnih 
dobavah . M o g o č e je glavni vzrok na-
z a d o v a n j a o b r t n e g a s tanu p o m a n j k a -
n je t rgovske naobrazbe . O b r t n i š k e -
mu n a r a š č a j u n a j bi se nudi lo p r imer -
nega t r g o v s k e g a pouka, pa tudi mars i -
kakeniu obr tn iku bi ne škodova l kak 
tozadeven nauk. 

pove l jn ika , ko je Vezuv meta l iz sebe 
ogen j , k a m e n j e in ž l indro, in se ni ga-
nil, č e r a v n o ga je ž l indra zalila, dokler 
ga n i so čez 1800 let odkopal i ." 

Z A K R A T E K Č A S . 

Mi 

S 

N a r a v n o s t . 

A : " K a j bi bil ti ra je , l ump ali no-
rec?" 

B : " J a z res ne v e m ; pove j ti, ki 
imaš i zkušn jo ! " 

Slab i zgovor . 

A : "Že dva t edna je, ka r sem ti dež-
nik posodil , pa ga še nisi n a z a j dal!" 

B: " K a k o , ko j e celi čas deževalo!" 

U g a n k a . 

' A : "Ali veš raz loček m e d m o j i m in 
t v o j i m ? " 

B: " N e v e m ! " 
A : " P o t e m si ta t , če t ega ne veš!" 

V šoli . 

Uč i t e l j : " Ju lče , k a t e r e g a spola je 
j a j c e ? " 

Ju l če : " T e g a ne vem. K a d a r je j a j ce 
izva l jeno , se šele vidi, ali je pišek ali 
p i ška!" 

O d k r i t o s r č n o . 

Ž u p n i k : " . . . A m p a k , T o m a ž , da svo-
j e g a b r a t a g o l j u f a š ! Ali se ne bo j i š 
g r e h a ? " 

T o m a ž ( R i b n i č a n ) : " K a j pa mis l i jo 
g ' spud! — Al mi n a j s m o taku ba ječ i ! " 

Se v j e m a . 

G o s t : " K o s pečenke sem imel, koli-
ko s t ane?" . 

N a t a k a r : " D v e k ron i ! " 
G o s t : " T o je pa slan r ačun!" 
N a t a k a r : " Z a t o j e bila pečenka ne-

s lana!" 

" G o s p o d dok to r , danes s te pa na 
lovu d o b r o s t re l ja l i , " pohval i g ra j sk i 
lovec mladega gospoda , "dva g o n j a č a 
ste obstrel i l i , a vse le j c e n t r u m zadeli ." 

Sosed vp raša m a l e g a F r a n c e l j č k a : 
" K a j pa Vaša dvo jčka , ki ste jih vče-
r a j dobi l i?" 

" O , s ta že u m r l a ; veste , sta p rezgo-
da j prišla na svet , že z j u t r a j ob št ir ih." 

E v o je B o g za to n a j z a d n j o ustvari l , 
da se ni pri s t v a r j e n j u ' v m e s silila. 

L e p o p r e senečen j e . 

N e k a žena pr ide v cerkev in p r inese 
s sebo j ko rb i co po lno j a jec . H o č e j ih 
pos tav i t i na va r en p r o s t o r ; dene jih 
vrh izpovednice . — A gle j — izpoved-
nica ni imela nič s t r ehe in notr i sede-
či g o s p o d se ni m a l o pres t raš i l č u d n e 
toče . 

Gospod ična N. se je r ada gledala v 
ogleda lu ; pri t em jo je v e d n o bo l j na-
vda ja la misel, da je lepa. N e k o č vpra -
ša pa t ra , če je ta misel g reh . T a pa 
odgovor i : ni g reh ta misel , ampak le 
zmota , gospod ična ! 

V šoli . 

Dekl ico v šoli vp rašan i , kako je B o g 
kaznova l n a p u h n j e n e ange l je $ 

Dekl ica sklene roke, kako r k molitv i 
ter o d g o v o r i : " B o g je kaznoval n a p u h -
n j e n e ange l j e s tem, da jih jc veko-
m a j zavrgel in v pekel pahni l na ve-
k o m a j . A m e n . 

D r a g pozdrav . 

Če ti reče zd ravn ik : " D o b e r dan" , 
te s tane 4 K ; če ti pa reče a d v o k a t : 
" L a h k o noč ," te s t ane že lahko pol 
p r e m o ž e n j a . 

N e r a z u m l j i v o . 

Vi n i m a t e p o j m a , k a k o m o j a hče rka 
l jubi klavir . Čudno , pa t ako ud r iha po 
njem. 

Se ujema. 

O n a ( n e v o l j n a ) : " š e s t v rčkov piva 
si že spil, pomisl i venda r , da imava 
sedem o t r o k ! " 

O n : " S a j res, m o r a m še enega ! " 

M r . I v a n Adamič 

iz N e w Y o r k a n a j se p i smeno zglasi 
do 1. nov. 1915 radi važnih zadev na 
U p r a v . Amer . Slovenca. 

L O K A L N I Z A S T O P N I K I ( I C E ) 
"A. S." 

Denve r , Colo. : George Pav lakov ich 
Pueb lo , Colo. : Mrs . M a r y Bull. 
Chicago, 111.: Jos . Zupančič . 
L a Salle, 111.: A n t o n Kas t e l lo in J a -

kob Juvancic . 

Bradley , 111.: M a t h . S te fan ich . 
Peor ia , 111.: M. R. Pap ich . 
Spr ingf ie ld , 111.: J o h n Pe t e rne l . 
So. Ch icago , 111.: F r a n k Goren tz . 
W a u k e g a n , 111.: Mat t . Ogr in . 
Ind ianapo l i s , I nd . : St. Ba j t . 
K a n s a s City, K a n s . : P e t e r Ma je r l e . 
St. Louis , Mo. : J o h n Mihelcich. 
Ca lumet , Mich. : J o h n Gosenca . 
I r o n Moun ta in , Mich. : Lou i s Berce . 
Ch i sho lm, Minn . : J o h n Vesel . 
E ly , Minn . : Jos . J . Peshe l . 
Gi lber t , Minn . : A n t . Ind iha r . 
l l i bb ing , Minn. : F r a n k Golob. 
St. Jo seph , Minn. : J o h n P o g l a j e n . 
Soudan , Minn . : J o h n Loush in . 
Grea t Falls , M o n t . : Mat . Ur i ch . 
So. O m a h a , Neb . : F r a n k K o m p a r e . 
Br idgepor t , O. : Jos . H o c h e v a r . 
Col l inwood, O . : Louis Novak . 
Lo ra in , O. : Jos . Pe rušek . 
Y o u n g s t o w n , O. : J o h n J e r m a n . 
N e w b u r g ( C l e v e l a n d ) : J o h n L e k a n . 
Cleveland, O . : Jos . Rus s in Leop . 

K u š l j a n . 
Al l egheny , Pa . : J o h n Mravin tz . 
H o u s t o n , Pa . : J o h n Pe lhan , 
D e l m o n t , Pa . : Jos . Pavl ich . 
S tee l ton , Pa . : A. M. Pe t r ic . 
Mi lwaukee , Wis . : J o h n Vodovn ik . 
S h e b o y g a n , Wis . : J a k o b P r e s t o r . 
W e s t Allis, W i s . : A n t o n S k e r j a n c . 

• W'illard, W i s . : F r a n k Pe rovšek , 
E n u m c l a w , W a s h . : Jos , Malner ich . 
Val ley , W a s h . : Miss Mar ie T o r k a r . 
Rock Spr ings , W y o : Leop . Po l j anec . 

V onih nase lb inah , k j e r z d a j n ima-
m o zas topn ika , p r i p o r o č a m o , da se 
zglasi kdo izmed p r i j a t e l j ev našega, li-
sta, da 11111 z a s t o p n i š t v o pover imo . 
Želeli bi imeti zas topn ika v vsaki slo-
venski naselbini . 

S p o š t o v a n j e m , 
U p r a v . "A. S ." 

POZOR! POZORI 

JESENSKE IN 
ZIMSKE OBLEKE. 

č e d n e in m o d e r n e ob leke za odraal« 
in mlad ino se dobe pri nas, k a k o r tudi 
d e l a m o v p o p o l n o zadovo l j s t vo oblek« 
po mer i . 

Vel ika za loga n a j m o d e r n e j i h klobu-
kov in kap vseh vel ikost i . 

P o s e b n o velika za loga t rpežn ih čev-
l jev visokih in nizkih za m o š k e , šen-
ske in mlad ino . 

Mi i m a m o na j l epše s ra jce , kravate, 
ko la re itd. V s e naše b l ago jamčimo 
t e r p o v r n e m o denar , ako ni v popo lno 
zadovo l jnos t . 

Z vsakim n a k u p o m d a j e m o 4 ods t e 
v redne z n a m k e ali pa reg i s te r t iketc 
izvzemši na ob lekah delanih po m e r i 

Vaš i n a k l o n j e n o s t i se pr iporoča 
" P r v a S lovanska T r g o v i n a " na »everni 
s t r an i mes ta . 

Frank Juričič 
1001 N. Chicago St. J O L I E T . TL 

Rojakom priporočamo sledeče blago. 
K r a n j s k i Br in jevec , z abo j (12 s teklenic) za »10.1 
K r a n j s k i Slivovec, z a b o j (12 s teklenic) za $18.5* 
Baraga , zdrav i lno g r e n k o vino, zabo j (12 s teklenic) za M - " 
R a v b a r S t o m a c h Bi t ters , z a b o j (12 s teklenic) za 
K e n t u c k y W h i s k e y , Bo t t l ed in Bond Qua r t s , z abo j (12 stekl .) za $10.5* 
S. L. C. M o n o g r a m , Bo t t l ed in Bond Qua r t s , z abo j (12 s tekl . ) za $10.00 
Cognac Brandy , zabo j (12 s teklenic) za »9.H 
H o l l a a n d Gin, z a b o j (15 s teklenic) za $12.« 
Rock and Rye, Qua r t s , z a b o j (12 s teklenic) za 
Ca l i fo rn i j sko Vino, z a b o j (25 s teklenic) za 
Ca l i fo rn i j sko Vino , zabo j (25 s teklenic) za 
D o m a č e Vino , v sodih po 6 ga lonov, 10 ga lonov, 25 ga lonov in 

50 ga lonov, galon po 

Z naroč i lom je posla t i M o n e y O r d e r ali Bank D r a f t . — Piš i te v sloTen-
skem jeziku n a : 

Slovenian Liquor Co., Joliet, Illinois. 
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JOLIET. ILL* 

PIVO V STEKLENICAH. 
l i s 

Cor . Sco t t and Clay Sts B o t h T e l e p h o n e s 26 J O L I E T . I L L I N O I S 

N A Z N A N I L O . 

S l avnemu s lovenskemu in h rva t ske -
mu obč ins tvu v Jo l ie tu n a z n a n j a m , da 
sem začel S V O J O Č R E V L J A R S K O 
O B R T na 710 N. Chicago St . (na vo-
galu J a c k s o n St.) k j e r b o m poprav -
ljal vse v r s te č rev l je in vse kar spada 
v č r e v l j a r s k o obr t . 

Se p r iporočan i , 
F R A N K K N A F E L C , 

č rev l ja r , 
710 N. Ch icago St., Jol ie t , 111. 2t 

P O Z O R R O J A K I N J E I 

Ali veste , k j e je dobi t i n a j b o l j š e me-

so po na jn i ž j i ceni? G o t o v o l V mesnic i 

Anton Pasdertz 
se dob i jo n a j b o l j š e sveže in preka 

jene k lobase in n a j o k u s n e j š e m e s o 

Vse po na jn iž j i ceni. P r id i t e t o r e j in 

poskus i t e naše meso . v 

Nizke cene in dobra pos t r ežba j« 
naše geslo. 

Ne pozabi te t o r e j ob iska t i nas v 

naše j mesnici in grocer i j i na voga-

lu B r o a d w a y and Gran i t e S t ree t . 

Chic. P h o n e 2768. N. W . P h o n e 1113 

STENSKI PAPIR 
Vel ika za loga v sakovr s tn ih barv> ^ j 

in f i rnežev . I z v r š u j e j o se v S i
 a i 

var ska dela t e r o b e š a n j e stens* 
p a p i r j a po nizkih cenah . 

A lexander \ 
t \ Chi. Pbone 376: I / N. W- ^ 

120 Jefferson S t JOLIET, f M 
N. W . te le fon 556 

W. H. KEEGAN 
P O G R E B N I K . 

p-
Slovenci v L a Sal le in °kc , l i c l^.„ite 

dar p o t r e b u j e t e pogrebn ika se o ^ 
na t o t v r d k o in prepr ičan i 'D0

 2a'voi 
bos te n a j b o l j e pos t režen i , ker ta ^ 
j e na jbo l j š i t e r m n o g o cenejs' 
drugi . v0 i» 

V s luča ju p o t r e b e rešilnega ^ 
( a m b u l a n c e ) pokl iči te nas P° , f 
nu, ker s m o v e d n o pr ipravl jen ' 
dnevi in ponoči . 

Vse delo jamčeno. . 

P O S T R E Ž B A T O Č N A VSA& 

' W . H . K E E G A N , 

T e l e f o n a št. 100 — vsak ca«- ^ 

Cor . 2nd a n d Jol ie t St., L a S«"* 

S p r e m e m b a imena . 

P r e j se jc rek lo vaši k r čmi " P r i beli 
ovčici" , z a k a j pa s te jo zda j prekrs t i l i 
in se ji p rav i " H u d i č e v b r l o g ? " — K e r 
sem prepisa l k r č m o na svo jo ženo . 

P r i vo jak ih . 

K o r p o r a l : " V o j a k , k a d a r je na s t ra-
ži, ne sme svo jega m e s t a zapust i l i , pod 
noben im p o g o j e m . V z e m i t e si za 
vzgled r i m s k e g a v o j š č a k a v P e m p e j i , 
ki je stal na s t raž i p red h i šo svo jega 

Naročite z a b o j steklenic 
novega piva, k! se imenuje 

EAGLE EXPORj 

m 
ter je na jbo l j š a p i j ača 

E Porter Brewing Company 
Oba telefoni 405, S. Bluff St.. Joliet. Hj; 


